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TWO HUNDRED AND FIFTEENTH
PLENARY MEETING

16 May 1949

Te1J.u'e a Flushing Meadow, New-York,
le lundi 16 mai 1949, a21 h. 15.

President: M. H. V. EVATT (Australie).

DEUX CENT QUINZIEME SEANCE
PLENIERE

. Le PRESIDENT met aux, voix l'ensemble du
projet de resolution de la Pologl1e.

Par 40 voir contre 6, avec 7abstentiolls, le
projet de resolution est rejete.

La seance est levee a 19 h. 35.

Le PRESIDENT met aux voix les paragraphes 9
a 13; le vote a lieu a main levee. ./

Par 40 voix contre 6, avec 5 abstent-iolls, les
paragmphes 9 a13 sont rejetes.

Le PRESIDENT met aux voix le paragrapne 8;
le v:ote a lieu amain levee.

Par 36 voi.t: contre 6) avec 11 abstentions, le
pamgraphe est rejete.

M. KATz-SuCHY (Pologne) declare qu'il est
pt'et it accepter un vote it main levee sur le para
graphe 7.

M. ENTEZAM (Iran) demande qu'il soit procede
au vote par appe1 nominal.

Le PRIj;SIDENT !pet aux voix le paragraphe 7.
Il est proced6 at, vote par appel nominal.
L'appel c·o11t11Lence par l'Australie, dont le nom

est tire au sort par le President. ,
V otent pour: Republique socialiste sovietique

de Bielorussie, Tchecoslovaquie, Pologne, Repu
blique socialiste d'Ukraine, Union des Republiques
socialistes sovietiques, Yougoslavie.

V otent contre: Australie, Belgique, .Bolivie,
Bresil, Canada, Chili, Chine, Colombie, Danemark,
Republique Dominicaine, Equateur, Egypte, Sal
vador, Ethiopie, France, Grece, Guatemala, Hon
duras, Islande, Inde, Iran, Irak, Liban, Liberia,
Luxembourg, Pays-Bas, Nouv~lle-Zelande, Nica
ragua, Norvege, Pakistan, Panama, Paraguay,
Perou, Philippines, Arabie sa:oudite,' Siam, Suede,
Syrie, Turquie, Union Sud-Africaine, Royaume
Uni, Etats-Unis d'Amerique, Venezuela, Yemen,
Afghanistan, Argentine.

S'abstiennent: Birmanie, Haiti, Israel, Uruguay.
II }'. a 6 voi.'l: pour, 46 voix contre, et 4 abstell-
~~ I

Le pa.ragraphe est ,.ejete.

172. Re£ugies et personnes deplacees:
rapport de la Troisieme Commis
sion (A/871)

En I'absence duo Rapporteur, le PRESIDENT pre
sente a I'Assemblee le rapport de la Troisieme
Commission et le projet de resolution qui I'accom
pagne (A/871), ains! qu'un projet de resolution
de la Pologne (A/883).

. M. ALTMAN' (Pologne) rappelle que c'est la
quatrieme fois que le probleme des re£ugit~s et
perSOl1nes deplacees est porte a l'ordre du jour
de l'Assemblee generale. Ce probleme aurait du
etre resolu depuis longtemps; malheureusement,
il n'en a pas ete ainsi. Quatre ans apres la fin des
hostilites, it reste, dans la zone occidentale de

Mr. KATZ-SUCHY (Poland) declared that he
was wflling to accept a vote by show of hands on
paragraph 7.

Mr. ENTEZAM (Iran) asked for a vote by roll
call.

I

Mr. ALTMAN (Poland) reminded the General
Assembly that the question of refugees and dis
placed persons was on its agenda for the fourth
time. That problem should have been solved long
since; unfortunately it had not, and four. years
after the end of hostilities there were, still, in
the western zones of Germany and Austria, a

The PRESIDENT put the Polish draft resolution
as a whole to the vote. I

The draft resolution was rejected by 40 voles
to 6, with 7 abstentions. . .

The meeting rose at 7.35 p.m.

The PRESIDENT put paragraph 7 to the vote.
A 'vote was ta!~en by roll-call, as follows:
Australia, having been drawn by lot by the

President, voted first.
In favour: Byelorussian Soviet Socialist Re

public, Czechoslovakia, Poland, Ukrainian Soviet
Socialist Republic, Union of Soviet Socialist'Re
jJublics, Yugoslavia.

Against: Australia, Belgium, Bolivia, Brazil,
Canada, Chile, China, Colombia, Denmark,
Dominican Republic, Ecuador, Egypt, El Salva
dor, Ethiopia, France, Greece, Guatemala, Hon
duras, Iceland, India, Iran, Iraq, Lebanon,
Liberia, Luxembourg, Netherlands, New Zea
land, Nicaragua, Norway, Pakistan, Panama,
Paraguay, Peru, Philippines, Saudi Arabia, Siam,
Sweden, Syria, Turkey, Union of South Africa,
United Kingdom, United States of America, Vene
zuela, Yemen, Afghanistan, Argentina.

Abstaining: Burma, Haiti, Israel, Uruguay.
The res;tlt of the vote was 6 in favour, 46

against and 4 abstentions.
The paragraph was rejected.

The PRESIDENT called for a vote by show of
hands on paragraph 8.

The paragraph was rejected by 36 votes to
6, with 11 abstentions,

Held at Flushing Meadow, New York,
on Monday, 16 Ma:y 1949, at 9.15 p.m.

President: Mr. H. V. EVATT (Australia).

172. Refugees and displaced persons:
report of the Third Committee
(A/871)

The PRESIDENT called for a vote by show of
.hands on paragraphs 9 to 13.

The paragra.phs were r,ejected by 40 votes to
6, with 5 abstentions.

In the absence of the Rapporteur, the PRESI
DENT submitted to the General Assembly the
Third Committee's report and the accompanying

~ draft resolution (A/871), and the Polish draft
resolution (A/883).
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Mr. KATZ-SUCHY (Poland) declared that he
was wming ta accept a vote by show of hands on
paragraph 7.

Mr. ENTEZAM (Iran) asked for a vote by roll
caH.

M. KATZ-SUCHY (Pologne) déclare qu'il est
p\'êt à accepter un vote à main levée sur le para
graphe 7.

M. ENTEZAM (Iran) demande qu'il soit procédé
au vote par appel nominal.

The PRESIDENT put paragraph 7 to the vote.
A 'Z/ote was ta!~en by roll-caU, as fol/ows:
Australia, having been drawn by lot by the

President, voted fi,rst.
ln favoltr: Byelorussian Soviet Soeialist Re

public, Czechoslavakia, Poland, Ukrainian Soviet
Socialist Republic, Union of Soviet Socialist' Re
publics, Yugoslavia.

Against: Australia, Belgiurn, Bolivia, Brazil,
Canada,Chile, China, Colombia, Denmark,
Dominican Republic, Ecuador, Egypt, El Salva
dor, Ethiopia, France, Greece, Guatemala, Hon
duras, Ieeland, India, Iran, Iraq, Lebanon,
Liberia, Luxembourg, Netherlands, New Zea
land, Nicaragua, Ncirway, Pakistan, Panama,
Paraguay, Peru, Philippines, Saudi Arabia, Siam,
Sweden, Syria, Turkey, Union of South Africa,
United Kingdom, United States of America, Vene
zuela, Yemen, Afghanistan, Argentina.

Abstaining: Burma, Haiti, Israel, Uruguay.
The res;tlt of the vote was 6 in favour, 46

against and 4 abstentions.
The paragraph was rejected.

The PRESIDENT called for a vote by show of
hands on paragraph 8.

The paragraph was rejected by 36 votes ta
6, with 11 abstentions,

Le PRÉSIDENT !pet aux voix le paragraphe 7.
Il est procédé att vote par appel nominal.
L'appel c·ommence par l'AustmUe, dont le nom

est tiré au sort par le Président.
Votent pour: République socialiste soviétique

de Biélorussie, Tchécoslovaquie, Pologne, Répu
blique socialiste d'Ukraine, Union des Républiques
socialistes soviétiques, Yougoslavie.

Votent contre; Australie, Belgique,.Bolivie,
Brésil, Canada, Chili, Chine, Colombie, Danemark,
République Dominicaine, Equateur, Egypte, Sal
vador, Ethiopie, France, Grèce, Guatemala, Hon
duras, Islande, Inde, Iran, Irak, Liban, Libéria,
Luxembourg, Pays-Bas, Nouvelle-Zélande, Nica
ragua, Norvège, Pakistan, Panama, Paraguay,
Pérou, Philippines, Arabie sa:oudite,· Siam, Suède,
Syrie, Turquie, Union Sud-Africaine, Royaume
Uni, Etats-Unis d'Amérique, Venezuela, Yémen,
Afghanistan, Argentine.

S'abstiennent: Birmanie, Haïti, Israël, Uruguay.
Il }'. a 6 voi.~ po·ur, 46 voix contre, et 4 abstel'-

tians. 1

Le pa.ragraphe est -rejeté.

Le PRÉSIDENT met aux voix le paragraphe 8;
le v:ote a lieu à main levée.

Par 36 voi.;: contre 6) avec 11 abstentions, le
paragraphe est rejeté.

The PRESIDENT called for a vote by show of
.hands on paragraphs 9 to 13.

The paragmphs were r,ejected by 40 votes ta
6, with 5 abstentions.

Le PRÉSIDENT met aux voix les paragraphes 9
à 13; le vote a lieu à main levée. ~

Par 40 voix contre 6, avec 5 abstenrions, les
paragraphes 9 à 13 sont rejetés.

The PRESIDENT put the Polish draft resolution
as a whole to the vote. 1

The draft resolution was rejected by 40 votes
ta 6, with 7 abstentions. . .

The meeting rose at 7.35 p.m.

. Le PRÉSIDENT met aux. voix l'ensemble du
projet de résolution de la Pologne.

Par 40 voix contre 6, avec 7abstentiol/s, le
projet de résolution est rejeté.

La séance est levée à 19 h. 35.

TWO HUNDRED AND FIFTEENTH
PLENARY MEETING

DEUX CENT QUINZIEME SEANCE
PLENIERE

172. Réfugiés et personnes déplacées:
rapport de la Troisième Commis·
sion (A/871)

En l'absence du. Rappôrteur, le PRÉSIDENT pré
sente à l'Assemblée le rapport de la Troisième
Commission et le projet cie résolution qui l'accom
pagne (A/S71), ainSI qu'un projet de résolution
de la Pologne (A/883).

. M. ALTMAN' (Pologne) rappelle que c'est la
quatrième fois que le problème des réfugiés et
personnes déplacées est porté à l'ordre du jour
de l'Assemblée générale. Ce problème aurait dû
être résolu depuis longtemps; malheureusement,
il n'en a pas été ainsi. Quatre ans après la fin des
hostilités, il reste, dans la zone occidentale de

Temve à Flushing Meadow, New-York,
le lundi 16 mai 1949, à 21 h. 15.

Président: M. H. V. EVATT (Australie).

1

Mr. ALTMAN (Poland) reminded the General
Assembly that the question of refugees and dis
placed persons was on its agenda for the fourth
time. That ploblem should have been solved long
since; unfortunately it had not, and four 'years
after the end of hostilities there were, still, in
the western zones of Germany and Austria, a

fI eld at Flushing M eooow, New York,
on Monday, 16 Ma:y 1949, at 9.15 p.m.

President: Mr. H. V. EVATT (Australia).

172. Refugees and displaced persons:
report of the Third Committee
(A/871)

In the absence of the Rapporteur, the PRESI
DENT submitted to the General Assembly the
Third Committee's report and the accompanying

~ draft resolution (A/S71), and the Polish draIt
resolution (A/883).
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million refugees and displaced persons for whom
the war had not yet ended and who had not
returned to their nomlal lives.

The most numerous of those unfortunate victims
o~ .the Second World vVar were the Poles. Polish
cItizens were also the most numerous amongst
those who were being scattered throtlghout vVest
ern Europe and overseas, and were often con
~)emned to unbearable and shameful living and'
working conditions, His Govemment was there
fore, most deeply interested in the solutio~ of the
problem of refugees and displaced persons.

That problem. would have been settled long
ago, had the earlter General Assembly resolutions
on. the matter been implemented. Those reso
IUhons, and more particularly resolution 136 (II)
of 17 November 1947, had stated that "the main
task cO~lce:ning displac~d persons is to encourage
and a~slst 111 every possIble way their early return
to theIr countries of origin".

Instead of implem:nting those decisions the
United Kingdom, United States, and French occu
pation authorities were sabotaging repatriation
either for political purposes or to further the
material interests of certain countries. Indeed,
far from being facilitated, repatriation was be,ing
systematically sabotaged. The United Kingdom,
United States and Fl-ench authorities and the
International Refugee Organization completely
disregarded the General Assembly's decisions and
humanitarian principles in regard to displaced

.persons in the camps. Those expressing a desire
to return to their homes were intimidated. Camp
officials, mainly recruited from among war crim
Jnals, traitors and fugitives from justice, resorted,
in the camps, to violence, provocation and terror
when displaced persons tried to get in touch with
the repatriation missions and made no secret of
their intention to return to their countries. Every
effort was being made in the camps to foster and
increase enmity towards the displaced persons'
countries of 'origin by encouraging the activities
of various committees, organizations, centres and
groups, often under the guidance of former Hit
lerite agents who strove to sabotage repatriation.
Action was taken against those responsible for
the dissemination of any authentic information
On the people's democracies or the USSR. Dis
placed persons were forced to read aloud papers
fi lIed· with lies and slander intended to intimidate
them and keep them in the camps. Private cor
respondence of Polish nationals was often strictly
censored by the camp administrations. Some
camps had prisons into which were thrown persons
who had openly admired their countries or had
expressed their intention of returning to them.

His delegation had, during the discussion of
that question in the Third Comm.ittee, quot~d
dozens of facts illustrating the vanous ways 111

which repatriation was being obstructed.1 HtlI;
dreds of thousands of displaced persons were shll
tmable to decide freely whether to return home,
thus becoming pawns in a criminal political game.

According to the General Assembly dec~sions,
emigration should be used as a last resort 111 th~

1 See OffiCIal Records of the third ,session of the G,en
eral Assembly, Part 11, Third CommIttee, 228th meetmg.

l'Allemagne et de l'Autriche, un million de n~fu
gies et de personnes deplacees pour qui la guerre
n'est ~a? encore terminee et qui n'ont pas repris
leur vIe nonnale, .

De cette enorme masse de victimes de la deu
xieme guerre l110ndiale, les Polonais' forment le
groupe le plus important. Les citoyens polonais
sont aussi les plus nombreux parmi ceux que I'on
disperse dans toute I'Europe occidentale et outre
mer, en les condamnant souvent a des conditions
de vie et de travail insupportables et hont~tlses. Le
Gouvernement polonais porte. donc le plus vii
interet a la solution du probleme des re£ugies et
personnes deplacees.

Ce probleme serait classe depuis longtemps si
les resolutions anterieures de I'Assemblee gene
rale a ce sujet avaient ete appliquees. Ces resolu
tions, et plus particulierement la resolution 136
(II) du 17 novembre 1947, affirmaient que "la
principale tache relative aux personnes deplacees
est d'encourager et de faciliter par tous les moyens
possibles leur prompt retour dans leur pays d'ori-
gine". . .

Au lieu d'appliquer ces decisions, les autorites
d'occupation anglo-americaines et fran<;aises
sabotent le rapatriement, soit pour atteindre des.
pbjectifs politiques, soit pour satisfaire les interets
materiels de certains pays; le rapatriement n'est
pas facilite, mais bien au contraire, sabote syste
matiquement, Les autorites anglo-americaines et
fran<;aises et l'Organisation internationale pour les
re£ugies font fi des decisions de l'Assemblee gene
rale et des principes humanitaires a 1'egard des
personnes deplacees groupees dans les camps. On
terrorise ceux qui expriment le d~ir de regagner
leurs foyers. L'administration des camps, recrutee
principalement panni les criminels de guerre, les
traitres et les repris de justice, applique dans les
camps des methodes de violence, de provocation et
de terreur a l'egard de ce!1x qui s'efforcent d'en
trer en contact avec les missions de rapatriement
et qui ne dissimulent pas leur intention de retour
ner dans 1eur patrie, Dans les camps, on s'em
ploie astimuler et aaggraver les tendances hostiles
a. I'egard des pays d'origine des personnes de
placees en favorisant l'activite de differents comi
tes, organisations, centres et groupes diriges tres
souvent par cl'anciens agents hitleriens, qui s'ef
forcent cle saboter le rapatriement. Toute informa
tion veridique sur les pays de democratie populaire
et sur l'URSS devient 1'occasion de poursuites.
Dans les camps, les personnes deplacees sont obli
gees de lire a haute voix des journaux remplis
de f\1ensonges et de calomnies et visant ales
terro~iser et ales maintenir dans les call1~s; La
corre~pondance personnelle des ressorttssants
pololla-is est souvent soumise a un contr61e severe
par l'administration des camps. Certains camps dis
posent de prisons Oll l' on jette les personnes cou
pables d'avoir declare admirer leur patrie et d'avoir
manifeste I"intention d'y retourner. .

La delegation polonaise a cite, lors de I'examen
de cette question a la Troisieme Commission, des
dizaines de faits qui montrent les procedes mis en

.reuvre pour saboter le rapatriement.1 Des centaines
de mi11iers cle personnes deplacees sont touj ours
privees .de la possibilite de prendre tine libre deci
sion quant a leur retour clans leurs ~~yers et sont
ainsi victimes d'un criminel jeu pohttque.

L'emigration, d'apres les decision.s de l'Assem
blee generale, devrait etre la· dermere ressource

1 Voir les Dowmellfs 'officic[s .de la troi,sitim c sfS.s:;otl
de ,l'Assemblee 9CtICrale, deu:rto11lc partte, Trm?leme
Commission, 228eme seallce.
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million refugees and displaced persons for whom
the war had not yet ended and who had not
returned ta their nomml lives.

The most numerotlS of those unfortunate victims
o! .the Second W orld War were the Poles. Polish
cttlzens were also the most numerous amongst
those who were being scattered throughout 'West
ern Europe and overseas, and were often con
~lel11ned to t1l1bearable and shameful living and'
working conditions. His Government was there
fore, 1110st c!eeply interested in the solutio~ of the
problel11 of refugees and displaced persons.

That problem. would have been settled long
ago, had the earher General Assembly resolutions
on. the matter been implemented. Those reso
luttons, and more particularly resolution 136 (II)
of 17 November 1947, had statec! that "the main
task cO~lce:ning displac~d persons is to encourage
and a~slst 111 e~ery pos~I~le way their early return
to thelr countnes of ongl11"..

Instead of il11plementing those decisions the
United Kingdom, United States, and French occu
pation authorities were sabotaging repatriation
either for politieal purposes or to further the
material interests of certain countries. Indeed,
far from being facilitated, repatriation was being
systel11atically sabotàged. The United Kingdom,
United States and French authorities and the
International Refugee Organization completely
disregarded the General Assembly's decisions and
hUl11anitarian principles in regard to displaced

.persons in the camps. Those expressing a desire
ta return to their homes were intimidated. Camp
officiais, mainly recruited from among war crim
inals, traitors and fugitives from justice, resorted,
in the camps, to violence, provocation and terror
.."hen displaced persans tried to get in touch with
the repatriation missions and made no secret of
their intention to return to their countries. Every
effort \Vas being made in the camps to foster and
increase enmity towards the displaced persons'
coulltries of 'origin hy encouraging the activities
of various committees, organizations, centres and
groups, often under the guidance of former Hit
lerite agents who strove to sabotage repatriation.
Action was taken against those responsible for
the disseminatiôn of any authentic information
011 the people's democracies or the USSR. Dis
placec1 persons were forcec1 to read aloud papers
fi lled· with lies and slander intended to intimidate
them and keep them in the camps. Private cor
respandence of Polish nationals was often strictly
censored by the camp administrations. Sorne
camps hac! prisons into which were thrown persons
who had openly admired their countries or had
expressed their intention of returning to them.

His delegation had, du ring the discussion of
that question in the Third Comm.ittee, qnot~d
dozens of facts illustrating the vanons ways 111
which repatriation was being obstructed.1 Ht1I;
dreds of thousands of displaced persons were still
t~nable to decide freely whether to retnrn home,
thus becoming pawns in a criminal political game.

According to the General Assembly dec~sions,
emigration should be used as a last resort 111 th~

t See Official Records of the third .session of the G.en
/Ira' Assembly, Part Il, Third Comnuttee, 228th meeting.

l'Allemagne et de l'Autriche, un million de réfu
giés et de personnes déplacées pour qui la guerre
n'est ~a? encore terminée et qui n'ont pas repris
leur vie normale. .

De cette énorme masse de victimes de la deu
xième guerre mondiale, les Polonais' forment le
groupe le plus important. Les citoyens polonais
s?nt aussi les plus nombreux parmi ceux que l'on
dIsperse dans toute l'Europe occidentale et outre
mer, en les condamnant souvent à des conditions
de vie et de travail insupportables et hont~t1ses. Le
Gouvernement polonais porte. donc le plus vif
intérêt à la solution du problème des réfugiés et
personnes déplacées.

Ce problème serait classé depuis longtemps si
les résolutions antérieures de l'Assemblée géné
rale à ce sujet avaient été appliquées. Ces résolu
tions, et plus particulièrement la résolution 136
(II) 'du 17 novembre 1947, affirmaient que "la
principale tâche relative aux personnes déplacées
est d'encourager et de faciliter par tous les moyens
possibles leur prompt retour dans leur pays d'ori-
gine". . ,

Au lieu d'appliquer ces décisions, les autorités
d'occupation anglo-américaines et françaises
sabotent le rapatriement, soit pour atteindrè des
pbjectifs politiques, soit pour satisfaire les intérêts
matériels de certains pays; le rapatriement n'est
pas facilité, mais bien au contraire, saboté systé
matiquement. Les autorités anglo-américaines et
françaises et l'Organisation internationale pour les
réfugiés font fi des décisions de l'Assemblée géné
rale et des principes humanitaires à l'égard des
personnes déplacées groupées dans les camps. On
terrorise ceux qui expriment le d~ir de regagner
leurs foyers. L'administration des camps, recrutée
principalement parmi les criminels de guerre, les
traîtres et les repris de justice, applique dans les
camps des méthodes de violence, de provocation et
cie terreur à l'égard de ce!lX qui s'efforcent d'en
trer en contact avec les missions de rapatriement
et qui ne dissimulent pas leur intention de retour
ner dans leur patrie. Dans les camps,. on s'em
ploie à stimuler et à aggraver les tendances hostiles
à l'égard des pays d'origine des personnes dé
placées en favorisant l'activité de différents comi
tés, organisations, centres et groupes dirigés très
souvent par d'anciens agents hitlériens, qui s'ef
forcent de saboter le rapatriement. Toute informa
tion véridique sur les pays de démocratie populaire
et sur l'URSS devient l'occasion de poursuites.
Dans les camps, les personnes déplacées sont obli
gées de lire à haute voix des journaux remplis
de n,lensonges et cie calomnies et visant à les
terroriser et à les maintenir dans les camps; La
corrdpondance personnelle des ressortissants
polon~is est souvent soumise à un contrôle sévère
par l'administration des camps. Certains camps dis
posent de prisons où l'on jette les personnes cou
pables d'avoir déclaré admirer leur patrie et d'avoir
manifesté l"intention d'y retourner.

La délégation polonaise a cité, lors de l'examen
de cette question à la Troisième Commission, des
dizaines de faits qui montrent les procédés mis en
œuvre pour saboter le rapatriement.1 Des centaines
de milliers de personnes déplacées sont toui ours
privées' de la possibilité de prendre une libre déci
sion quant à leur retour dans leurs foyers et sont
ainsi victimes d'un criminel jeu politique.

L'émigration, d'après les décisions de l'Assem
blée générale, devrait être la. dernière ressource

1 Voir les Dowmellfs ·officiels .de la troi.sièm e s~s.s:ion
de ,l'Assemblée gétlérale, deu:rtème partte, Trm?leme
Commission, 228ème séallce.



506215th plenary meeting

solution of the refugee and. displaced persons
problem; it had, however, become the main pur
pose. The occupation authorities in the western
zones of Germany and Austria had transformed
the displaced persons camps into recruiting cen
tres for cheap labour for Western Europe and
cverseas countries. That recruiting programme
had developed into a veritable slave market. By
means of threats, blackmail, starvation, and ter
ror, those morally broken people were prevailed
upon to agree to emigrate. Displaced persons
camps abounded in agents of capitalist firms,
merchants and manufacturers engaged exclusively
in the human market.. More than two hundred
foreign representatives were attached to the Mili
tary Command of the United States zone, to
deal with the emigration of displaced persons to
such countries as the United States of America,
the United Kingdom, Canada, France, Belgium,
the Argentine, Venezuela, Australia, etc.. Those
merchants had free access to the camps, where
some of them were setting up agencies. The agents
of the IRQ had developed into purveyors of cheap
labour; they visited all the camps in the west
ern zones where, as could be seen from an article
in Reader's Digest, they chose those persons who
seen'ied most suitable.

A criminal act was thus being perpetrated,
under the aegis of the IRQ and the occupation.
authorities in the western 'Zones, against those
war-tested victims. Mr. Altman mentioned a reso
lution under which the Polish Servicemen's As
sociation in the British zone of Germany - an
association hostile to the Polish Government 
protested against the recruiting methods used,
which were reminiscent of choosing slaves at a
market. The slave traders tried to obtain cheap
labour, the exploitation of which was not re
stricted by any law.

International traditions and customs, which
were respected in civilized countries, had been
trampled upon in the case of the displaced per
sons recruited for emigration. Thousands of Pol
ish nationals had been ill-treated in the countries
in which they had been stranded; they were
employed in the heaviest types of work and their
wages were lower than those of the native work
ers. In some countries husbands and wives were
separated; in others emigrant 'displaced. persons
who met with accidents at work were, together
with their families, deprived of every means of
subsistence. In strange surroundings, torn from
their native countries, with no hope of return,
deprived of their Government's protection, the
eriligrants continued to live as displaced persons
Bnd they suffered miserably. Instead of the prob
lem being solved fairly and in accordance with
the decisions of the General Assembly,it con
tinued to drag on, and hundreds of thousands of
war victims were scattered over the globe.

Qne of the main tasks of the United Nations
should have been to repatriate Polish children,
snatched by force from their parents by the Nazis.
That task had not yet been accomplished and at
least one hundred thousand Polish children still
remained in Western Germany. The fault lay
with the occupation authorities and the IRQ. The
Polish Government had redoubled its efforts to
have thos~ :children returned to their parents, but
under vanous pretexts the occupation authorities
refused to send them buck to their mothers and

. to their country.
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dans la s.oluti?n du pr.ob~e~ne des re£ugies et per
sonnes deplacees; en realtte, eUe est devenue le but
principal. Les autorites d'occupation des zones'
occideiltales d'Allemagne et d'Autriche ont trans
forme les camps de personnes deplacees en centres
de recrutement de main-d'<:euvre it bon marche
pour les pays d'Europe occidentale ou d'outre-mer
Ce recrntement a pris la forme d'un veritabl~
marche d'esclaves. A force de menaces, de chan
tage, de famine et de terreur, on obtient de ces per
sonnes, moralement brisees, qu'elles consentent iJ.'
emigrer. Les camps de personnes deplacees regor
gent d'agents de firmes capitalistes, de negociants
et d'industriels qui s'occupent eX,c1usivement de ce
marche 11t1main. On compte, aupres du I-Iaut
Commandement de la zone americaine, plus de
deux cents delegues etrangers preposes it l'emigra
tion des personnes cleplacees vers les Etats-Unis
d'A111erique, le Royaume-Uni, le Canada, la
France, la Belgique, l'Argentine, le Venezuela,
l'Australie, etc.; ces 111archands visitent librement
les camps et certains d'entre eux-y ouvrent leurs
officines. Les agents de l'QIR sont devenus des
fournisseurs de main-d'<:euvre it bon marche'; its se
rendent dans les camps des zones occidentales et
choisissent, C0111111e le montre un article panl dans
le Reader's Digest, les personnes qui leur semblent
convenir. I

Une action criminelle est ainsi perpetree, sous
l'egide de l'OIR et des auto rites d'occupation des
zones occidentales, contre ces victimes ~rouvees

par la gucrre. M. Altman cite une resolution par
laquelle l'Association des combattants polonais
dans la zone britannique en Allel11agne - associa
tion hostile au Gouvernement polonais - proteste
contre des methodes de recrutement qui rappellent
le choix des escla\res au marche. Les esc1avagistes
s'efforcent d 'obtenir une 111ain-d'ceuvre it bon mar
che, dont l'exploitation n'est limitee par aucune 10L

Les traditions et les coutumes internationales
que l'on respecte dans les pays civilises ont ete
foulees au pied a 1'egard des personnes d~p!acees
recrutees pour l'immigration. Dans les (hffere~ts

pays Otl ils ant echoue, des mi11iers de ressortl~·

sants polQnais ant ete maltraites; ils sont el11ployes
au travaux les plus durs et leurs salaires sont
inferieurs a ceux des travailleurs autochtones.
Dans certains pays, on separe les femn!es ~es
maris: dans d'autres, otl les personnes depla~ees,
emigrees sont victil11es d'accidents de t::avatl, 1ad·
ministration prive l'Otl\'rier et sa .fat11l11~ de t?ut
l110yen d'existence. Dans une ambiance etra~gere,

arraches it leur pays d'origine, sans espOlr de
retour, prives de la protection de leur Gouv~rne
ment les emigres continuent it mener la vIe de
pers;nnes deplacees et sont dans une ,detresse
terrible. Au lieu de resol1dre le problem~ .des
refugies avec justice, conformement aux decIs~ons
de l'Assel11hlee generale, on eparpille des centa~nes
de mil1iers de victil11es de la guerre et le problel11e
s'eternise.

L 'une des taches principales des Nations Unies
aurait dfl etre le rapatriel11ent des enfants polo
nais, arraches de force it leurs parents ~ar l~~
nazis. Cette tache n'a pas ete accomplie )usqu a
present. Cent mille enfants polonais au moms sont
encore en Allemagne occidentale. La ~atl;OI~
incol11be aux autorites d'occupation et al,'
-Le Gouvernement polonais a l11ultiplie les dde-

. t n usmarches pour obtenir que ces enfants sOle~ re 1
it leurs parents; sous des pretextes dIvers, es
autorites d'occupation refusent de rendre ces en
fants it leur mere et it leur patrie.
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solution of the refugee and, displaced persons
problem; it had, however, become the main pur
pose. The occupation authorities in the western
zones of Gennany and Austria had transformed
the displaced persons camps into recruiting cen
tres for cheap labour for Western Europe and
cverseas countries. That recruiting programme
had developed into a veritable slave market. By
means of threats, blackmail, starvation, and ter
ror, those morally broken people were prevailed
upon to agree to emigrate. Displaced persons
camps abounded in agents of capitalist firms,
merchants and manufacturers engaged exclusively
in the human market.. More than two hundred
foreign representatives were attached to the Mili
tary Command of the United States zone, to
deal with the emigration of displaèed persons to
such countries as the United States of America,
the United Kingdom, Canada, France, Belgium,
the Argentine, Venezuela, Australia, etc.. Those
merchants had free access to the camps, where
some of them were setting up agencies. The agents
of the IRO had developed into purveyors of cheap
labour; they visited all the camps in the west
ern zones where, as could be seen from an article
in Reader's Digest, they chose those persons who
seen1ed most suitable.

A criminal act was thus being perpetrated,
under the aegis of the IRO and the occupation.
authorities in the we~tern 'Zones, against those
war-tested victims. Mr. Altman mentioned a reso
lution under which the Polish Servicemen's As
sociation in the British zone of Germany - an
association hostile to the Polish Government 
protested against the recruitirig methods tlsed,
which were reminiscent of choosing slaves at a
market. The slave traders tried to obtain cheap
labour, the exploitation of which was not re
stricted by any law.

International traditions and customs, which
were respected in civilizec1 countries, had been
trampIed upon in the case of the displaced per
sons recruited for emigration. Thousands of Pol
ish nationals had been ill-treated in the countries
in which they had been stranded; they were
employed in the heaviest types of work and their
wages were lower than those of the native work
ers. In some countries husbands and wives were
separated; in others emigrant 'c1isplaced. persons
who met with accidents at work were, together
with their families, deprived of every means of
subsistence. In strange surroundings, torn from
their native countries, with no hope of return,
deprived of their Government's protection, the
emigrants continued to live as displaced persons
8nd they suffered miserably. Instead of the prob
lem being solved fairly and in accordance with
the decisions of the General Assembly,it con
tinued to drag on, and hundreds of thousands of
war victims were scattered over the globe.

One of the main tasks of the United Nations
should have been to repatriate Polish children,
snatched by force from their parents by the Nazis.
That task had not yet been accomplished and at
least one hundred thousand Polish childrên still
remained in Western Germany. The fault lay
with the occupation authorities and the IRO. The
Polish Govermnent had redoubled its efforts to
have thos~ :children returnedto their parents, but
under vanous pretexts the occupation authorities
refused to send them back to their mothers and

, to their country.

dans la s,oluti?n du pr.ob~è~ne des réfugiés et per
sonnes deplacees; en realtte, elle est devenue le but
principal. Les autorités d'occupation des Zones'
occideùtales d'Allemagne et d'Autriche ont trans
formé les camps de personnes déplacées en cèntres
de recrutement de main-d'œuvre à bon marché
pour les pays d'Europe occidentale ou d'outre-mer
Ce recrutement a pris la forme d'un véritabl~
marché d'esclaves. A force de menaces, de chan
tage, de famine et de terreur, on obtient de ces per
sonnes, moralement brisées, qu'elles consentent à'
émigrer. Les camps de personnes déplacées regor
gent d'agents de firmes capitalistes, de négociants
et d'industriels qui s'occupent eX,c1usivement de ce
marché humain. On compte, auprès du Haut
Commandement de la zone américaine, plus de
deux cents délégués étrangers préposés à l'émigra
tion des personnes déplacées vers les Etats-Unis
d'Amérique, le Royaume-Uni, le Canada, la
France, la Belgique, l'Argentine, le Venezuela,
l'Australie, etc.; ces marchands visitent librement
les camps et certains d'entre eux'y ouvrent leurs
officines. Les agents de l'üIR sont devenus des
fournisseurs de main-d'œuvre à bon marché'; ils se
rendent dans les camps des zones occidentales et
choisissent, comme le montre un article paru dans
le Rcader's Digest, les personnes qui leur semblent
convenir. 1

Une action criminelle est ainsi perpétrée, sous
l'égide de l'OIR et des autorités d'occupation des
zones occidentales, contre ces victimes ~rol1vées

par la guerre. M. Altman cite une résolution par
laquelle l'Association des combattants polonais
dans la zone britannique en Allemagne - associa
tion hostile au Gouvernement polonais - proteste
contre des méthodes de recrutement qui rappellent
le choix des esclaves au marché. Les esclavagistes
s'efforcent d'ob~enir une main-d'œuvre à bon mar
ché, dont l'exploitation n'est limitée par aucune loi.

Les traditions et les coutumes internationales
que l'on respecte dans les pays civilisés ont été
foulées au pied à l'égard des personnes déplacées
recrutées pour l'immigration. Dans les différe~ts

pays où ils ont échoué, des milliers de ressortIs
sants polonais ont été maltraités; ils sont employés
au travaux les plus durs et leurs salaires sont
inférieurs à ceux des travailleurs autochtones.
Dans certains pays, on sépare les femmes ~es
maris; dans d'autres, où les personnes· déplacees,
émigrées sont victimes d'accidents de t;avail, l'ad..
ministration prive l'Otl\'rier et sa .faml1l; de t,out
moyen d'existence. Dans une ambiance etra~gere,

arrachés à leur pays d'origine, sans espOIr de
retour, privés de la protection de leur Gouv~rne

ment les émigrés continuent à mener la vie de
persdnnes déplacées et sont dans une ,détresse
terrible. Au lieu de résoudre le probleme des
réfugiés avec justice, conformément aux décis~ons
de l'Assemblée générale, on éparpille des centa~nes

de milliers de victimes de la guerre et le problel11e
s'éternise.

L'une des tâches principales des Nations Unies
aurait dü être le rapatriement des enfants polo
nais, arrachés de force à leurs paren~s ~ar l~~
nazis. Cette tâche n'a pas été accomplte ,Jusqu a
présent. Cent mille enfants polonais au 11101l1S sont
encore en Allemagne occidentale. La ~at\~I~n
incombe aux autorités d'occupation et al ..

. 1" 1 de-Le Gouvernement polonais a multlp le es -
. t dusmarches pour obtenir que ces enfants sOle~ ren 1

à leurs parents; sous des prétextes divers, es
antorités d'occupation refusent de rendre ces en
fants à leur mère et à leur patrie.
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That attitude had brought forth protests from
the most competent institutions in the field. Mr.
Altman quoted a telegram addressed to the Sec
retary-General by the International Union for
Child Welfare and also a resolution of the Execu
tive Committee of the Leacrue of Red Cross
Societies. ~o~h of th~se emph~sized the necessity
for repatnatl11g Polish chIldren snatched from

. • their families during the war.
The Polish delegation asked that. that tragic

problem be finally solved in accordance with the
principles of justice and that definite decisions
be taken for the repatriation of Polish children.
It was time to dispense with the "humanitarian
iem" of, the Unite.d. States and United Kingdom
occupatIOn authOrItIes, who took into considera
tion the fact that the German parents forced upon
those children had become accLlstomed to, them
but who did not want to understand that thos~
children had been snatched from their mothers who
were waiting for them in Poland. It was high time
to smooth out the procedural difficulties and or
ganize the ,return of Polish childrel~ to their home
land.

Once more the Polish delegation demanded a
solution of the problem of refugees and displaced
persons, a solution in conformity with the deci
sions of the General Assembly. It demanded, in
particular, the creation of conditions which would
allow refugees to decicIe freely whether they would
return to their country of origin. That freedom
would be achieved only, when there had been an
end to the criminal propaganda which fascist
elements, under the protection of the IRO and
the occupation authorities, were dissem.inating
to the refugees, and the sabotage of repatriation
had ceased. Poland aske!=! for aid and en,courage
ment for repatriation, which was supposed to be
completed by 1950. .

Emigration should be governed by bilateral
agreements between the displaced persons' coun
tries of origin and the countries of immigration.
Those agreements would guarantee to the. dis
placed persons the same rights and conditions of
work, wages, social security and other matters
as those erijoyed by native workers. The agree
ments would' also guarantee their countries of
origin the right to supervise the application of
those conditions. Only, in that way would it 'be
possible to put an ei1d to the shameful slave trad
ing which was being carried out on a scale unheard
of in modern times under cover of a programme
for the resettlement of refugees. The Polish Gov
ernment, which was primarily interested in the
question, would never renounce the right to
protect its citizens wherever they were. Everyone
who did not wish to contribute to making the fate
of those unhappy people still more tragic, would
recognize .that its attitude was just.

Furthermore, the right of emigrants to return
to their country of origin, at the expense of th,e
countries of immigration, must be guaranteed.

In conclusion the Polish delegation emphatically
requested the repatriation of all the Polish chil
dren abandoned in Germany.

Those conditions alone would make it possible
to solve the refugee problem in conformity with
humanitarian principles and the peaceful co-.opera-
tion of nations. .

Mr. MATTES(Yugoslavia) stated that, during
the discussion of the Polish draft resolution in
the Third Committee, the attitude of the Yugoslav
delegation and of the other delegations which had

Une telle attitude provoque des protestations de
la part ?es institutions l~s plus competentes dans
ce domame; M, Altman cite un teIegramme adresse
au Secretaire general par l'Union internationale
de protection de l'enfance ainsi qu'une resolution'
du Comite executif de la Ligue des societes natio
nales de la Croix-Rouge. Ces deux textes insistent
sur la nece$site de rapatrier les enfants p010nais
arraches a leurs familles pendant la guerre.

La delegation polonaisedemande que ce pro
b~eme tragique soit enfin f(~solu suivant les prin
clpes de la justice etgne des decisions concretes
soient prises en vue du rapatriement des enfants
polonais. I1 est temps cl'en fiair avec "l'humanita
risme" des autorites d'occupation americaines et

.britanniques qui tiennent compte du fait que les
parents allemands imposes par la force a ces en
fants se sont habitues cl. eux, et qui ne veulent pas
comprendre que ce sont la des enfants arraches a
leurs meres, qui les attendent en ·Pologne. I1 est
temps d'aplanir tous les obstacles de procedure et
d'organiser le retour des enfants polonais dans leur
pays.

La delegation polonaise recIame it nouveau une
solution clu probleme des refugies et des personnes
deplacees qui' soit conforme aux decisions de
l'Assemblee generale. Ell6 deil1ande, en particu
lier, la creation de conditions permettant aux
re£ugies de se prononcer librement quant it leur
retour dans leur pays d'origine. Cette liberte sera
realisee seulement lorsqu'on aura mis un tenne cl.
la propagande criminelIe que, sous la protection
de 1'0IR et des autorites d'ocCllpation, les ele
ments fascistes menent aupres des refugies et
quancl le sabotage du rapatriement aura cesse. La
Pologne demande que soient apportes aide et en
couragement au rapatriement, qui cIevrait etre
acheve avant 1950. .

L'emigration devrait etre regie par des accords
bilateraux entre les Gouvernements des pays d'ori
gine des emigres et les Gouvernements des pays
d'immigration. Ces accordsgarantiront auxemi
gres l'egalite de droits et de conditions avec les
travailleurs antochtones dans le domaine du tra~
vail, des' salaires, des assurances sociales, etc.; ils
garantiront aussi, pour les Gouvernements des
pays' d'origine des emigres, le droit de contr61er
l'application de ces conditions. C'est seulement
ainsi qu'on pourra mettre un terme au procede
honteux de la traite. des esc1aves, procedeprati
que sur une echelle inconnue a l'epoque 1110derne,
sous pretexte de reinstallation des re£ugi&s. Le
Gouvernement polonais, qui est le premier interes
se acette question, ne renOllcera jamaisau droit de
proteger s~s citoyens oit Cju'ils se trouvent. Qui
conque ne veut pas contribuer it rendre plus
tragique encore .le sort de ces malheuretix recon-
naitra que cette attitude est juste. .

11 faut, en outre, garantir le droit de retour des
emigres dans leur pays d'origine, aux frais du
pays d'immigration.

La cIeh~gation polonaise demande enfin, avec la
plus grande energie, le rapatriement de taus les
enfants polonais abandonnes en Allemagne. .

Seules ces conditions rendront possible la solu
tion du probleme des rCfl1gies con.forme~ent au?C
principes humanitaires et it la collaboratlOn pacl- .
fiql1e des nations.

M. MATTES (Yougoslavie) declare. que, all

cours de la discussion du projet de resolution de .
la Pologne a la Troisieme Commission, l'attitude
de la delegation yougoslave et des autres dele-
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That attitude had brought forth protests from
the 1110St competent institutions in the field. Mr.
Altman quoted a telegram addressed to the Sec
retary-General by the International Union for
Child Welfare and alsa a resolution of the Execu
tive COll1l11ittee of the Leacrue of Red Cross
Societies. ~o~h of th~se el11pl~sized the necessity
for repatnatmg Pohsh chl1dren snatched from

• their families during the war.
The Polish delegation asked that. that tragic

problem be finally solved in accordance with the
principles of justice and that definite decisions
be taken for the repatriation of Polish children.
It was time to dispense with the "humanitarian
iem" of the United States and United Kingdom
occupation authorities, who took into considera
tion the faet that the German parents forced upon
those children had become accustomed to, them
but who did not want to understand that thos~
children had been snatched from their l110thers who
\Vere waiting for them in Poland. It was high time
ta s11100th out the procedural difficulties and or
ganize the ,return of Polish childrel~ to their home
land.

Once more the Polish de1egation demanded a
solution of the problem of refugees and displaced
persans, a solution in conformity with the dec\
sions of the General Assembly. It demanded, in
particular, the creation of conditions which would
allow refugees to decic1e freely whether they would
return to their country of origin. That freec10m
woulel be achieved only, when there had been an .
end to the criminal propaganda which faseist
elements, under the protection of the IRO and
the occupation authorities, were dissem.inating
ta the refugees, and the sabotage of repatriation
Imd ceasec1. Poland askeç1 for aid and en,courage
ment for repatriation, w'hich was supposed to be
completed by 1950. .

Emigration should be governed by bilateral
agreements between the displaced persons' coun
tries of origin and the countries of immigration.
Those agreements would guarantee to the. dis
placed persans the same rights and conditions of
work, wages, social security and other matters
as those erijoyed by native workers. The agree
ments would also guarantee their countries of
origin the right to supervise the application of
those conditions. Only' in that way would it bè
possible to put an end to the shamefttl slave trad
ing wl1ich was being carried out on a scale unheard
of in modern times under cover of a programme
for the resettlement of refugees. The Polish Gov
crnment, which was pril11arily interested in the
question, would never renounce the right to
protect its citizens wherever they were. Everyone
who did not wish to contribute to making the fate
of those unhappy people still more tragic, would
recognize .that its attitude was just.

Furthermore, the right of emigrants to return
to their country of origin, at the expense of th,e
countries of immigration, must be guaranteed.

In conclusion the Polish delegation emphatically
requested the repatriation of aIl the Polish chil
dren abandoned in Germany.

Those conditions alone would make it possible
to solve the refugee problem in conformity with
httmanitarian principles and the peaceful co-opera-
tion of nations. .

Mr. MATTES (Yugoslavia) stated that, dûring
the discussion of the Polish draft resolution in
the Third Committee, the attitude of the Yugoslav
delegation and of the other delegations which had

Une telle .atti~ud~ provoque des protestations de
la part des 111stltutlOns les plus compétentes dans
ce domaine; M. Altman cite un télégramme adressé
au Secrétaire général par l'Union internationale
de protection de l'enfance ainsi qu'une résolution'
du Comité exécutif de la Ligue des sociétés natio
nales de la Croix-Rouge. Ces deux textes insistent
SUr la nécessité de rapatrier les enfants p010nais
arrachés à leurs familles pendant la guerre.

La délégation polonaise demande que ce pro
blème tragique soit enfin résolu suivant les prin
cipes de la justice et gue des décisions concrètes
soient prises en vue du rapatriement des enfants
polonais. Il est temps d'en finir avec "l'humanita
risme" des autorités d'occupation américaines et

.britanniques qui tiennent compte du fait que les
parents allemands imposés par la force à ces en
fants se sont habitués à eux, et qui ne veulent pas
comprendre que ce sont là des enfants arrachés à
leurs mères, qui les attendent en ·Pologne. Il est
temps d'aplanir tous les obstacles de procédure et
d'organiser le retour des enfants polonais dans leur
pays.

La délégation polonaise réclame à nouveau une
solution du problème des réfugiés et des personnes
déplacées qui' soit conforme aux décisions de
]'Assemblée générale. Ella deinande, en particu
lier, la création de conditions permettant aux
réfugiés de se prononcer librement quant à leur
retour dans leur pays d'origine. Cette liberté sera
réalisée seulement lorsqu'on aura mis un tenne à
la propagande criminelle que, sous la protection
de l'OIR et des autorités d'occupation, les élé
ments fascistes mènent auprès des réfugiés et
quand le sabotage du rapatriement aura cessé. La
Pologne demande que soient apportés aide et en
couragement au rapatriement, qui devrait être
achevé avant 1950.

L'émigration devrait être régie par des accords
bilatéraux entre les Gouvernements des pays d'ori
gine des émigrés et les Gouvernements des pays
d'immigration. Ces accords garantiront auxémi
grés l'égalité de droits et de conditions avec les
travailleurs autochtones dans le domaine dn tra~
vail, des· salaires, des assurances sociales, etc.; ils
garantiront aussi, pour les Gouvernements des
pays' d'origine des émigrés, le droit de contrôler
l'application de ces conditions. C'est seulement
ainsi qu'on pourra mettre un terme au procédé
honteux de la traite des esclaves, procédéprati
qué sur une échelle inconnue à l'époque moderne,
sous prétexte de réinstallation des réfugias. Le
Gouvernément polonais, qui est le premier intéres
sé à cette question, ne renoncera jamais au droit de
protéger s~s citoyens où qu'ils se trouvent. Qui
conque ne veut pas contribuer à rendre plus
tragique encore .le sort de ces malheureux recon-
naîtra que cette attitude est juste. .

Il faut, en outre, garantir le droit de retour des
émigrés dans leur pays d'origine, aux frais du
pays d'immigration. .

La délégation polonaise demande enfin, avec la
plus grande énergie, le rapatriement de tous les
enfants polonais abandonnés en Allemagne. .

Seules ces conditions rendront possible la solu
tion du problème des réfugiés cOlïformé~ent au?C
principes humanitaires et à la collaboration pacl- .
fique des nations.

M. MATTES (Yougoslavie) déclare. que, au
cours de la discussion du projet de résolution de .
la Pologne à la Troisième Commission, l'attitude
de la délégation yougoslave et des autres délé-
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supported the draft resolution had been mism
terpreted by those representatives who opposed it.
That was why the Yugoslav delegation wished
to explain its point of view to the General Assem
bly, in the hope that that would contribute to a
better understanding of the question of displaced
persons~

One of the most serious problems created by
the last war arose from the deportation of approxi
linately ten million persons from occupied terri
tories of Europe to Germany. Those millions of
prisoners of war, slave workers, inmates of con
centration camps and survivors of exterminafion
camps, had found themselves in Germany, Austria
or Italy at the end of the war; there had been
Ilationals from almost every country in Europe
among them. All those people had naturally
desired to return to their countric;s and to resume
their normal life there. Approximately nine mil
lion of those people had succeeded in overcoming
the difficulties prevailing immediately after the
end of the war and had returned to their countries.
Among them there had been hundreds of thou
sands of Yugoslavs. Their return had been wel
comed by the whole population and the Yugoslav
authorities had cared for those victims of fascism
and particularly for those whose hOmes liad bee~
destroyed or who had still needed special treatment
after the ordeals which they had endured.

'One might have expeCted repatriation to be
come easier when conditions had improved in
the western zones of occupation in Germany, in
Austria and in Italy, and the new administrations
in those territories had begun to work effectively.
On the contrary, however, the tempo of repatria
tion had decreased. Repatriation had ceased to
be a technical problem and had become more and
more a political question.

That had already been obvious at the begin
ning of 1946 during the Third Committee's dis
cussions at the first session of the General
Assembly. At that time the General Assembly
had adopted resolution 8 (1) under which re
patriation had become a priV-lary task, but political
opposition to repatriation had already been evident
in the attitude of the United Kingdom, United
States and French delegations. Ir1 order to under
stand that attitude, which had speedily developed
into stubborn resistance, certain facts and certain
events which had taken place in the occupied zones
must be recalled. '

A considerable number of traitors and collabor
ators had fled with Hitler's armies ,acrQ'Ss Yugo
slavia towards Austria and Germany. They had
found asylum in the zones occupied by the West
ern Powers and some of them had retained almost
complete freedom of movement and had been
left undisturbed by the United Kingdom and
United States authorities.

Repatriation had been impeded by the presence
,of traitors and collaborators in the di'splaced per
sons camps and the benevolent attitude of occupa
tion authorities towards them. Those elements
had succeeded in dominating the camps; sometimes

, with the assistance of the occupation authorities;
they had diss,en:inated fascist and war propaganda,
spreading all kinds of slander about life in Yugo
slavia. Those lies, would have aroused only
contempt on the part of persons ever so little

,acquaint,ed with what had taken place in Yugo
" slavia since the war, but the displaced persons

had been torn away from their country and, had
lost all contact with it; they had not, therefore,

gations qui appuyaient ce projet de resolution a
ete mal interpretee par les adversaires de ce projet,
C'est pourquoi la delegation yougoslave, esperant
cbntribuer it une meilleure comprehension de la
question des personnes deplacees, desire exposer
son point de vue it la tribune de l'Assemblee
generale.

L'un des problemes les plus· graves que' la
derniere guerre ait crees resulte de la deportation
d'environ dix millions de personnes enlevees des
territoires occupes en Europe et emmenees en
Allemagne. Ces milliers de prisonniers de guerre,
de travailleurs forces, de prisonniers de camps de
concentration et de survivants des camps d'exter
mination se trouvaient a la fin de la guerre en
Allemagne, en Autriche ou en Italie; il y avait,
parmi eux, des ressortissants de presque' tous les
pays d'Europe. Toutes ces personnes avaient le
desir naturel de regagner leur pays et d'y reprendre
une vie normale. Environ neuf millions de ces per
sonnes reussirent it surmonter les difficultes qui
regnaient imme1iatement apres la fin de la guerre
et a rentrer dans leur pays. Parmi elles, il y avait
des centaines de milliers de Yougoslaves. Leur
retour fut salue par toute la population, et les
autorites yougoslaves prirent soin de ces victimes
du fascisme, particulierement de celles qui trou
verent leur foyer detruit ou qui 'avaient encore
besoin de soins speciaux apres les souffrances
qu'elles avaient endurees.

Lorsque les' conditions s'ameliorerent dans les
zones occidentales d'occupation de l'Allemagne et
de l'Autriche et en Ita1il~, et que les nouvelles
administrations de ces territoires eurent commence
de travailler efficacement, on aurait pu s'attendre
a ce que le rapatriement devienne plus facile, Au
contraire, son rythme se ralentit. Le rap9-triement
cessa d'etre un probleme technique pour devenir
de plus en plus une question' politique.

On s'en apen;ut deja av debut de 1946, au
cours des debats de la TroisiemeCommission,
pendant la premiere session de l'Assemblee gene
rale. A ce moment, l'Assembl~e generale adopta
la resolution 8 (1) selon laquelle le rapatriement
constituait la tache primordiale, mais on sentait
deja, dans l'attitude des delegations du Royaume
Uni, des Etats-Unis et de la France, une opposi
tion politique au rapatriement. Pour comprendre
cette attitude, qui s'est rapidement transformee en
une resistance opiniatre, il faut se rappeler certains
faits et certains evenements qui se s01~t deroules
dans les zones d'occupation.

Un grand nombre de' traitres et de collabora
teurs ont fui avec les armees d'Hitler, hors de
Yougoslavie, vers l'Autriche et l'Allemagne. 11s
ont trouve refuge dans les zones occupees par les
Puissances occidentales et certains d'entre eux ont
conserve une liberte de mouvem,ent presque totale,
sans etre inquietes par les autorites britanniques
et americaines. '

La presence de traitres et de collaborateurs dans
les camps de personnes deplacees et l'attitude
bienveillante des autorites d'occupation envers eux
ont nui au rapatriement. Ces elements ont reussi,
parfois avec l'aide des autorites d'occupation, a
imposer lenr domination dans les camps; ils y ont
repandu une propagande fasciste et belliciste, re
pandant tontes sortes de calomnies an sujet de la
vie en Yougoslavie. Ces mensonges n'auraiel~t
suscite que du mepris chez des personnes tant SOlt
peu iilformees de ce qui s'est passe en Yougoslavie
depuis la guerre. Mais les personnes deplacees,'
arrachees it leurs pays et ayant perdu tout contact
avec lui, n'etaient pas en mesure de se former une
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supported the draft resolution had been mism
terpreted by those representatives who opposed it.
That was why the Yugoslav délegation wished
to explain its point of view to the General Assem
bly, in the hope that that would contribute to a
better understanding of the question of displaced
persons~

Onè of the most serious problems created by
the last war arose from the deportation of approxi
linately ten million persons from occupied terri
tories of Europe to Germany. Those millions of
prisoners of war, slave workers, inmates of con
centration camps and survivors of exterminafion
camps, had found themselves in Germany, Austria
or Italy at the end of the war; there had been
Ilationals from almost every country in Europe
among them. All those people had naturally
desired to return to their countric;s and to resnme
their normal life there. Approximately nine mil
lion of those people had succeeded in overcoming
the difficulties prevailing immediately after the
end of the war and had returned to their countries.
Among them there had been hundreds of thou
sands of Yugoslavs. Their return had been wel
comed by the whole population and the Yugoslav
authorities had cared for those victims of fascism
and particularly for those whose hOmes liad bee~
destroyed or who had still needed special treatment
after the ordeals which they had endured.

'One might have expeeted repatriation to be
come easier when conditions had improved in
the western zones of occupation in Germany, in
Austria and in Italy, and the new administrations
in those territories had begun to work effective1y.
On the contrary, however, the tempo of repatria
tion had decreased. Repatriation had ceased to
be a technical problem and had become more and
more a political question.

That had already been obvious at the begin
ning of 1946 during the Third Committee's dis
cussions at the first session of the General
Assembly. At that time the General Assembly
had adopted resolution 8 (1) under which re
patriation had become a priV-lary task, but political
opposition to repatriation had already been evident
in the attitude of the United Kingdom, United
States and French delegations. lri order to urider
stand that attitude, which hadspeedily developed
into stubborn resistance, certain facts and certain
eventswhich had taken place in the occupied zones
must be recalled. '

A considerable number of traitors and collabor
ators had Bed with Hitler's armies ,acrO'Ss Yugo
slavia towards Austria and Germany. They had
found asylum in the zones occupied by the West
ern Powers and sorne of them had retained almost
complete freedom of lUovement and had been
left undisturbed by the United Kingdom and
United States authorities.

Repatriation had been impeded by the presence
,of traitors and collaborators in the di'splaced per
sons camps and the benevolent attitude of occupa
tion authorities towards them. Those e1ements
had succeeded in dominating the camps; sometimes

, with the assistance of the occupation authorities;
they had diss,en:inated fascist and war propaganda,
spreading all kinds of slander about life in Yugo
slavia. Those lies, would have aroused only
contempt on the part of persons ever so little

,acquaint,ed with what had taken place in Yugo
" slavia since the war, but the displaced persons

had been tom away from their country and, had
10st ail contact with it; they had not, therefore,

gations qui appuyaient ce projet de résolution a
été mal interprétée par les adversaires de ce projet,
C'est pourquoi la délégation yougoslave, espérant
contribuer à une meilleure compréhension de la
question des personnes déplacées, désire exposer
son point de vue à la tribune de l'Assemblée
générale.

L'Un des problèmes les plus· graves que' la
dernière guerre ait créés résulte de la déportation
d'environ dix millions de personnes enlevées des
territoires occupés en Europe et emmenées en
Allemagne. Ces milliers de prisonniers de guerre,
de travailleurs forcés, de prisonniers de camps de
concentration et de survivants des camps d'exter
mination se trouvaient à la fin de la guerre en
Allemagne, en Autriche ou en Italie; il y avait,
parmi eux, des ressortissants de presque' tous les
pays d'Europe. Toutes ces personnes avaient le
désir naturel de regagner leur pays et d'y reprendre
une vie normale. Environ neuf millions de ces per
sonnes réussirent à surmonter les difficultés qui
régnaient immé1iatement après la fin de la guerre
et à rentrer dans leur pays. Parmi elles, il y avait
des centaines de milliers de Yougoslaves. Leur
retour fut salué par toute la population, et les
autorités yougoslaves prirent soin de ces victimes
du fascisme, particulièrement de celles qui trou
vèrent leur foyer détruit ou qui 'avaient encore
besoin de soins spéciaux après les souffrances
qu'elles avaient endurées.

Lorsque les' conditions s'améliorèrent dans les
zones occidentales d'occupation de l'Allemagne et
de l'Autriche et en l talié, et que les nouvelles
administrations de ces territoires eurent commencé
de travailler efficacement, on aurait pu s'attendre
à ce que le rapatriement devienne plus facile, Au
contraire, son rythme se ralentit. Le rap9-triement
cessa d'être un problème technique pour devenir
de plus en plus une question' politique.

On s'en aperçut déjà av début de 1946, au
cours des débats de la Troisième Commission,
pendant la première session de l'Assemblée géné
rale. A ce moment, l'Assembl~e générale adopta
la résolution 8 (1) se10n laquelle le rapatriement
constituait la tâche primordiale, mais on sentait
déjà, dans l'attitude des délégations du Royaume
Uni, des Etats-Unis et de la France, une opposi
tion politique au rapatriement. Pour comprendre
cette attitude, qui s'est rapidement transformée en
une résistance opiniâtre, il faut se rappeler certains
faits et certains événements qui se s01~t déroulés
dans les zones d'occupation.

Un grand nombre de' traîtres et de collabora
teurs ont fui avec les armées d'Hitler, hors de
y ougoslavie, vers l'Autriche et l'Allemagne. Ils
ont trouvé refuge dans les zones occupées par les
Puissances occidentales et certains d'entre eux ont
conservé une liberté de mouvem.ent presque totale,
sans être inquiétés par les autorités britanniques
et américaines. '

La présence de traîtres et de collaborateurs dans
lès camps de personnes déplacées et l'attitude
bienveillante des autorités d'occupatiàn envers eux
ont nui au rapatriement. Ces éléments ont réussi,
parfois avec l'aide des autorités d'occupation, il
imposer leur domination dans les camps; ils y ont
répandu une propagande fasciste et belliciste, ré
pandant toutes sortes de calomnies au sujet de la
vie en Yougoslavie. Ces mensonges n'auraiel~t

suscité que du mépris chez des personnes tant SOIt
peu informées de ce qui s'est passé en Yougoslavie
depuis la guerre. Mais les personnes déplacées,·
arrachées à leurs pays et ayant perdu tout contact
avec lui, n'étaient pas en mesure de se former une
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been in a position to form an opinion based on a
full knowledge of the facts and had therefore
been subject to the influence of those lies.

Another and no less important factor had been
the general political situation after the war. The
displaced persons camps had been subjected to con
stant propaganda which originated in the United
States and the United Kingdom, and which
preached and prophesied a third world war. Tens
of thousands of displaced persons who remembered
the sufferings and miseries endured during the
war and who were frightened by the propaganda
against repatriation and the reign of terror in
the camps, had become more and more alienated
from their home lands.

These facts might make' it easier to understand
the essential elements of the problem which still
existed four years after the end of the war. It
was important to go to the bottom of the prob
lem, for the evil effect could only be eradicated
by undersfailding the causes. If that meant intro
ducing certain political considerations into a prob
lem which should be treated as a humanitarian
one, that was not the fault of the Yugoslav dele
gation which, from the beginning, had attempted
to make the majority of the Assembly understand
that it was only trying to make possible a
humanitarian solution of the question.

However, the attitude of delegations which had
previously seemed to be interested in'the efforts
of Yugoslavia, showed that those in whose hands
lay the future of the displaced persons did not
intend to give precedence to humanitarian con
siderations. Those delegations continued to oppbse
repatriation; they subordinated the happiness of
the displaced persons to an expansionist policy
directed against the countries of Eastern Europe.

The existence of terrorist organizations in the
camps had been denied, but events had proved
the truth of the statements made, as had the docu
ments submitted during previous sessions of the
General Assembly. Numerous groups of terrorists,
who had drawn up their plans in the displaced
persons camps, ...had penetrated into Yugoslavia,
where they had been immediately arrested.

The representatives of the Un"ited States and
the United Kingdom had also tried to make the
Assembly believe that conditions in Yugoslavia
did not encourage the displaced persons to return,.
but the hundreds of thousands of displaced per
sons who had returned proved tllat those allega
tions were false and, furthermore, thousands of
Yugoslav citizens who had lived overseas for
years had decided, of their own free will, to return
to Y l1goslavia. The right to take a decision based
on. a full knowledge of the facts was exactly what
the Yugoslav delegation was trying to obtain for.
the displaced persons who, for more than three
years, had been subjected to enforced exile., All
the proposals previously submitted which had as
their objective the liberation of the displaced per
sons from the grip of collaborators and traitors,
and making it possible for them to know what
was happening in. their countries, had been
rejected.

The opponents of repatriation were returning
to their familiar tactics. They were going on re
peating that Yugoslavia 'was opposed to freedom
of speech and freedotn of the Press, although in
displaced persons' C~1UpS, freedom of ·speechanc1
of the Press existed only in favour of war propa
ganda and slander. They maintained those un~.

opinion en toute connaissance de cause et pou
vaient donc etre influencees par ces mensonges.

Un autre facteur non moins important a ete ·la
situation politique generale apres la guerre. Les
camps de persdnnes deplacees etaient soumis a
une propagande constante emanant des Etats-Unis
'et du Royaume-Uni, prechant et prophetisant tIDe
troisieme guerre mondiale. Des dizaines de mil
liers de personnes deplacees, se souvenant des
souffrances et des mis~res endurees pendant la
guerre, effrayees par la. propagande contre le rapa
triement et la terreur qui regnait dans les camps,
devinrent de plus en plus etrangeres a leur patrie.

Ces faits permettent de compreodre les elements
essentiels du probleme qui se pose encore apjour
d'hui, quatre ans apres la fin de la guerre. II faut
aUer au fond de ce probleme, car ce n'est qu'en
comprenant les causes que l'on pourra en eliminer
les dfets nefastes. Si cela introduit, dans un pro
bleme qui devrait etre traite comme une tache
humanitaire, certaines questions politiques, la
faute n'en incombe pas a la delegation yougoslave.
Des le debut, eUe a essaye de faire comprenc1re
a la majorite de l'Assemblee qu'elle ,ne cherchait
qu'a rendre possible 11l1e solution humaine de la
question.

Cependant, l'attitude des delegations qui, autre
fois, avaient semble s'interesser aux efforts de la
Yougoslavie, montre que ceux qui tiennent entre
leurs mains l'avenir des personnes' deplacees n'ont
pas l'intention de faire passer avant tout les con
siderations humanitaires. Ces delegations conti
nuent a s'opposer au rapatriement; eU~s subor
donnent le bonheur des personnes deplacees aune
politique d'expansion dirigee contre les pays de
l'Europe occidentale.

On a hie l'existence d:organisatioils terroristes
dans les camps;. mais les evenements ont prouve
la veracite des declarations faites et des documents
presentes au cours des sessions anterieures de
I'Assemblee generale. De nombreux groupes de
terroristes, qui avaient elabore leurs plans dans les
camps de personnes deplacees, ont penetre en
Yougoslavie, ou ils furent d'aiUeurs immediate
ment arretes.

Les representants des Etats-Unis et du
Royaume-Uili ont egalenlent(tente de faire croire a
l'Assemblee que les conditions qui regnent en
Yougoslavie n'encouragent pas les personnes de
placees a rentrer. Mais les centaines de milliers
de personnes deplacees qui y sont retournees
prouvent la ~aussete de ~es allegations, et, d'autr~
part des mllliers de cltoyens yougoslaves, ql1l

'vivaient ol1tre~mer depuis df;s annees! ont libr~
ment dedde de rentrer en Yougoslavle. Le drOIt
de prendre une decision en pleille connaissance de
cause est exactement ce que la (lelegation de la
Yougos11l.Vie s'efforce d'obtenir en faveur des per
sonneS deplacees qui, ,depuis plus de trois. ~ns,
subissent un flxil force. Toutes les propOSItIOns
deja. presentees, ayant pour but de liberer les per
sonnes deplacees de la griffe des collabor~teurs e~
des traitres et de leur permettre de saVOlr ce qUI
se passe clans leurs pays, ont He rejetees.

Les adversaires du rapatriement reprennent au~

jourd'hui leur tactique familiere. 11s vont repetant
que la Yougos,lavie, est opposee a la. liberte de
parole et a la hberte de la presse; maIS, dans les
camps de personnes deplacees, il n'existe de liberte
de parole et de presse qu'en faveur de la propa
gand~ de guerre et de la calomnie. lIs mai,ntiennent
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Lecn in a position to form an opinion based on a
full knowledge of the facts and had therefore
been subject to the influence of those lies.

Another and no less important factorhad been
the general political situation after the war. The
displaced persons camps had been subjected to con
stant propaganda which originated in the United
States and the United Kingdom, and which
preached and prophesied a third world war. Tens
of thonsands of displaced persons who remembered
the sufferings and miseries endured during the
war and who were frightened by the propaganda
against repatriation and the reign of terror in
the camps, had become more and more alienated
from their home lands.

These facts might make' it easier to understand
the essential elements of the problem which still
existed four years after the end of the war. 1t
was important to go to the bottOln of the prob
lem, for the evil effeet could only be eradicated
by undersfai1ding the causes. If that meant intro
ducing certain political considerations into a prob
lem which should be treated as a humanitarian
one, that was not the fault of the Yugoslav dele
gation which, from the beginning, had attempted
to 111ake the majority of the Assembly understand
that it was only trying to make possible a
humanitarian solution of the question.

However, the attitude of delegations which had
previously seemed to he interested in'the efforts
of Yugoslavia, showed that those in whose hands
lay the future of the displaced persons did not
intend to give precedence to humanitarian con
siderations. Those delegations continued to oppose
repatriation; they subordinated the happiness of
the displaced persons toan expansionist policy
directed against the countries of Eastern Europe.

The existènce of terrorist organizations in the
camps had heen denied, but events had proved
the truth of the statements made, as had the docu
ments submitted during previous sessions of the
General Assembly. Numerous groups of terrorists,
who had drawn up their plans in the displaced
persons camps, ~had penetrated into Yugoslavia,
where they had been immediately arrested.

The representatives of the Un"ited States and
the United KingdOI11 had also tried to make the
Assembly believe that conditions in Yugoslavia
did not encourage the displaced persons to return.,
but the hundreds of thousands of displaced per
sons who had returned proved tl1at those allega
tians were false alld, furthermore, thousands of
Yugoslavcitizens who had lived overseas for
years had decided, of their own free will, to return
to Yttgoslavia. The right to take a decision based
on, a full knowledge of the facts was exactly what
the Y ugoslav delegation was trying to obtain for,
the displaced persons who, for more than three
years, had been subjected to enforced exile., All
the proposaIs previously submitted which, had as
their objective the liberation of the displaced per
sonsfrom the grip of collaborators and traitors,
and lllaking it possible for them to know what
was happening in, their countries, had been
rejected.

The opponents of repatriation were returning
to their familiar tactics. They were going on re
peating that Yugoslavia 'was opposed to freedom
of speech and freedoU1 of the Press, although in
displaced persons' camps, freedom of ·speechanc1
of the Press existed onlyin favour of war propa
ganda and slander. They maintained those un~,

opinion en toute connaissance de cause et pou
vaient donc être influencées par ces mensonges.

Un autre facteur non moins important a été ,la
situation politique générale après la guerre. Les
camps de persdnnes déplacées étaient soumis à
une propagande constante émanant des Etats-Unis
'et du Royaume-Uni, prêchant et prophétisant tille
troisième guerre mondiale. Des dizaines de mil
liers de personnes déplacées, se souvenant des
souffrances et des mis~res endurées pendant la
guerre, effrayées par la. propagande contre le rapa- '
triement et la terreur qui régnait dans les camps,
devinrent de plus en plus étrangères à leur patrie.

Ces faits permettent de comprendre les éléments
essentiels du problème qui se pose encore apjour
d'hui, quatre ans après la fin de la guerre. Il faut
aUer au fond de ce problème, car ce n'est qu'en
comprenant les causes que l'on pourra en éliminer
les effets néfastes. Si cela introduit, dans un pro
blème qui devrait être traité comme une tâche
humanitaire, certaines questions politiques, la
faute n'en incombe pas à la délégation yougoslave.
Dès le début, elle a essayé de faire comprendre
à la majorité de l'Assemblée qu'elle ·ne cherchait
qu'à rendre possible une solution humaine de la
question.

Cependant, J'attitude des délégations qui, autre
fois, avaient semblé s'intéresser aux efforts de la
y ougosiavie, montre que ceux qui tiennent entre
leurs mains l'avenir des personnes' déplacées n'ont
pas l'intention de faire passer avant tout les con
sidérations humanitaires. Ces délégations conti
nuent à s'opposer au rapatriement; eU'es subor
donnent le bonheur des personnes déplacées à une
politique d'expansion dirigée contre les pays de
l'Europe occidentale.

On a hié l'existence d!organisatioils terroristes
dans les camps;, mais les événements ont prouvé
la véracité des déclarations faites et des documents
présentés au cours des sessions antérieures de
l'Assemblée générale. De nombreux groupes de
terroristes, qui avaient élaboré leurs plans dans les
camps de personnes déplacées, ont pénétré en
y ougoslavie, où ils furent d'ailleurs immédiate
ment arrêtés.

Les représentants des Etats-Unis et du
Royaume-Uiti ont égalenient1tenté de faire croire à
l'Assemblée que les conditions qui règnent en
y ougoslavie n'encouragent pas les personnes dé
placées à rentrer. Mais les centaines de milliers
de personnes déplacées qui y sont r~tournées
prouvent la fausseté de ces allégations, et, d'autre
part des milliers de citoyens yougoslaves, qui

.vivaient outre~mer depuis dt;s années, ont libre
ment déc\dé de rentrer en Yougoslavie. Le droit
de prendre une décision en pleine connaissance de
cause est exactement ce que la délégation de la
Yougosfavie s'efforce d'obtenir en faveur des per
sonneS déplacées qui, ,depuis plus de trois, ~ns,
subissent Un exil force. Toutes les propositIOns
déjà présentées, ayant pour but de libérer les per
sonnes déplacées de la griffe des collabor~teurs e~
des traîtres et de leur permettre de savoIr ce qUI
se passe cians leurs pays, ont été rejetées.

Les adversaires du rapatriement reprennent aU~

jourd'hui leur tactique familière. Ils vont répétant
que la Yougoslavie est opposée à la liberté de
parole et à la liberté de là presse; mais, dans les
camps de personnes déplacéés, il n'existe de liberté
de parole et de presse qu'en faveur de la propa
gande de guerre et de la calomnie. Ils mai,ntiennent



510215th plenary meeting

founded assertions, although their authorities had
established strict censorship on all information
from Yugoslavia, even including letters from
relatives. Moreover, they had established strict
censorship on outgoing information from displaced
persons' camps.

In 1946 and since then, Yugoslavia and the
other countries of eastern Europe had tried to
persuade the Special Committee on Refugees, and
later the Economic and Social Council and the
Generaf Assembly, to appoint a cOlllmission to
investigate conditi011s in displaced persons' camps
and the reasons which prevented repatriation. The
alleged defenders of freedom of information had
used every means at their disposal to induce the
majority of those bodies to vote against the pro
posalsplaced before them. It was significant that
those delegations which were most anxious to
establish commissions of inquiry to intervene in
the domestic affairs of other countries had re
j ected the v~ry idea of an international commis
sion to investigate the fate of hundreds of thou
sands of persons living in a territory occupied by
their troops.

Moreover,' the occupatiol'l authorities were mak
ing the work of the repatriation officials more and

.more difficult. The United Kingdom authorities
had recently created in their zone such conditions
that the work of repatriation had in fact become
impossible. In February 1948, the visits 'of Yugo
slav officials to displaced persons' camps had
been suspended. Moreover, the United Kingdom
authorities had ceased maintaining any official
contact with the YugoslaV' repatriation mission,
and did not even reply to official letters and to
notes of protest. The United States occupation
authorities had expelled fr0111 their territory, one
by one, all the Yugoslav repatriation missions, and
had not given Yugoslavia permission to appoint
repatriation officials to the new consulate in
Munich. Moreover, displaced persons who had
already been directea to repatriation centres and
had expressed the intention of returning home,
had been forbidden any contact with Yugoslav
officials. At the same time the United States au
thorities had also continued their collaboration
with traitors.

The French occupation authorities had applied
different tactics. They had disbanded the camps
and repatriation centres and had introduced all
manner of bureaucratic complications to impede
repatriation. At the same time, tho/ had exerted
pressure on displaced persons to induce them to
join the Foreign Legion or to accept employment
in French mines. The traitors and collaborators
were employed in offic~s to which displaced per
sons had to apply if they wished to escape from
their unhappy condition.

Thus those who should normally aid- in re
patriation used their position to impede it, and
disseminated anti-repatriation propaganda among
displaced persons.

The International Refugee Organization, which
had been established by General Assembly reso
lution 62 .(1), followed in every respect the policy
and practIces of the occupation authorities in the
western zones' of Germany and Austria. At the
time of the creation of' that organization, the
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c~s, as~ertio?s s~ns fondement ~ie~ que leurs auto
ntes alent etab1J une censure severe sur toutes 1
nouvelles parvenant de Yougoslavie et l11eme es
les lettres de parents. En outre, ils ont institue' u

sur
. l ' f' necensure stncte sur es 111 ormatlOns sortant d

d 1, 1 ' - escamps e personnes (ep acees.

En 19~~ et depui.s, la Yougoslavi~ et les autres
pays de. I,Eu~ope onentale 0}1t e?;;aye de persuader
l,e Conll.te specIal P?ur les ,refugles, puis le Consell
e~0~0I111que et socla~ e.t 1Assel11blee generale, de
desIgner une C0111mlSSlOn pour enqueter Sur les
conditions qui regnent dans les camps de per
sonnes deplacees et les raisons qui empechent le
rapatriement. Ceux qui pretendent de£endre la
liberte de ['information ont employe tous les
moyens dont ils disposaient pour persuader la
n!~jorite de ce~ or?"al!es de ~o.ter contre les propo
sl~l~ns . dont Il~ et,a~ent SaJSIS. Le ~ait que ces
delegatIOns, qt1l deslrent tellement Il1stituer cles
commissions d'enquete pour intervenir dans les
affaires interieures d'autres pays, repousserent
toute idee de commission internationale chargee
d'enqueter sur le sort de centaines de milliers de
personnes vivant sur un territoire occupe par leurs
troupes, est significatif.

En outre, les autorites d'occupation rendent de
plus en plus difficile le travail des tonctionnaires
du rapatriement. Les autorites britanniques ont
recemment cree dans leur zone des conditions telles
qtle l'ceuvre de rapatriement est, en fait; devenue
impossible. En fevrier 1948, les visites de repre
sentants yougoslaves dans les camps 'de personnes
deplacees ont ete suspendues. Qui plus est, les
autorites britanniques ont supprime tout contact
officiel avec la mission yougoslave de rapatriement
et ne repondent l11eme plus aux lettres officielles et
aux notes de protestations. Les autorites ameri
caines d'occupation, quant it elles, ant chasse de
leur territoire, tme par une, toutes les missions
yougoslaves de rapatriel11ent et n'ont pas permis
it la Yougoslavie de designer de fonctionnaires
charges du rapatriement au nouveau consulat de
:rvrunich. De plus, les personnes deplacees qui
avaient deja ete dirigees vers les centres de rapa
triement et avaient manifeste l'intention de rentrer
chez e11es se sont vu interdire tout contact avec
les fonctionnai:l'es yougoslaves. Cependant, les
autorites americaines poursuivaient, elles aussi,
leur collaboration avec les traitres.

Les autorites fran<;aises d'occupation ont appli
que, pour leur part, une tactique differente: Elles
ont dissout les camps et les centres de rapat:len~ent
et Oi1t introcluit toutes sortes de comphcatlOns
bureaucratiques afin d'arreter le rapatriement. En
meme temps, eUes ant fait pression sur Its per
sonnes c1eplacees pour les inciter a s'engage.r clans
la Legion etrangere ou a accepter du traVail dans
les mines fran<;aises. Les traitres et les ~ollabora
teurs sont employes dans les bureaux ou l~s per
sonnes deplacees cloivent se presenter SI eUes
cIesirent sortir de leur condition malheureuse.

C'est ainsi que ceux qui, normalement,. devraient
aider au rapatriement, profitent en faIt de leur
position pour l'el11pecher et font aupres des per
sonnes c1eplacees de la propagande contre le rapa
triement.

L'Organisation intern~tionale pour lesrefugies,
qui a ete creee par la resolution 62 (I) ~~ ['AsSer
blee generale suit en te:>ttS points la pohtlque et es
pratiques de; autorites cl'occupation dans.les z~~s
occideutales de l'Allemagne et de l'Autnc~e .. es
1 ,. . t' 1 delegatIOna creatlOn de cette orgal1lsa IOn, a
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founded assertions, although their authorities had
established strict censorship on aIl information
{rom Yugoslavia, even illc1uding letters from
relatives. Moreover, they had established strict
censorship on outgoing information from displaced
persons' camps.

In 1946 and since then, Yugoslavia and the
other countries of eastern Europe had tried to
persuade the Special Committee on Refugees, and
later the Economic and Social Council and the
Generaf Assembly, to appoint a commission to
investigate conditi011s in displaced persons' camps
and the reasons which prevented repatriation. The
aIleged c1efenders of freedom of information had
used every means at their c1isposal to induce the
majority of those bodies to vote against the pro
posaIs .placed before them. It was significant that
those delegations which were most anxious to
establish commissions of inquiry to intervene in
the domestic affairs of other countries had re
jected the very idea of an international commis
sion to investigate the fate of hundreds of thou
sanc1s of persons living in a territory occupied by
their troops.

lVloreover,' the occupatioll authorities were mak
ing the work of the repatriation officiaIs more and
'more difficult. The United Kingdom authorities
had recently created in their zone such conditions
that the work of repatriation had in fact become
impossible. In February 1948, the visits 'of Yugo
slav officiaIs to disp1aced persons' camps had
been suspended. lVloreover, the United Kingdom
authorities had ceased ll1aintaining any official
contact with the Yugoslav repatriation mission,
and did not even reply to official letters and to
notes of protest. The United States occupation
authorities had expelled from their territory, one
by one, aIl the Yugoslav repatriation missions, and
had not given Yugoslavia permission to appoint
repatriation officiaIs to the new consulate in
Munich. Moreover, displaced persons who had
already been directeél to repatriation centres and
!lad expressed the intention of returning !lome,
had been forbidden any contact with Yugoslav
officiaIs. At the same time the United States au
thorities had also continued their collaboration
with traitors.

The French occupation authorities had applied
different tactics. They had disbanded the camps
and repatriation centres and had introduced ail
manner of bureaucratic complications to impede
repatriation. At the same time, tho/ had exerted
pressure on displaced persons to induce them to
join the Foreign Legion or to accept employment
in French mines, The traitors and collaborators
were employed in offices to which displaced per
sons had to apply if they wished to escape from
their unhappy condition.

Thus those who should normaIly aid in re
patriation used their position to impede it, and
disseminated anti-repatriation propaganda among
displaced persons.

The International Refugee Organization, whi'ch
ha~ been established by General Assembly reso
luüon 62 .(I), fol1owed in every respect the policy
and practtces of the occupation authorities in the
western zones' of Germany and Allstria. At the
time of the creation of' that organization, the

c~s, as~ertio?s s~ns fondement ~ie~ que leurs auto
ntes aIent etabh une censure severe sur toutes 1
nouvelles parvenant de Yougoslavie et même es
les lettres de parents. En outre, ils ont institué u

sur

t . t l ' f' necensure s nc e sur es 111 ormatlOns sortant d
d 1, l ' - escamps e personnes (ep acees.

En 1946 et depuis, la Yougoslavie et les autre
pays de. I:Eu~ope orientale O}1t e~;ayé de persuade~
le C01111te speCIal pour les refugles, puis le Conseil
é~o~omique et socia! e.t l'Assemblée générale, de
deSIgner une commISSIOn pour enquêter Sur les
conditions qui règnent dans les camps de per
sonnes déplacées et les raisons qui empêchent le
rapatriement. Ceux qui prétendent défendre la
liberté de l'information ont employé tous les
moyens dont ils disposaient pour persuader la
n!<l;jorité de ce~ or~al!es de ,:o.ter contre les propo
sl~l?ns . dont Il~ e~a~ent SaISIS. Le ~ait que ces
clelegatlOns, qt1l desIrent tellement mstituer des
commissions d'enquête pour intervenir dans les
affaires intérieures d'autres pays, repoussèrent
toute idée de commission internationale chargée
d'enquêter sur le sort de centaines de milliers de
personnes vivant sur un territoire occupé par leurs
troupes, est significatif.

En outre, les autorités d'occupation rendent de
plus en plus difficile le travail des fonctionnaires
du rapatriement. Les autorités britanniquês ont
récemment créé dans leur zone des conditions telles
qùe l'œuvré de rapatriement est, en fait,' devenue
impossible. En février 1948, les visites de repré
sentants yougoslaves dans les camps 'de personnes
déplacées ont été suspendues. Qui plus est, les
autorités britanniques ont supprimé tout contact
officiel avec la mission yougoslave de rapatriement
et ne répondent même plus aux lettres officielles et
aux notes de protestations. Les autorités améri
caines d'occupation, quant à elles, ont chassé de
leur territoire, une par une, toutes les missions
yougoslaves de rapatriement et n'ont pas permis
à la Yougoslavie de désigner de fonctionnaires
chargés du rapatriement au nouveau consulat de
:rv[unich. De plus, les personnes déplacées qui
avaient déjà été dirigées vers les centres de rapa
triement et avaient manifesté l'intention de rentrer
chez elles se sont vu interdire tout contact avec
les fonctionnai:l'es yougoslaves. Cependant, le.s
autorités américaines poursuivaient, elles aUSSI,
leur collaboration avec les traîtres.

Les autorités françaises d'occupation ont appli
qué, pour leur part, une tactique différente: Elles
ont dissout les camps et les centres de rapat:lel~lent
et oi1t introduit toutes sortes de complIcatIons
bureaucratiques afin d'arrêtér le rapatriement. En
même temps, elles ont fait pression sur Ir:s per
sonnes déplacées pour les inciter à s'engage.r dans
la Légion étrangère ou à accepter du traVaIl dans
les mines françaises, Les traîtres et les collabora
teurs sont employés dans les bureaux où I~s per
sonnes déplacées doivent se présenter SI elles
désirent sortir de leur condition malheureuse.

C'est ainsi que ceux qui normalement, devraient
aider au rapatriement, p'rofitent en fait de leur
position pour l'empêcher et font auprès des per
sonnes déplacées de la propagande contre le rapa
triement.

L'Organisation intern~tionale pour les· réfugiés,
qui a été créée par la résolution 62 (1) de l'Asser
blée générale suit en tous points la politique et es
pratiques des' autorités d'occupation dans,les z~~s
occidentales de l'Allemagne et de l'Autn~~e, . es
la création de cette organisation, la delegatlOn
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Yugosla,: delegati~n had expressed its attitude
towards It.1 Expenence had shown that its fore
sight was well-founded.

In spite of that, the Yugoslav delegation in
1947 had agreed to co-operate with the IRO, and
for about a year, had spared no effort to that end.
All these attempts had yielded but little success.
In the long run, the situation had become unten
able. In July 1948, Yugoslavia had been forced to
sever all relations with the IRO, since it had
become apparent that their continuation served
no purpose. The IRO, increasingly neglecting,
and even hindering, repatriation, had concentrated
its efforts on the "resettlement" plan. It had em
ployed an increasing number of traitors, collabor
ators and persons hostile to repatriation.

Mr. Mattes stressed that the Yugoslav Govern
ment had proof to support the facts which had
Just been adduced. It was apparent that hun
dreds of thousands of displaced persons had been
kept in misery by the anti-repatriation policy and
that the situation was only becoming worse. Re
settlement amounted to nothing more than trad
ing in cheap labour, and the IRO was nothing
more than an international market where that
"commodity" was sold.

The problem could have been solved in a
humanitarian manner if occupation authorities
had made an effort to allow the displaced persons
to choose freely. A great number of them could
still be saved, if reasonable action were taken.
For that reason, Yugoslavia called on all de,le
gations to support the Polish draft resolution.
That resolution would serve as a step towards the
solution of the problem. The happiness of hun
dreds of thou~ands of human beings was af stake.

Doubtless similar proposals had already been
rejected, brtt experience ought to· bring about a
change of attitude, and it was unreasonable to'
persist in the error. SOlne delegations had criti
cized the repeated statements of representatives
who were concerned about the distress of the
displaced persons. Displaying an inordinate cyni
cism, they had likened those statements to gramo
phone records played over and over again. In
orqer to avoid repetition of truths which the
United States and the United Kingdom did not
like to hear, was' it. necessary for countries to
forget their obligations to their nationals?

Yugoslavia would be very happy if the question
of refugees and displaced persons could disappear
from the agenda of the General Assembly, and
it was precisely for that reason that it would vote
for the Poli~h resolution. .

Mr. DEMcHENKo . (Ukrainian Soviet Socialist
Republic) recalled that one of the most atrocious
crimes of Hitler's occupation forces had been the
mass deportation of Soviet: citizens to Germany.
The fate of those people, deprived of the most
fundamental rights, had aroused the justifiable
concern of democratic peoples all over the world.

The Allied Governments had therefore carefully
considered the possibility of helping .those un
fortunate people' and ensuring their repatriation.
Agreements to that effect had been concluded by
the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics, the· United States, the United King-

> See Official Records of' the secolld part of thf, first
session of the Gelleral Assem·bly,67th plenary meetmg.
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yougoslave a dit ce qu'elle en pensait.1 L'expe
rience a confirme le bien-fonde de ses t>revisions.

. La delegation yongoslave avait malgre tout ac-
cepte, en 1947, de cooperer avec l'OIR, et, pendant
un an environ, n'a epargne aucun effort a cette fin.
Ces. tentatives n'ont donne que peu de ~esultats.

A la longue, ·la situation est devenue illtellable.
En juillet 1948, la Yougoslavie a dfi rompre toutes
relations avec l'OIR, car il apparaissait clairement
que le maintiell de ces relations ne servait arien.
L'OIR, 11egligeant de plus en plus, et empechant
meme, le rapatriement, a porte ses efforts sur le
plan de la "reinstallation". Elle a pris it son service
un nombrecroissant de coUaborateurs, de traitres,
de personnes hostiles au rapatriement.

M. Mattes rappelle que le Gouvernement yougo
slave possede les preuves des faits qu'il vient d'evo
quer. 11 en ressort que la politiql!e d'opposition au
rapatriement a maintenu dans la misere des cen
taines de mi1liers de personlles deplacees, et que
cette situation ne. fait que s'aggraver. La reihstal
lation n'est que le commerce de la l11aill-d'ceuvre
a bon marche presehte sous un autre nom, et
l'OIR n'est qu'une bourse internationale Oll se
vend cet "article".

Le probleme aurait pu etre resolu de fa<;on
hUl11anitaire si les autorites d'occupation avaient
fait, e1les auss}, un effort pour permettre aux per
sonlles deplacees. de choisir librel11ent. On pourrait
encore sauver un grand llombre de ces personnes
en prenant aujourd'hui des mesures raisonnables.
C'est pourquoi la Yougoslavie demande it toutes
les delegations d'appuyer le projet de resolution
presente par la Pologne. Cette resolution permet
trait de progresser vers la solution du l)robleme.
C'est le bonheur de centaines de mi1liers d"etres
humains qui est en jeu.

Sans doute des,propositions semblables ont-e1les
deja ete rejetees; mais I'experience doit modifier
les points de vue, et it est deraisonllable cle s'enteter
dans l'erreur. Certaines delegations ont critique les
interventions repetees des representants des pays
que preoccupe la detresse des personnes deplacees.
Faisant montre d'un cynisme singulier, eUes ont
compare ces interventions ades disques de phono
graphe qu~ l'on joue et rejoue. Faut-il, pour eviter.
la repetition de verites deplaisantes aux Etats
Unis et au Royaume-Uni, que des Etats oublient
leurs obligations envers lems ressortissants?

La Yougoslavie serait tres heureuse si' la ques
tion des refugies et personnes deplaces pouvait
etre elimillee de l'ordre du jour de l'Assemblee,
et c'est· precisement it cette fin qu'elle, votera en
faveur du projet de resolution de la Pologne.

J

M. DEMTCHENKO (Republique socialiste sovie
tique d'Ukraine) rappelle que l'ull des crimes les
plus atroces des occul?ants hitleri.~n:o a ete, la del?or
tation en masse de cltoyells sovletlques a destll1a
tion de l'Allemagne. Le sort de ces personlles, qui
se voyaiellt privees des'dioits les plus -elemelltaires,
a suscite la legitime preoccupatioty des peuples
democratiques du monde entier. . 'r

C'est pourquoi les Gouvernements alhes ont
etudie la possibilite d'aider ces victimes et d'as
surer leur rapatriement. Des accords furent conelus
it cet dfet entre les Gouvernements de l'Union des
Republiques socialistes sovietiques, des Etats-U nis
(:1'Amerique, du Royaume-Uni et de la France. La

1 Voir Ies Documents offidels de la secollae pm'tie de la
premiere sessioll de l'AssembUe generale, 67eme seance
pleniere.
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Yugoslav delegation had expressed its attitude
towards it.1 Experience had shown that its fore
sight was well-founded.

In spite of that, the Yugoslav de1egation in
1947 had agreed to co-operate with the IRO, and
for about a year, had spared no effort to that end.
Ail these attempts had yielded but little success.
In the long rt1n, the situation had become unten
able. In July 1948, Yugoslavia had been forced to
sever ail relations with the IRO, since it had
become apparent that their continuation served
no purpose. The IRO, increasingly neglecting,
and even hindering, repatriation, had concentrated
its efforts on the "resettlement" plan. Tt had em
ployed an increasing number of traitors, collabor
ators and persons hostile to repatriation.

Mr. Mattes stressed that the Yugoslav Govern
ment had proof to support the facts which had
Just been adduced. Tt was apparent that hun
dreds of thousands of displaced persons had been
kept in 111isery by the anti-repatriation policy and
that the situation was only bec0111ing worse. Re
settlement amounted to nothing more than trad
ing in cheap labour, and the IRO was nothing
more than an international market where that
"commodity" was sold.

The proble111 could have been solved in a
hUl11anitarian manner if occupation authorities
had made an effort to allow the displaced persons
to choose freely. A great number of the111 could
still be saved, if reasonable action were taken.
For that reason, Y ugoslavia called on all dele
gations ta support the Polish <lraft resolution.
That resollltion would serve as a step towards the
solution of the problem. The happiness of hlln
drec1s of tholl~ands of human beings was af stake.

Doubtless similar proposaIs had already been
rejected, brtt experience ought ta bring about a
change of attitude, and it was llnreasonable to'
persist in the error. SOlne delegations had criti
cizec1 the repeated statements of representatives
who were concerned about the distress of the
displaced persons. Displaying an inorc1inate cyni
cism, they had likened those statements to gramo
phone records played over and over again. In
orqer ta avoid repetition of truths which the
United States and the United Kingdom did not
like to hear, was' il. necessary for countries to
forget their obligations to their nationals?

Yugoslavia would be very happy if the question
of refugees and displaced persons coulc1 disappear
from the agenda of the General Assembly, and
it was precise1y for that reason that it wonld vote
for the Poli~h resolution. .

Mr. DEM:CHENKO. (Ukrainian Soviet Socialist
Repu blic) recalled that one of the most atrocious
crimes of Hitler's occupation forces had been the
mass deportation of Soviet: citizens to Germany.
The fate of those people, deprived of the most
fundamental rights, had aroused the justifiable
concern of democratic peoples all over the world.

The Allied Governments had therefore carefully
considèred the possibility of he1ping .those un
fortunate people' and ensuring their repatriation.
Agreements to that effect had been concluded by
the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics, the' United States, the United King-

> See Official Records of' the secolld pat't of th;f. first
sessiot. of the General Assem.bly, 67th p/enary meetmg.

1

y,ougoslave a dit ce qu'elle en pensait.1 L'expé
nence a confirmé le bien-fondé de ses t'révisions.

. La délégation yougoslave avait malgré tout ac-
cepté, en 1947, de coopérer avec l'OIR, et, pendant
un an environ, n'a épargné aucun effort à cette fin.
Ces tentatives n'ont donné que peu de ~ésultats.

A la longue, .le. situation est devenue intenable.
En juillet 1948, la Yougoslavie a dû rompre toutes
relations avec l'OIR, car il apparaissait clairement
que le maintien de ces relations ne servait· à rien.
L'aIR, t'légligeant de plus en plus, et empêchant
même, le rapatriement, a porté ses efforts sur le
plan de la "réinstallation". Elle a pris à son service
un nombre croissant de collaborateurs, de traîtres,
de personnes hostiles au rapatriement.

M. Mattes rappelle que le Gouvernement yougo
slave possède les prèuves des faits qu'il vient d'évo
quer. Il en ressort que la politiq4e d'opposition au
rapatriement a maintenu dans la misère des cen
taines de milliers de personnes déplacées, et que
cette situation ne. fait que s'aggraver. La réihstal
lation n'est que le commerce de la main-d'œuvre
à bon marché présehté sous un autre nom,et
l'aIR n'est qu'une bourse internationale olt se
vend cet "article".

Le problème aurait pu être résolu de façon
humanitaire si les autorités d'occupation avaient
fait, elles aussj, un effort pour permettre aux per
sonnes déplacées. de choisir librement. On pourrait
encore sauver un grand nombre de ces personnes
en prenant aujourd'hui des mesures raisonnables.
C'est pourquoi la Yougoslavie demande à toutes
les délégations d'appuyer le projet de résolution
présenté par la Pologne. Cette résolution permet
trait de progresser vers la solution du l)roblème.
C'est le bonheur de centaines de milliers d"êtres
humains qui est en jeu.

Sans doute des. propositions semblables ont-elles
déjà été rejetées; mais l'expérience doit modifier
les points de vue, et il est déraisonnable de s'entêter
dans l'erreur. Certain:es délégations ont critiqué les
interventions répétées des représentants des pays
que préoccupe la détresse des personnes déplacées.
Faisant montre d'un cynisme singulier, elles ont
comparé ces interventions à des disques de phono
graphe qu~ l'on joue et rejoue. Faut-il, pour éviter.
la répétition de vérités déplaisantes aux Etats
Unis et au Royaume-Uni, que des Etats oublient
leurs obligations envers leurs ressortissants?

La Yougoslavie serait très heureuse si' la ques
tion des réfugiés et personnes déplacés pouv~it
être éliminée de l'ordre du jour de l'Assemblee,
et c'est· précisément à cette fin qu'elle votera en
faveur du projet de résolution de la Pologne.

J

M. DEMTCHENKO (République socialiste sovié
tique d'Ukraine) rappelle que l'un des crimes les
plus atroces des occuI;Jants hit1éri.~n:o a été, la dél?or
tation en masse de cItoyens sovietIques a destma
tion de l'Allemagne. Le sort de ces personnes, qui
se voyaient privées des'droits les plus 'élémentaires,
a suscité la légitime préoccupatio1Y des peuples
démocratiques du monde entier. .

C'est pourquoi les Gouvernements aIllés ont
étudié la possibilité d'aider ces victimes et d'as
surer leur rapatriement. Des accords furent conclus
à cet effet entre les Gouvernements de l'Union des
Républiques socialistes soviétiques, des Etats-Unis
d'Amérique, du Royaume-Uni et de la France. La

1 Voir les Documents officiels de la seconde pm'tie de la
!wemière session de l'Assemblée générale, 67ème séance
plénière.
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dom and France. The question of displaced per
sons, whicb'remained permanently on the General
Assembly's agenda, had been considered also by
the Council of Foreign Ministers. '

The USSR Government had bent all its efforts
to ensure the repatriation of its nationals. More
than a million Ukrainians had returned to their
homes and were taking an extremely active part
in the economic, political and community life of
their country. The Government had helped them
considerably by granting them financial allowances
and providing them with new places to live. How
ever, a large number of Ukrainian citizens who
had been deported to Germany had not yet been
re'patriated. According to incomplete information,
the number was more than 100,000.

If those personS in internment camps in the
United States, United Kingdom and French
zones were still unable to return to their native
land, 'the fault lay with the Governments of the

.United States, the United Kingdom and France
which had ordered their' occupation authorities
not to carry out the obligations which they had
assumed. Those Gov'ernments openly disregarded
the General Assembly's resolutions 62 (I) and
136 (n) of 15 December 1946 and 17 November
1947 respectively, which provided that they should
remove all obstacles preventing the early re
patriation of all displaced persons desirous of
returning to their homes. Neither did those coun
tries take into consideration the decisions unani
mously adopted by the Council of Foreign Min
isters on 23 April 1947.

Displaced persons camps were subjected to a
reign of terror carried out by the occupation au
thorities with the aid of war criminals, traitors,
even common criminals, who had been entrusted
with the administration of the camps. Thus, in
the Lysepko camp in Hanover, where there had
been 3,729 Ukrainians, the United Kingdom
occupation authorities had appointed as comman
dant of the camp a war criminal, Taran Fedor;
who had collaborated actively with the Germans,
and especially with .the Gestapo.. Innumerable
examples of that nature could be quoted.
, The United States occupation zones in Ger

many awl in Austria were also real refuges for
war criminals and collaborators. The well-known
terrorist, Bendera, who had persecuted Ukrain
ians, had been given help and protection by the
United States authorities, and carried on his
criminal activities with impunity. In the camps
at Mainz-Kastel, Asten, Glassenbach, Heilbrunn
and others, the internees had been strictly for
bidden, under penalty of severe punishment, to
get into touch with Soviet repatriation authori
ties. A Ukrainian woman named Shevchenko,
who had refused to leave for the United States,
had been wdtl11ded by a blow on the head with
an axe.

That state of things existed also in the camps
in the French zone. Thus, a Soviet citizen called
Gr6mov of the Niederlandstadt camp in the
French zone had been arrested by the police
because he had asked for the address of the Soviet
repatriation officer.

All those facts proved that the United States;
United Kingdom and French occupation authori
ties had deliberately placed war criminals at the
head of camps in order to obstruct repatriation
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q~estion des personnes deplasees, qui reste d'une
fa<;on permanente a l'ordre :du jour de I'Assemblee
generale, a ete egalement examinee par le Conseil
des Ministres des affaires etrangeres.

Pour sa part, le Gouvernement de l'URSS a
deploye tous ses efforts pour assurer le rapa
triement de ses ressortissants. Plus d/un million
d'Ukrainiens sont retournes dans leurs foyers et
prennent une part extremement active a la vie
economique, politique .et communautaire de leur
patrie. Le Gouvernement leur a accorde une aide
considerable en leur octroyant des indemnites
pecuniaires et en mettant a .leur disposition de
nouveaux locaux d'habitation. Cependant, un
grand nombre de citoyens ukrainiens deportes en
Allemagne n'ont pas encore ete rapatries.. D'apres
des renseignements incomplets, ce nombre serait
superieur a 100.000. . \

Si ces personnes actuellement internees dans les
camps des zones americaine, britannique et fran- .
<;aise sont toujuors dans l'impossibilite de rentrer
dans leur pays natal, la faute en incombe aux Gou
vernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni et
de la France qui ont donne l'ordre a leurs autorites
d'occupation d'empecher l'execution des obliga
tions qu'ils avaient contractees. Ces Gouverne
ments ne tiennent manifestement aucun compte des
resolutions 62 (I) et 136 (II) que l'Assemblee
generale a adoptees le 15 decembre 1946 et le 17
novembre 1947 respectivement et aux termes des
quelies ils etaient tenus d'eliminer tous les obs
tacles qui s'opposaient a un prompt rapatriement
de toutes les personnes deplacees desirant rentrer
dans leurs foyers. Ils ne tiennent pas compte non
plus des decisions unanimement adoptees par le
Conseil des Ministres des affaires etrangeres, le
23 avril 1947.

Les camps. de personnes deplacees sont soumis
a un regime de terreur institue par les autorites
d'occupation avec le concours de crimine1s de
'guerre, de traitres, voire de crimine1s de droit
commun, qui se sont vu confler. l'administration
des camps. C'est ainsi qu'a H,anovre, da~s le camp
de Lysenko Ot1 se trouvaient 3.729 Ukrainiens, les
autorites d'occupation britanniques ant confie la
garde du camp a un criminel de guerre, Taran
Fedor, qui avait collabored'une fa<;onactive avec
les 'Allemancls et notamment avec la Gestapo. Les
exemples de ce genre sont innombrables.

Les zones d'occupation americaines" en Alle
magne et en Autriche sont, elles aussi, un veritable
asile pour les criminels de guerre et les collabora
teurs. Le celebre terroriste du nom de Bendera,
qui persecutait le peuple ukrainien, a trouve aide
et protection aupres des autorites americaines et
peut poursuivre impunement son activite crimi
nelle. Dans les camps qe Mayence-Kastel, d'Astell,
de Glassenbach, de Heilbruun et d'autres encore,
on a formellement il1terdit aux personnes inter
nees, sous peine de sanctions graves, de se 111ettre
en rapport avec les autorites sovietiques de rapa
triement. La citoyenl1e ukrainienne Chevtchenk?,
qui refusait de partir pour l'Ameriqtle, fut blessee
d'un coup de hache a la tete.

. C~t etat de choses existe egalement dans les
camps de la zone ffan<;aise. C'est ainsi q.ue le
citoyen sovietique Gromov, du camp de Nleder
landstadt, en zone fran<;aise, a ete arrete par a
gendarmerie parce qu'il ava,it demande l'~dresse
de l'officier sovietique cl1arge du rap~tne,ment.

Taus ces faits prouvent que les autontes. d occu
pation americaines, britanniques et fran<;alS.eS,. o~t
deliben~ment mis ala tete des camps des crunme s
de guerre afln de pouvoir, par un regime de ter-
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dom and France. The question of displaced per
sons, whiclil 'remained permanently on Hie General
Assembly's agenda, had been considered also by
the Council of Foreign Ministers. "

The USSR Government had bent ail its efforts
to ensure the repatriation of its nationals. More
than a million Ukrainians had returned to their
homes and were taking an extremely active part
in the economic, political and community life of
their country. The Government had helped them
considerably by granting them finaneial allowances
and providing them with new places to live. How
ever, a large number of Ukrainian citizens who
had been deported to Germany had not yet been
repatria:ted. According to incomplete information,
the number was more than 100,000.

If those personS in internment camps in the
United States, United Kingdom and French
zones were still unable to return to their native
land, "the fault lay with the Governments of the
United States, the United Kingdom and France
which had ordered their oécupation authorities
not to carry out the obligations which they had
assumed. Those Gov'ernments openly disregarded
the General Assembly's resolutions 62 (I) and
136 (II) of 15 December 1946 and 17 November
1947 respeetively, which provided that they should
remove ail obstacles preventing the early re
patriation of all displaced persons desirous of
returning to their homes. Neither did those coun
tries take into consideration the decisions unani
mously adopted by the Council of Foreign Min
isters on 23 April 1947.

Displaced persons camps were subjected to a
reign of terror carried out by the occupation au
thorities with the aid of war criminals, traitors,
even common criminals, who had been entrusted
with the administration of the camps. Thus, in
the Lysellko camp in Hanover, where there had
been 3,729 Ukrainians, the United Kingdom
occupation authorities had appointed as comman
dant of the camp a war criminal, Taran Fedor;
who had collaborated actively with the Germans,
and espeeially with .the Gestapo. ,Innumerable
examples of that nature could be quoted.
, The United States occupation zones in Ger

many ançl in Austria were also real refuges for
war criminals and collaborators. The well-known
terrorist, Bendera, who had persecuted Ukrain
ians, had been given help and protection by the
United States authorities, and carried onhis
criminal activities with impunity. In the camps
at Mainz-Kastel, Asten, Glassenbach, Heilbrunn
and others, the internees had been strictly for
bidden, under penalty of severe punishment, to
get into touch with Soviet repatriation authori
tles. A Ukrainian woman named Shevchenko,
who had refused to leave for the United States,
had been wdttnded by a blow on the head with
an axe.

That state of things existed also in the camps
in the French zone. Thus, a Soviet citizen called
Gr6mov of the Niederlalldstadt camp in the
FTench zone had been arrested by the police
because he had asked for the address of the Soviet
repatriation officer.
, All those facts proved that the United States;
United Kingd0111 and French occupation authori
ties had deliberately placed war criminals at the
head of camps in arder to obstruct repatriation

q~estion des personnes déplasées, qui reste d'une
façon permanente à l'ordre :du jour de l'Assemblée
générale, a été également examinée par le Conseil
des Ministres des affaires étrangères.

Pour sa part, le Gouvernement de l'URSS a
déployé tous ses efforts pour assurer le rapa
triement de ses ressortissants. Plus d'un million
d'Ukrainiens sont retournés dans leurs foyers et
prennent une part extrêmement active à la vie
économique, politique ,et communautaire de leur
patrie. Le Gouvernement leur a accordé une aide
considérable en leur octroyant des indemnités
pécuniaires et en mettant à, leur disposition de
nouveaux locaux d'habitation. Cependant, un
grand nombre de citoyens ukrainiens déportés en
Allemagne n'ont pas encore été rapatriés.. D'après
des renseignements incomplets, ce nombre serait
supérieur à 100.000. . \

Si ces personnes actuellement internées dans les
camps des zones américaine, britannique et fran- '
çaise sont toujuors dans l'impossibilité de rentrer
dans leur pays natal, la faute en incombe aux Gou
vernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni et
de la France qui ont donné l'ordre à leurs autorités
d'occupation d'empêcher l'exécution des obliga
tions qu'ils avaient contractées. Ces Gouverne
ments ne tiennent manifestement aucun compte des
résolutions 62 (I) et 136 (II) que l'Assemblée
générale a adoptées le 15 décembre 1946 et le 17
novembre 1947 respectivement et aux termes des
quelles ils étaient tënus d'éliminer tous les obs
tacles qui s'opposaient à un prompt rapatrièment
de toutes les personnes déplacées désirant rentrer
dans leurs foyers. Ils ne tiennent pas compte non
plus des décisions unanimement adoptées par le
Conseil des Ministres des affaires étrangères, le
23 avril 1947.

Les camps, de personnes déplacées sont soumis
à un régime de terreur institué par les autorités
cl'occupation avec le concours de criminels de
'guerre, cle traîtres, voire de criminels de droit
commun, qui se sont vu confier, l'administration
des camps. C'est ainsi qu'à H,anovre, da~s le camp
de Lysenko où se trouvaient 3.729 Ukrainiens, les
autorités d'occupation britanniques ont confié la
garde du camp à un criminel de guerre, Tara?
Fedor, qui avait collaboré ,d'une façon active avec
les 'Allemands et notamment avec la Gestapo. Les
exemples de ce genre sont innombrables.

Les zones d'occupation américaines" en Alle
magne et en Autriche sont, elles aussi, un véritable
asile pour les criminels de guerre et les collabora
teurs. Le célèbre terroriste du nom de Bendera,
qui persécutait le peuple ukrainien, a trouvé aide
et protection auprès des autorités américaines ,;t
peut poursuivre impunément son activite crilm
nelle. Dans les camps <:le Mayence-Kastel, d'Asteu,
de Glassenbach de Heilbnmn et d'autres encore,
on a formelle~ent interdit aux personnes inter
nées, sous peine de sanctions graves, de se mettre
en rapport avec les autorités soviétiques de rapa
triement. La citoyenne ukrainienne Chevtchenk?,
qui refusait de partir pour l'Amériqt1e, fut blessee
d'un coup de hache à la tête.

, C~t état de choses existe également dans les
camps de la zone française, C'est ainsi q,ue le
citoyen soviétique Gromov, du camp de Nleder
landstadt, en zone française, a été arrêté par la
gendarmerie parce qu'il avait demandé l'~dresse
de l'officier soviétique cllargé du rap~tn~ment.

Tous ces faits prouvent que les autontes. d occu
pation américaines, britanniques et françals.es,. o~t
délibérément mis à la tête des camps des cnmme s
de guerre afin de pouvoir, par un régime de ter-
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by means of a reign of terror. Those authorities
also encouraged anti-Soviet propaganda in all
forms. They permitted the organization of groups
headed by war criminals such as Alfred Kasak;
they set up committees in the camps which urged
displaced persons to resist repatriation, and which
had as their principal aim prevention of the dis
semination of correct news on life in the Soviet
Union. The occupation authorities of the west
ern zones prevented, by all means at their disposal,
the members of Soviet repatriation missions from
entering into contact with displaced persons.
Thus, during March 1948, the Soviet mission
which had been sent to the United States occupa
tion zone in Austria to secure the repatriation
of Soviet nationals, met with innumerable diffi
culties and was subjected to ceaseless vexatious
measures. In the town of Linz, where there were
more than forty hotels, the members of the mis
sion had been billeted on a boat which the United
States authorities had placed under very rigorous
supervision, since all direct contact between
USSR representatives and interned Soviet
nationals had been forbidden.

Numerous such examples could be given to
prove that the displaced persons interned in the
western zones of Germany were far from enj oy
ing that freedom of which the United States,
United' Kingdom and French representatives
talked so much. There could be no doubt that the
refusal to allow Soviet missions to communicate
with displaced persons, the employment of war
criminals in the administration of the camps, and
the systematic organization of anti-Soviet propa
ganda, were part of a carefully devised policy on
the part of the Governments of the United States,
the United Kingdom and France, designed to
prevent the repatriation of Soviet citizens.

The occupation forces pitiIessly exploited the
unpaid labour thus available to them, and the
camps in the zones of occupation were no better
than those which had been set up by the Nazis.
Displaced persons, including women and chil
cren, who were suffering from under-nourishment
and unhygienic conditions, were obliged to carry
out extremely heavy work, on pain of confisca
tion of their ration cards.

The situation of the children was particularly
distressing. The number of Soviet orphans still
in the western zone was estimated at over 1,000.
Their education was carriec1 on entirely in Ger
man and every effort was made to obliterate their
memories of their own country. The occupation
authorities even refused to repatriate children
whose identity was known. Hence children whose
parents had laid down their lives in the struggle
against fascism, and had thus saved millions of
British and French children, were unable to re
turn to their country and had to lead a wretched
existence in a far-away foreign land.

The United States, United Kingdom and
French Governments refused to allow the repatri
ation of Soviet citizens because they wished the
whole mass of displaced persons to tie trans
formed into slave labour by means of threats,
blackmail, terror and starvation. They thus or
ganized a kind of slave market where those un
fortunates were auctioned and then sent to work

215eme seance pleniere

reur, faire obstacle au rapatriement. Ces autorites
favorisent, en outre, la propagande antisovietique.
sous toutes ses formes; elles tolerent ['organisation
de groupements diriges par d'anciens criminels c1e
guerre, tels que Alfred Kasak; e1les instituent dans
les camps des comites qui invitent les personnes
deplacees a resister au rapatriement et dont le but
principal est d'empecher la diffusion des nouvelles
exactes sur la vie clans l'Union sovietique. Les
autorites d'occupation des zones occidentales s'op
posent, par tous les moyens, a ce que les membres
des missions sovietiques de rapatriement entrent
en contact avec les personnes deplacees. C'est ainsi
que, au cours de mars 1948, la mission sovietique
qui a ete envoyee dans la zone d'occupation ame
ricaine en Autriche pour assurer le rapatriement
des ressortissants sovietiques s'est heurtee a des
difficultes innombrables et a du subir d'incessantes
vexations: dans la ville de Linz qui compte plus de
quarante hotels, les membres de la mission furent
loges sur un bateau que les autorites americaines
soumirent a une surveillance extremement rigou
reuse, puisqu'elles interdirent tout contact direct
entre les representants de l'URSS et les ressortis
sants sovil~tiques internes.

On pourrait multiplier les exemples de ce genre
qui prouvent que les personnes deplacees, actuelle
ment internees dans les zones occic1entales de
l'Allemagne, sont loin de jouir de cette liberte
dont parlent pourtant si souvent les representants
des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de la France.
Selon M. Demtchenko, il est indeniable que le refus
d'accorder aux missions sovietiques le droit de
communiquer avec les personnes deplacees, l'utili
sation de criminels de guerre pour l'administration
des camps et l'organisation systematique d'une
propagande antisovietique, sont le resu1tat d'une
politique meticuleusement mise au point par les
Gouvernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni
et de la France en vue de faire echouer les opera
tions de rapatriement des citoyens sovietiques.

Les forces d'occupation exploitent sans pitie la
main-d'reuvre gratuite ainsi mise a leur disposi
tion, et les camps des zones d'occupation ne dif
ferent d'ailleurs en den de ceux qui avaient ete
institues par les nazis. Les personnes deplacees, y
compris les femmes et 1es enfants, qui souffrent de
la sous-alimentation et du manque d'hygiene, sont
contraintes d'executer des travaux extremement
durs, faute de quoi les cartes d'alimentation leur
seraient retirees.

La situation des enfants est particulierement
penible. On estime 11. plus de mille le nombre des
orphelins sovietiques qui se trouvent encore dans
la zone occidentale. Leur instruction se fait exc1u
sivement en allemand et l'on s'efforce de 1eur faire
oublier leur patrie. Les autorites d'occupation se
refusent meme a rapatrier les enfants dont l'iden
tite a ete etablie. Ainsi clone, ces enfants, dont les
parents ont donne leur vie pour ltttter contre le
fascisme et sattver ainsi des millions cl'enfants
britanniques et fran<;ais, ne peuvent rentrer dans
leur patrie et cloivent mener une existence mise
rable dans un pays lointain et etranger.

Si les Gouvernements des Etats-Unis, clu
Royaume-Uni et de la France s'opposent au rapa
triement des citoyens sovietiques, c'est parce qu'ils
veulent que la masse de ces personnes deplacees
soit transformee, par la menace, le chantage, la
terreur et la famine, en une main-d'ceuvre servile.
11s organisent ainsi une sorte de marche d'esclaves
01\ sont vendus al'encan des malheureux qui iront
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by means of a reign of terror. Those authorities
also encouraged anti-Soviet propaganda in aH
fonus. They pennitted the organization of groups
beaded by war criminals such as Alfred Kasak;
they set up committees in the camps which urged
displaced persons to resist repatriation, and which
had as their principal aim prevention of the dis
semination of correct news on life in the Soviet
Union. The occupation authorities of the west
ern zones prevented, by aH means at their disposaI,
the members of Soviet repatriation missions from
entering iuto contact with displaced persons.
Thus, during March 1948, the Soviet mission
which had been sent to the United States occupa
tion zone in Austria to secure the repatriation
of Soviet nationals, met with innumerable diffi
culties and was subjected to ceaseless vexatious
measures. In the town of Linz, where there were
more than forty hotels, the members of the mis
sion had been billeted on a boat which the Unitecl
States authorities had placed under very rigorous
supervision, since aU direct contact between
USSR representatives and interned Soviet
nationals had been forbidden.

N umerous such examples could be given ta
prave that the displaced persans interned in the
western zones of Germany were far from enjoy
ing that freedom of which the United States,
United· Kingdom and French representatives
talked sa much. There could be no doubt that the
refusaI ta allow Soviet missions ta communicate
with displaced persans, the employment of war
criminals in the administration of the camps, and
the systematic organization of anti-Soviet propa
ganda, were part of a carefully devised policy on
the part of the Governments of the United States,
the United Kingdom and France, designed ta
prevent the repatriation of Soviet citizens.

The occupation forces pitilessly exploited the
unpaid labour thus available to them, and the
camps in the zones of occupation were no better
than those which had been set up by the Nazis.
Displaced persans, inc1uding women and chil
éren, who were suffering from under-nourishment
and unhygienic conditions, were obliged ta carry
out extreme1y heavy work, on pain of confisca
tion of their ration cards.

The situation of the children was particularly
distressing. The number of Soviet orphans still
in the western zone was estimated at over 1,000.
Their education was carried on entirely in Ger
man and every effort was made to obliterate their
memories of their own country. The occupation
authorities even refused to repatriate children
whose identity was known. Bence children whose
parents had laid down their lives in the struggle
against fascism, and had thus saved millions of
British and French children, were unable ta re
turn ta their country and had to lead a wretched
existence in a far-away foreign land.

The United States, United Kingdom and
French Governments refused to allow the repatri
ation of Soviet citizens because they wished the
whole mass of displaced persons to tie trans
formed into slave labour by means of threats,
blackmail, terror and starvation. They thus or
ganized a kind of slave market where those un
fortunates were auctioned and then sent to work
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reur, faire obstacle au rapatriement. Ces autorités
favorisent, en outre, la propagande antisoviétique
sous toutes ses formes; elles tolèrent l'organisation
de groupements dirigés par d'anciens criminels de
guerre, tels que Alfred Kasak; elles instituent dans
les camps des comités qui invitent les personnes
déplacées à résister au rapatriement et dont le but
principal est d'empêcher la diffusion des nouvelles
exactes sur la vie dans l'Union soviétique. Les
autorités d'occupation des zones occidentales s'op
posent, par tous les moyens, à ce que les membres
des missions soviétiques de rapatriement entrent
en contact avec les personnes déplacées. C'est ainsi
que, au cours de mars 1948, la mission soviétique
qui a été envoyée dans la zone d'occupation amé
ricaine en Autriche pour assurer le rapatriement
des ressortissants soviétiques s'est heurtée à des
difficultés innombrables et a dû subir d'incessantes
vexations: dans la ville de Linz qui compte plus de
quarante hôtels, les membres de la mission furent
logés sur un bateau que les autorités américaines
soumirent à une surveillance extrêmement rigou
reuse, puisqu'elles interdirent tout contact direct
entre les représentants de l'URSS et les ressortis
sants soviétiques internés.

On pourrait multiplier les exemples de ce genre
qui prouvent que les personnes déplacées, actuelle
ment internées dans les zones occidentales de
l'Allemagne, sont loin de jouir de cette liberté
dont parlent pourtant si souvent les représentants
des Etats~Unis, du Royaume-Uni et de la France.
Selon M. Demtchenko, il est indéniable que le refus
d'accorder aux missions soviétiques le droit de
communiquer avec les personnes déplacées, l'utili
sation de criminels de guerre pour l'administration
des camps et l'organisation systématique d'une
propagande antisoviétique, sont le résultat d'une
politique méticuleusement mise au point par les
Gouvernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni
et de la France en vue de faire échouer les opéra
tions de rapatriement des citoyens soviétiques.

Les forces d'occupation exploitent sans pitié la
main-d'œuvre gratuite ainsi mise à leur disposi
tion, et les camps des zones d'occupation ne dif
fèrent d'ailleurs en rien de ceux qui avaient été
institués par les nazis. Les personnes déplacées, y
compris les femmes et les enfants, qui souffrent de
là sous-alimentation et du manque d'hygiène, sont
contraintes d'exécuter des travaux extrêmement
durs, faute de quoi les cartes d'alimentation leur
seraient retirées.

La situation des enfants est particulièrement
pénible. On estime à plus de mille le nombre des
orphelins soviétiques qui se trouvent encore dans
la zone occidentale. Leur instruction se fait exclu
sivement en allemand et l'on s'efforce de leur faire
oublier leur patrie. Les autorités d'occupation se
refusent même à rapatrier les enfants dont l'iden
tité a été établie. Ainsi donc, ces enfants, dont les
parents ont donné leur vie pour lutter contre le
fascisme et sauver ainsi des millions d'enfants
britanniques et français, ne peuvent rentrer dans
leur patrie et doivent mener une existence misé
rable dans un pays lointain et étranger.

Si les Gouvernements des Etats-Unis, du
Royaume-Uni et de la France s'opposent au rapa
triement des citoyens soviétiques, c'est parce qu'ils
veulent que la masse de ces personnes déplacées
soit transformée, par la menace, le chantage, la
terreur et la famine, en une main-d'œuvre servile.
Ils organisent ainsi une sorte de marché d'esclaves
où sont vendus à l'encan des malheureux qui iront
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for the capitalists and the planters of the five
continents, and particularly of America.

The ruling circles of the United States and
the United Kingdom spoke quite openly on the
subject. Thus in December 1947, the British
Major-General MacLean had written in the Daily
Telegraph and Morning Post:

"The situation is entirely abnormal. The free
labour force of displaced persons is not being used
<,.t the present time. It is only a question of co
ordination. It is only a question of supply and
demand. It is only a question of transforming
mouths into hands. But for that purpose we will
need sea transport".

The slave market was well organized. The
authorities in the United States zone employed
more than two hundred representatives for the
sole purpose of recruiting labour for the United
States, Canada, France, Belgium, the United
Kingdom, Turkey, Iran and elsewhere. Those
"slavers" enjoyed many privileges and were
granted every facility by the occupation authori
ties; in the camps in the United States zone, a
notice had been posted al1nouncing the arrival of
representatives of such countries as Australia,
Belgium, Venezuela, and stating that those who
did not emigrate voluntarily would be sent to
France to work in the coal mines. Tens of thou
sands of Ukrainians had been sent against their
will to the United Kingdom, Canada, Australia
and South America.

Mr. Demchenko emphasized that the Interna
tional Refugee Organization actively participated
in the operations of the occupation authorities.
That organization had long been an institution
for the protection of war criminals and a broker
for cheap labour. It intended very shortly to send
more than 380,000 persons to the United States,
the United Kingdom and elsewhere. The organi
zation's representatives accompanied the recruit
ing sergeant to the camps and selected the persons
to be sent abroad. The methods of recruiting
labour were very similar to those used by the
Nazis when sending Ukrainian workers to Ger
many. The President of the IRO did not deny
the existence of that situation in the displaced
persons camps. A report on the repatriation and
resettlement of refugees and displaced persons
btated that only single men and women or heads
of families without dependents could be sent to
Great Britain. Further on the same report stated
that most of the missions preferred to take single
persons and persistently refused to grant entry
visas to pregnant women or to women having
young children. They also rejected the aged and
the sick. In fact, as the report explicitly stated, all
that the recruiting commissions wanted were
strong hands and weak brains.

Thus, under cover of the IRO, which in theory
had been set up to help refugees and displaced
persons, recruiting agents from the United King
dom and the United States were looking for cheap
labour for the mines of Belgium and Venezuela
and the plantations of Brazil, the forests of Can-
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travailler pour les capitalistes et les planteur d
c~nq continents, et tout particulh~rementde I'An/
nque. e

Les milieux dirigeants des Etats-Unis et d
Royaume-Uni abordent ce sujet en toute fr u
ch~se. C;'est ainsi que, e? ~ec~mbre 1947, le g6ne~~i
bntanmque MacLean ecnvalt dans le Daily Tel
graph a'nd M oming Post: e-

"La situation actuelle est absolument anormale
La main-d'ceuvre libre n'est pas encore utilisee'
C'est simplement une question d'harmonie 11 rea~
liser. II faut accorder l'offre et la demande et
transformer ces bouches a nourrir en mains qui
travaillent. Mais pour cela, il faut encore des
bateaux."

Ce marche d'esclaves est parfaitement organise
puisque le haut cammandement de la zone ame
ricaine dispose de plus de deux cents representants
dont la seule tache est de se procurer de la main
d'ceuvre pour l'envoyer aux Etats-Unis, au Ca
nada, en France, en Belgique, au Royaume-Uni, en
Turquie, en Iran et ailleurs. Ces "negriers" jouis
sent de nombreux privileges, et toutes facilites leur
sont accordees par les autorites d'occupation; dans
les camps de la zone americaine, on a pu lire
un communique annonsant l'arrivee de represen
tants de l'Australie, de la Belgique, du Venezuela,
etc., et precisant que les personnes qui n'emigre
raient pas volontairement iraient travailler en
France dans les mines. Plusieurs dizaines de mil
liers d'Ukrainiens ont ete emmenes contre leur
gre vel'S le Royaume-Uni, le Canada, l'Australie
et l'Amerique du Sud.

:rvL Demtchenko souligne, a ce propos, que I'Or~
ganisation internationale pour les refugies aide
activement les operations entreprises par les auto
rites d'occupation. Cette organisation a ete trans
formee depuis longtemps en une institution char
gee de proteger les criminels de guerre et en
courtier en main-d'ceuvre a bon marche. C'est
ainsi que l'OIR se propose d'envoyer tres pro
chaincment plus de 380.000 personnes aux Etats
Unis, dans le Royaume-Uni et ailleurs. Les repre
sentants de cette organisation accompagnent le
sergent recrntcur dans les camps et choisissent les
personnes qui seront envoyees a l'etranger. Les
methodes de recrutement de la main-d'ceuvre sont
d'ailleurs fort semblables it celles qu'utilisaient les
nazis lorsqu'ils envoyaient les travaillel1rs ukrai
niens en Allemagne. Le fait que cette situation
existe reellement dans. les camps de personnes
deplacees n'est pas nie par le President de l'OIR.
Dans un rapport sur la fa~on dont s'effectu~nt le
rapatriement et la reinstallation des re£ugles et
personnes deplacees, it est dit qu'on ne· peut
envoyer au Royaume-Uni que des celibataires ou
des chefs de famille n'ayant personne aleur charge.
11 est dit plus loin, dans ce meme rapport, que la
plupart des missions d'emigration prete~e~t
prendre des travailleurs isoles et refusent obstine
ment d'accorder des visas d'entree aux femmes
enceintes ou it celles qui ont des enfants en bas
age. Les missions refusent egalement les perso~t;es

agees et souffrantes. En effet, ainsi que.le.precIJe
le rapport, ce que veulent les commISSIons e
recrntement, ce sont uniquement des bras robustes
et des cerveaux faibles.

Ainsi, sous les auspices de l'OIR, qui 3; po~~tan~
ete creee, en principe, pour aider les re~u~l~s e
les personnes deplacees se dissiml1le l'actlvlte de~, ,., UI
agents recruteurs britanniques et amencams q ,
veulent trouver de la main-d'oel1vre abon marche
pour les mines de Belgique, les cultures du Vene-
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for the capitalists and the planters of the five
continents, and particular1y of America.

The ruling circ1es of the United States and
the United Kingdom spoke quite openly on the
subject. Thus in December 1947, the British
Major-General MacLean had written in the Daily
Telegraph and Morning Post:

"The situation is entirely abnormal. The free
labour force of displaced persons is not being used
2.t the present time. It is only a question of co
ordination. It is only a question of supply and
demand. It is only a question of transforming
mouths into hands. But for that purpose we will
need sea transport".

The slave market was well organized. The
authorities in the United States zone employed
more than two hundred representatives for the
sole purpose of recruiting labour for the United
States, Canada, France, Belgium, the United
Kingdom, Turkey, Iran and elsewhere. Those
"slavers" enjoyed many privileges and were
granted every facility by the occupation authori
ties; in the camps in the United States zone, a
notice had been posted alinouncing the arrivaI of
representatives of such countries as Australia,
Belgium, Venezuela, and stating that those who
did not emigrate voluntarily would be sent to
France to worle in the coal mines. Tens of thou
sands of Ukrainians had been sent against their
will to the United Kingdom, Canada, Australia
and South America.

Ml'. Demchenko emphasized that the Interna
tional Refugee Organization actively participated
in the operations of the occupation authorities.
That organization had long been an institution
for the protection of war criminals and a broker
for cheap labour. It intended very shortly ta send
more than 380,000 persons to the United States,
the United Kingdom and elsewhere. The organi
zation's representatives accompanied the recruit
ing sergeant ta the camps and selected the persons
to be sent abroad. The methods of recruiting
labour were very similar to those used by the
Nazis when sending Ukrainian workers ta Ger
many. The President of the IRO did not deny
the existence of that situation in the displaced
persons camps. A report on the repatriation and
resettlement of refugees and c1isplaced persons
&tated that only single men and women or heads
of families without c1ependents could be sent ta
Great Britain. Further on the same report stated
that most of the missions preferred to take single
persons and persistently refused to grant entry
visas to pregnant women or to women having
young children. They also rejected the aged and
the sick. In fact, as the report explicitly stated, all
that the recruiting commissions wanted were
strong hands and weak brains.

Thus, under caver of the IRO, which in theory
had been set up to help refugees and displaced
persons, recruiting agents from the United King
dom and the United States were looking for cheap
labour for the mines of Belgium and Venezuela
and the plantations of Brazil, the forests of Can-

travailler pour les capitalistes et les planteur d
c~nq continents, et tout particulièrement de l'Àn/
nque. e

Les milieux dirigeants des Etats-Unis et d
Royaume-Uni abordent ce sujet en toute fr u
ch~se. C;'est ainsi que, e~ ~éc~mbre 1947, le géné~~i
bntanmque MacLean ecnvalt dans le Daily Tel
graph a'nd M oming Post: e·

"La situation actuel1e est absolument anormale
L~ ma!n-d'œuvre libre n'e~t pas encore utilisée:
C est slmplement une questlOn d'harmonie à réa
liser. Il faut accorder l'offre et la demande et
transformer ces bouches à nourrir en mains qui
travaillent. Mais pour cela, il faut encore des
bateaux."

Ce marché d'esc1aves est parfaitement organisé
puisque le haut cammandement de la zone amé.
ricaine dispose de plus de deux cents représentants
dont la seule tâche est de se procurer de la main
d'œuvre pour l'envoyer aux Etats-Unis au Ca.
nada, en France, en Belgique, au Royaum~-Uni, en
Turquie, en Iran et ailleurs. Ces "négriers" jouis
sent de nombreux privilèges, et toutes facilités leur
sont accordées par les autorités d'occupation; dans
les camps de la zone américaine, on a pu lire
un communiqué annonçant l'arrivée de représen.
tants de l'Australie, de la Belgique, du Venezuela,
etc., et précisant que les personnes qui n'émigre
raient pas volontairement iraient travailler en
France dans les mines. Plusieurs dizaines de mil
liers d'Ukrainiens ont été emmenés contre leur
gré vers le Royaume-Uni, le Canada, l'Australie
et l'Amérique du Sud.

:rvL Demtchenko souligne, à ce propos, que l'Or~
ganisation internationale pour les réfugiés aide
activement les opérations entreprises par les auto
rités d'occupation. Cette organisation a été trans
formée depuis longtemps en une institution char
gée de protéger les criminels de guerre et en
courtier en main-d'œuvre à bon marché. C'est
ainsi que l'OIR se propose d'envoyer très pro
chainement plus de 380.000 personnes aux Etats
Unis, dans le Royaume-Uni et ailleurs. Les repré
sentants de cette organisation accompagnent le
sergent recruteur dans les camps et choisissent les
personnes qui seront envoyées à l'étranger. Les
méthodes de recrutement de la main-d'œuvre sont
d'ailleurs fort semblables à celles qu'utilisaient les
nazis lorsqu'ils envoyaient les travailleurs ukrai
niens en Allemagne. Le fait que cette situation
existe réellement dans, les camps de personnes
déplacées n'est pas nié par le Président de l'OIR.
Dans tin rapport sur la façon dont s'effectuent le
rapatriement et la réinstallation des réfugiés et
personnes déplacées, il est dit qu'on ne, peut
envoyer au Royaume-Uni que des célibataires ou
des chefs de famille n'ayant personne à leur charge.
Il est dit plus loin, dans ce même rapport, que la
plupart des missions d'émigration préfè~e~t
prendre des travailleurs isolés et refusent obstine
ment d'accorder des visas d'entrée aux femmes
enceintes ou à celles qui ont des enfants en bas
âge. Les missions refusent également les perso~~es

âgées et souffrantes. En effet, ainsi que le precise
le rapport, ce que veulent les commissions de
recrutement, ce sont uniquement des bras robustes
et des cerveaux faibles.

Ainsi, sous les auspices de l'OIR, qui ~ po~~tan~
été créée en principe pour aider les refuglCs e, , , . 't' des
les personnes déplacées se dissimule 1actlvl e ., ,.' UI
agents recruteurs britanniques et amencall1S qh'
veulent trouver de la main-d'œuvre à bon ffiV

rc e
pour les mines de Belgique, les cultures du ene-
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,ada, the cotton plantations of the United States,
and for heavy labour in the United Kingdom.

. In those countries displaced persons were treated
IJ.ke slaves. There was no question of human
nghts; they were treated like animals and were
not even given medical treatment when they were
ill. .

Mr. Demchenko quoted a letter which had been
received by the broadcasting station of Kiev from
a group of Ukrainians who had been taken to
the United Kingdom, complaining about the treat
ment they received and begging to be repatriated.

He observed that the ruling circles in the United
States and the United Kingdom were making use
of the di~placed persons to build up the armies
vf the Umted States and the United Kingdom and
thus to provide "cannon fodder". Those countries
had established special battalions for training their
new recruits. The occupation authorities in the
French zone were no better than those in the
United States and United Kingdom zones; they
were feverishly recruiting displaced persons for
the Foreign Legion in order to send them to
Indo-China to serve with the forces fighting
against the People's Republic of Viet-Nam. Any
of them who protested were shot before the eyes
of their comrades.

All those actions by the occupation authorities
in the western zones of Germany and Austria con
stituted a flagrant violation of the agreement on
repatriation concluded on 11 February 1945 be
tween the Governments of the Union of Soviet
Socialist Republics, the United States of America
and the United Kingdom, and were also contrary
to the decisions unanimously adopted by the Coun
cil of Foreign Ministers on 23 April 1947. Finally,
they were contrary to resolution 136 (II) of 17
November 1947, in which the General Assembly
"reaffirms its position that the main task con
cerning displaced persons is to encourage and
assist in every possible way their early return to
their countries of origin, in accordance with the
General Assembly resolution of 12 February
1946, and that no obstacles be placed in the way
of the early fulfilment of this task".

The people of the Ukrainian SSR could not
agree to the perpetuation of the existing state of
affairs. The Government of that country was
deeply concerned with the fate of its nationals
who had been forced to remain for years far
from their families and their countries. If re
patriation was to be successfully carried out, it
was essential that displaced persons should be
~llowed full liberty to decide whether they wished
to return to their native countries. War criminals
and persons who opposed repatriation should be
removed from the administration of the camps;
all committees and organizations carrying out
anti-repatriation propoganda should be d!~solved;
the recruiting of displaced persons for mlht~~y or
semi-military formations should be prohlblted;
the conditions indispensable to a free choice with
regard to repatriation should be created.

Inasmuch as all those provisions were included
in the draft resolution submitted by Poland, the
delegation of the Ukrainian Soviet Socialist Re
public would vote for it.

215eme seance pIeniere

zuela, les forets du Canada, les plantations de
coton des Etats-Unis, et pour accomplir de gros
travaux dans le Royaume-Uni.

Dans ces pays, les personnes deplacees connais
sent un sort semblable acelui des esclaves. 11 n'est
pas question des droits de l'homme; on les traite
comme des animaux; ils ne re~oivent aucune assis
tance medicale, meme en cas de maladie. .

M. Demtchenko cite ensuite une lettre adressee
ala station de radiodiffusion de Kiev, dans laquelle
un groupe d'Ukrainiens emmenes dans le
Royaume-Uni, se plaignant de la fa<;on dont ils
sont traites, demandent avec insistance leur rapa
triement.

Le representant de la RSS d'Ukraine fait remar
quer que les milieux dirigeants des Etats-Unis et
du Royaume-Uni cherchent a tirer parti de ces
personnes deplacees pour completer les effectifs
des armees americaines et britanniques et en faire
ainsi de la "chair a canon". Ces pays ont cree des
bataillons speciaux quiservent al'entratnement de
leurs nouvelles recrues. Quant aux autorites d'oc
cupation de la zone fran<;aise, elles ne le cedent en
rien acelles des zones americaines et britanniques:
el1es recrutent febrilement ces personnes deplacees
pour les faire servir dans la Legion etrangere qui
les envoie en Indochine pour completer les effectifs
qui luttent contre la Republique populaire du Viet
Nam. S'ils protestent, ces legionnaires sont fusilles
sous les yeux de leurs compagnons.

Tous ces actes commis par les autorites d'occu
pation des zones occidentales de l'Allemagne et de
l'Autriche constituent une violation flagrante de
l'accord sur le rapatriement, conclu le 11 fevrier
1945 entre les Gouvernements de l'URSS, des
Etats-Unis et du Royaume-Uni, et sont egalement
contraires aux decisions adoptees a l'unanimite le
23 avril 1947 par le Conseil des Ministres des
affaires etrangeres. Enfin, ils sont contraires a la
resolution 136 (rI) du 17 novembre 1947, dans
laquelle l'Assemblee generale "reaffinne qu'a son
avis, la principale tache relative aux personnes
deplacees est d'encourager et de faciliter par tous
les moyens possibles leur prompt retour dans leur
pays d'origine, conformement a la resolution de
l'Assemblee generate en date du 12 fevrier 1946,
et qu'i1 est necessaire d'ecarter tous les obstacles
s'opposant a l'accomplissement rapide de cette
tache".

Le peuple de la RSS d'Ukraine ne peut
accepter que se perpetue l'etat de choses actuel.
Le Gouvernement de ce pays est profondement
preoccupe par le sort de ses ressortissants qui,
contre leur gre, se trotlvent depuis des annees a
1'etranger, loin de leur famille et de leur patrie.
Pour que le rapatriement puisse etre mene abien,
il est indispensable de permettre aux personnes
cleplacees de prendre t111e decision en tonte liberte
en ce qui concerne leur retour dans leur pays
cl'origine. 11 faut ecarter de 1'administration cles
camps les crimine1s de guerre et les personnes
qui s'opposent au rapatriement; il faut clissoudre
tous les comites et tous les organismes qui menent
une propagande hostile au rapatriement; il faut
interdire le recrntement de personnes deplacees
aux organisations militaires et paramilitaires; il
faut que l'on cree les conditions necessaires a un
libre choix en matiere de rapatriement.

Puisque toutes ces dispositions sont prevues
dans le projet de resolution presente par la Po
logne, la delegation de la Republique socialiste
sovi6tique cl'Ukraine votera en faveur de ce pro
jet.
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.ada, the cotton plantations of the United States,
and for heavy labour in the United Kingdom.

, In those countries displaced persons were treated
b,ke slaves. 'Ihere was no question of hl1man
nghts; they were treated like animaIs and were
not even given medical treatment when they were
in. .

Mr. Demchenka quoted a letter which had been
received by the broadcasting station of Kiev from
é\ group of Ukrainians who had been taken to
the United Kingd0111, complaining about the treat
ment they received and begging to be repatriated.

He observed that the rl1lîng circ1es in the United
States ar;d the United Kingdom were making use
of the dlsplaced persans to build up the armies
vf tbe United States and the United Kingdom and
thus to provide "cannon fodder". Those countries
had established special battalions for training their
new recrllits. The occupation authorities in the
French zone were no better than those in the
United States and United Kingdom zones; they
were feverishly recruiting displaced persons for
the Foreign Legion in order to send them to
Indo-China to serve with the forces fighting
against the People's Republic of Viet-Nam. Any
of them who protested were shot before the eyes
of their comrades.

AlI those actions by the occupation authorities
in the western zones of Germany and Austria con
stitl1ted a flagrant violation of the agreement on
repatriation conc1uded on Il Febrl1ary 1945 be
tween the Governments of the Union of Soviet
Socialist Republics, the United States of America
and the United Kingd0111, and were also contrary
ta the decisions unanimously adopted by the Coun
cil of Foreign Ministers on 23 April 1947. Finally,
they were contrary ta resolution 136 (II) of 17
N ovember 1947, in which the General Assembly
"reaffirms its position that the main task con
cerning displaced persans is to encourage and
assist in every possible way their early retum ta
their countries of origin, in accordance with the
General Assembly resolution of 12 February
1946, and that no obstacles be placed in the way
of the early fulJilment of this task".

The people of the Ukrainian SSR could not
agree to the perpetuation of the existing state of
affairs. The Government of that country was
deeply concerned with the fate of its nationals
who had been forced to remain for years far
from their families and their countries. If re
patriation was ta be successfully carried out, it
was essential that displaced persons should be
3110wed full liberty to decide whether they wished
to return to their native countries. War criminals
and persans who opposed repatriation should be
removed from the administration of the camps;
aU cqmmittees and organizations carrying out
anti-repatriatiol1 propoganda should be dissolved;
the recruiting of displaced persons for milit~~y or
semi-military formations should be pro.hlblt~d;
the conditions indispensable to a free ChOlce wlth
regard to repatriation should be created.

Inasmuch as a1l those provisions were inc1uded
in the draft resolution submitted by Poland, the
de1egation of the Ukrainian Soviet Socialist Re
public would vote for it.

zuela, les forêts du Canada, les plantations de
coton des Etats-Unis, et pour accomplir de gros
travaux dans le Royaume-Uni.

Dans ces pays, les personnes déplacées connais
sent un sort semblable à celui des esclaves. Il n'est
pas question des droits de l'homme; on les traite
comme des animaux; ils ne reçoivent aucune assis
tance médicale, même en cas de maladie.

M. Demtchenko cite ensuite une lettre adressée
à la station de radiodiffusion de Kiev, dans laquelle
un groupe d'Ukrainiens emmenés dans le
Royaume-Uni, se plaignant de la façon dont ils
sont traités, demandent avec insistance leur rapa
triement.

Le représentant de la RSS d'Ukraine fait remar
quer que les milieux dirigeants des Etats-Unis et
du Royaume-Uni cherchent à tirer parti de ces
personnes déplacées pour compléter les effectifs
des armées américaines et britanniques et en faire
ainsi de la "chair à canon". Ces pays ont créé des
bataillons spéciaux ql1iservent à l'entraînement de
leurs nouvelles recrues. Quant aux autorités d'oc
cupation de la zone française, elles ne le cèdent en
rien à celles des zones américaines et britanniques:
elles recrutent fébrilement ces personnes déplacées
pour les faire servir dans la Légion étrangère qui
les envoie en Indochine pour compléter les effectifs
qui luttent contre la République populaire du Viet
Nam. S'ils protestent, ces légionnaires sont fusillés
sous les yeux de leurs compagnons.

Tous ces actes commis par les autorités d'occu
pation des zones occidentales de l'Allemagne et de
1'Autriche constituent une violation flagrante de
l'accord sur le rapatriement, conc1u le Il février
1945 entre les Gouvernements de l'URSS, des
Etats-Unis et du Royaume-Uni, et sont également
contraires aux décisions adoptées à l'unanimité le
23 avril 1947 par le Conseil des Ministres des
affaires étrangères. Enfin, ils sont contraires à la
résolution 136 (II) du 17 novembre 1947, dans
laquelle l'Assemblée générale "réaffirme qu'à son
avis, la principale tâche relative aux personnes
déplacées est d'encourager et de faciliter par tous
les moyens possibles leur prompt retour dans leur
pays d'origine, conformément à la résolution de
l'Assemblée générale en date du 12 février 1946,
et qu'il est nécessaire d'écarter tous les obstacles
s'opposant à l'accomplissement rapide de cette
tâche".

Le peuple de la RSS d'Ukraine ne peut
accepter que se perpétue l'état de choses actuel.
Le Gouvernement de ce pays est profondément
préoccupé par le sort de ses ressortissants qui,
contre leur gré, se trouvent depuis des années à
l'étranger, loin de leur famille et de leur' patrie.
Pour que le rapatriement puisse être mené à bien,
il est indispensable de permettre aux personnes
déplacées de prendre une décision en toute liberté
en ce qui concerne leur retour dans leur pays
d'origine. Il faut écarter de l'administration des
camps les criminels de guerre et les personnes
qui s'opposent au rapatriement; il faut dissoudre
tous les comités et tous les organismes qui mènent
une propagande hostile au rapatriement; il faut
interdire le recrutement de personnes déplacées
aux organisations militaires et paramilitaires; il
faut que l'on crée les conditions nécessaires à un
libre choix en matière de rapatriement.

Puisque toutes ces dispositions sont prévues
dans le projet de résolution présenté par la Po
logne, la délégation de la République socialiste
soviétique d'Ukraine votera en faveur de ce pro
jet.



Mr. BAGDADI (Egypt) felt that the General
Assembly should give more careful consideration
than it appeared to do to the repercussions of its
decisions in the matter of refugees and displaced
persons. It was particularly regrettable that the
same principles were not applied in all cases; the
consequence was a deplorable lack of uniformity
and harmony within the United Nations.

M. STEPANENKO (Republique socialiste sovie
tique de Bielorussie) fait observer q~e l~ prr
bleme des re£ugies et des. personnes d~p.l~cees I:
gure encore cl l'ordre du Jour de la tr01~len;~,S~s,
sion de l'Assemblee generale, bien qu'il alt deja ~e
examine cl maintes reprises par divers organes e
l'Organisation des Nations Unies.

I1 rappelle que l'Assemblee genera1e et le ~on
seil economique et social ont 'adopte plusl,ers
resolutions visant cl faciliter et cl pater le .reg e-

M. BAGDADI (Egypte) estime que l'Assembl'
generale devrait se soucier davantage qu'elle ~:
s~ble l~ faire des rep.ercussions qu'ont les deci
SlOns pnses en ce qm concerne les re£ugies et
les personnes deplacees. I1 est regrettable de
constater, not~mn;ent, que les memes principes ne
sont pas apphques dans tous les cas' il en re
suite un manque d'homogeneite et d'ha:monie tres
ch09uant au sein de l'Organisation des Nations
Umes.

La question des re£ugies s'est posee non seule
ment en Europe, mais aussi dans le Proche-Orient
Alors que, dans le premier cas, on observait un~
attitude trc~s ferme, on a traite le cas des re£ugies
arabes sans manifester beaucoup d'interet ou de
chaleur.

Si l'on se propose detre consequent avec soi
meme, il faut adopter une ligne de conduite tout
cl fait droite et en parfaite harmonie avec les inte
rets de l'Organisation: il faut appliquer toujours
les memes principes et garder toujours la meme
vehemence, la mcme fennete lorsqu'on on traite
des questions identiques quant au fond. Si 1'on
se propose de raffermir le prestige de l'Organisa
tion, on doit scrupuleusement respecter la Charte
c'est-cl-dire envisager chaque question selon se~
merites, sans faire intervenir des considerations
d'opportunite politique ou des considerations per
sonnelles. M. Bagdadi exprime l'espoir que toutes
les delegations adopteront cl l'avenir une attitude
absolument constante cl l'egard du probh~me des
refugies, sans tenir compte de l'origine ou de la
situation de ces re£ugies.

M. Bagdadi explique ensuite quelle sera l'aui
tude de la delt~gation egyptienne lors du vote sur
le projet de resolution presente par la Pologne.
La delegation de l'Egypte estime que ce projet
enonce certains principes qui doivent etre defendus
par tous, car ils n'ont jamais souleve de doutes
dans l'esprit de quiconque. Cependant, ce projet
de resolution peche cl un double point de vue:
tout d'abord, il n'envisage le sort que d'une seule
categorie de refugies, alors que l'on doit chercher
une solution concernant tous les re£ugies, queis
qu'ils soient; d'autre part, il mentionne certaines
situations et certains faits dont il est impossible
de verifier l'exactitude. C'est pour ces deux rai
sons que la delegation egyptienne s'abstiendra dans
le vote sur le projet de resolution de la Pologne.

Cette abstention ne doit pas signifier que la
delegation egyptienne ne s'associe pas aux pr!n
cipes contenus dans le projet de resolution: b~en

au contraire, elle a toujours de£endu le princlpe
du retour de tout refugie dans son pays et elle
a toujours ete inspiree par des conceptions haute
ment humanitaires. La principale objection de la
delegation egyptienne contre le projet de re.solu
tion de la Pologne est qu'il ne faut pas restrel~dr~
l'application des principes qui y sont enonc«;s ~

une seule categorie de re£ugies, instituan.t a~ns!,
dans l'ordre international, un traitement dlscrlml
natoire inacceptable.

16 May 1949516

He explained what would be the attitude of
the Egyptian delegation when the draft resolu
tion submitted by Poland was voted upon. The
Egyptian delegation thought that the draft set
forth certain principles which should be defended
by everyone, for they had never raised doubts
in the mind of anyone. However, the draft reso
lution was faulty in two respects: first, it took
into consideration the plight of only one category
of refugees, while a solution should be sought in
respect of all refugees, whoever they might be;
and secondly, it mentioned certain situations and
facts of which it was impossible to verify the
correctness. For those two reasons the Egyptian
delegation would abstain from voting on the Pol
ish draft resolution.

That abstention did not mean that the Egyptian
delegation did not support the principles contained
in the draft resolution; on the contrary, it had
always defended the principle of the return of all
refugees to their countries, and it had always been
<lctuated by highly humanitarian concepts. The
Egyptian delegation's main objection to the Polish
draft resolution was that the implementation of
the principles set forth therein must not be re
stricted to only one category of refugees, thus
introducing an inadmissible element of discrim
inatory treatment into the international picture.

He recalled that the General Assembly and
the Economic and Social Council had adopted
several resolutions designed to facilitate and hasten

215th plenary meeting

Mr. STEPANENKO (Byelorussian Soviet Social
ist Republic) pointed out that the problem of
refugees and displaced persons remained on the
agenda of the third session of the General Assem
bly, although it had been considered on many
occasions by various United Nations organs.

The question of refugees had arisen not only
in Europe, but also in the Middle East, but,
whereas in the first case a firm stand had been
taken, the case of the Arab refugees had been
treated with unfeeling indifference.

If consistency were aimed at, a straightforward
line of conduct, in conformity with the interests
of the United Nations, should be adopted; the
same principles should always be applied with
the same strictness and strength in dealing with
questions which were fundamentally identical. If
it were desired to strengthen the prestige of the
United Nations, the Charter should be scrupu
lously respected; each question should be judged
on its merits, without regard for political ex
pediency or personal considerations. Mr. Bagdadi
expressed the hope that all delegations would in
the future adopt an entirely consistent attitude in
regard to the refugee problem, without taking
into account the origin or situation of the refugees.
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Ml'. BAGDAD! (Egypt) fe1t that the General
Assembly should give more careful consideration
than it appeared to do to the repercussions of its
decisions in the matter of refugees and clisplaced
persons. It was particularly regrettable that the
same principles were not applied in aU cases; the
consequence was a deplorable lack of uniformity
and harmony within the United Nations.

The question of refugees had arisen not only
in Europe, but also in the Middle East, but,
whereas in the first case a firm stand had been
taken, the case of the Arab refugees had been
treated with unfee1ing indifference.

If consistency were aimed at, a straightforward
line of conduct, in conformity with the interests
of the United Nations, should be adopted; the
same principles should always be applied with
the same strictness and strength in dealing with
questions which were fundamentally identical. If
it were desired to strengthen the prestige of the
United Nations, the Charter should be scrupu
lously respected; each question should be judged
on its merits, without regard for political ex
pediency or personal considerations. Ml'. Bagdadi
expressed the hope that all dclegations would in
the future adopt an entire1y consistent attitude in
regard to the refugee problem, without taking
into account the origin or situation of the refugees.

He explained what would be the attitude of
the Egyptian delegation when the draft resolu
tion submittecl by Poland was voted upon. The
Egyptian delegation thought that the draft set
forth certain principles which should be defended
by everyone, for they had never raised doubts
in the minel of anyone. However, the draft reso
lution was faulty in two respects: first, it took
ir]to consideration the plight of only one category
of refugees, while a solution should be sought in
respect of all refugees, whoever they might be;
and secondly, it mentioned certain situations and
fncts of which it was impossible to verify the
correctness. For those two reasons the Egyptian
delegation would abstain from voting on the Pol
ish draft resolution.

That abstention did not l11ean that the Egyptian
delegation did not support the principles contained
in the draft resolution; on the contrary, it had
always c1efended the principle of the return of aU
refugees to their countries, and it had always been
actuatecl by highly humanitarian concepts. The
Egyptian delegation's main objection to the Polish
clraft resolution was that the implementation of
the principles set forth therein must not be re
stricted to only one category of refugees, thus
introducing an inadmissible element of discrim
inatory treatment into the international picture.

Ml'. STEPANENKO (Bye1orussian Soviet Social
ist Republic) pointed out that the problem of
refugees and displaced persons remained on the
agenda of the third session of the General Assem
hly, although it had been consiclered on many
occasions by various United Nations organs.

He recalled that the General Assembly and
the Economie and Social Council had adopted
several resolutions designed to facilitate and hasten

M. BAGDAD! (Egypte) estime que l'Assembl'
générale devrait se soucier davantage qu'elle ~e
s~ble l~ faire des rép.ercussions qu'ont les déci:
Slons pnses en ce qUI concerne les réfugiés et
les personnes déplacées. Il est regrettable de
constater, not~mn;ent, que les mêmes principes ne
sont pas appbques dans tous les cas' il en ré.
suIte un manque d'homogénéité et d'ha;monie très
ch09.uant au sein de l'Organisation des Nations
Umes.

La question des réfugiés s'est posée non seule
ment en Europe, mais au~si dans le Proche-Orient.
Alors que, dans le premIer cas, on observait une
attitude très ferme, on a traité le cas des réfugiés
arabes sans manifester beaucoup d'intérêt ou de
chaleur.

Si l'on se propose dêtre conséquent avec soi
même, il faut adopter une ligne de conduite tout
à fait droite et en parfaite harmonie avec les inté
rêts de l'Organisation: il faut appliquer toujours
les mêmes principes et garder toujours la même
véhémence, la même fermeté lorsqu'on on traite
des questions identiques quant au fond. Si l'on
se propose de raffermir le prestige de l'Organisa
tion, on doit scrupuleusement respecter la Charte
c'est-à-dire envisager chaque question selon se~
mérites, sans faire intervenir des considérations
d'opportunité politique ou des considérations per
sonnelles. M. Bagdadi exprime l'espoir que toutes
les délégations adopteront à l'avenir une attitude
absolument constante à l'égard du problème des
réfugiés, sans tenir compte de l'origine ou de la
situation de ces réfugiés.

M. Bagdadi explique ensuite quelle sera l'atti
tude de la délégation égyptienne lors du vote sur
le projet de résolution présenté par la Pologne.
La délégation de l'Egypte estime que ce projet
énonce certains principes qui doivent être défendus
par tous, car ils n'ont jamais soulevé de doutes
dans l'esprit de quiconque. Cependant, ce projet
de résolution pèche à un double point de vue:
tout d'abord, il n'envisage le sort que d'une seule
catégorie de réfugiés, alors que l'on doit chercher
une solution concernant tous les réfugiés, quels
qu'ils soient; d'autre part, il mentionne certaines
situations et certains faits dont il est impossible
de vérifier l'exactitude. C'est pour ces deux rai
sons que la délégation égyptienne s'abstiendra dans
le vote sur le projet de résolution de la Pologne.

Cette abstention ne doit pas signifier que la
délégation égyptienne ne s'associe pas aux prin
cipes contenus dans le projet de résolution: b!en
au contraire, elle a toujours défendu le pnnclpe
du retour cie tout réfugié dans son pays et elle
a toujours été inspirée par des conceptions haute
ment huinanitaires. La principale objection ,de la
délégation égyptienne contre le projet de re.solu
tion de la Pologne est qu'il ne faut pas restrel~dr~
l'application des principes qui y sont énonc~s ~
une seule catégorie de réfugiés, instituan~ a~ns!,
dans l'ordre international, un traitement dlserrml
natoire inacceptable.

M. STEPANENKO (République socialiste sovié
tique de Biélorussie) fait observer q~e l~ prt
blème des réfugiés et des personnes d~p.l~cees 1

gure encore à l'ordre du jour de la tr01~l~~,S~S;
sion de l'Assemblée générale, bien qu'il ait deJa ete
examiné à maintes reprises par divers organes de
l'Organisation des Nations Unies.

Il rappelle que l'Assemblée gé~érale, et le ~on
seil économique et social ont adopte plusl,e~rs
résolutions visant à faciliter et à pâter le .reg e-
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the settlement of the problem of refugees and
displaced persons. General Assembly resolution
8 (1) of 12 February 1946, in particular, had
stated without any possible misunderstanding that
the main task concerning refugees and displaced
persons was to assist in every way possible their
early return to their countries of origin. In its
resolution 62 (1) of 15 December 1946, the Gen
eral Assembly had proposed that preliminary
measures should b.e taken by the Member States
in regard to displaced persons. It had also recog
nized that the main task was to provide for the
"early return of displaced persons to their homes".
That same resolution, considering the activity of
war criminals and obstacles which hindered re
patriation, had recommended "to all Governments
concerned that they take urgent and adequate
measures to effect a careful screening of all dis
placed persons, refugees, prisoners of war and
persons of similar status, with a view to identify
ing all war criminals, quislings and traitors; and,
in such screening, give high priority to all persons
or groups of persons who use duress or incite
other persons to the use of duress towards
refugees, displaced persons, prisoners of war and
persons of similar status, with the aim: (a) of
preventing them from expressing the desire to
return to their country of nationality or formal
habitual residence; or (b) of raising obstacles in
any form to written or oral contact with duly
accredited representatives of the Government of
the country of their nationality or former habitual
residence."

In resolution 136 (II) or 17 November 1947,
the General Assembly had stateq. that its previous
resolutions "have not been fully implemented, and
that hundreds of thousands of victims of aggres
sion remain in displaced persons camps". If the
General. Assembly had so desired, that resolution
could have stated clearly, as was requested by a
number of delegations, the reasons for the non
implementation of the resolutions concerning dis
placed persons. But that had not been done.

To all who had examined the problem objec
tively, it was clear that at least three Governments,
namely, those of the United States, the United
Kingdom and France, had deliberately violated
the provisions of the General Assembly resolu
tions. They were responsible for the non-imple
mentation of the resolutions. Those Governments
had done their utmost to sabotage the implementa
tion of the resolutions.

In the Secretary-General'S official report to the
seventh session of the Economic and Social Coun
cil (E/816, E/816/Add.l), it had been stated
that on 30 June 1948, there were still almost a
million refugees and displaced persons under the
supervision of the IRO. That figure, which was
doubtless smaller than the actual number, had not
varied for three years, which proved that the
Assembly's work had been unsuccessful and that
the situation remained unchanged.

Mr. Stepanenko did not know whether the
figures given by the IRO concerning the number
of repatriated persons were correct, but it could
not be denied that more than a million persons
who had been driven from their countries by
fascist aggression had not been able to return to

ment du probleme des re£ugies et des personnes
deplacees. La resolution 8 (1) adoptee par l'As
semblee le 12 fevrier 1946 declarait notamment,
sans equivoque possible, que la tache principale
a remplir a l'egard des re£ugies et des personnes
deplacees etait de faciliter leur prompt rapatrie
ment. En outre, I'Assemblee generale a propose,
dans sa resolution 62 (I) du 15 decembre 1946,
que des mesures preliminaires soient prises par
les Etats Membres cl. l'egard des personnes de
placees. Elle a reconnuegalement que la tache
principale a remplir etait le retour rapide des
personnes deplacees dans leurs foyers. Cette meme
resolution, tenant compte de l'activite des crimi
nels de guerre et des obstacles qui s'opposent au
rapatriement, recommandait "a tous les Gouverne
ments interesses de prendre des mesures urgentes
et efficaces en vue d'effectuer un fi.1trage minutieux
de tOlltes les personnes deplacees, refugies, pri
sonniers de guerre et personnes ayant un statut
analogue, en vue d'identifier tous les criminels
de guerre, quislings et traitres ; et, en tout premier
lieu, de proceder au filtrage de tous individus DU
groupes d'individusqui usent de contrainte ou
qui incitent d'autres personnes a employer la con
trainte envers les refugies, personnes deplacees,
prisonniers de gtlerre et personnes ayant un statut
analogue, en vue: a) de les empecher d'exprimer
leur desir de retourner dans le pays dont ils ont
la nationalite ou dans leur ancienne residence
habitueUe; ou, b) de faire obstacle, d'une maniere
quelconque, aux prises de contact orales ou par
ecrit avec les representants dument accredites du
Gouvernement du pays dont ces personnes ant
la nationalite ou dans lequel eUes avaient ante
rieurement leur residence habituelle".

Dans sa resolution 136 (H), en date du 17 no
vembre 1947, l'Assemblee generale a constate
que ses resolutions precedentes "n'ont pas ete
completement mises a execution et qu'il reste des
centaines de milliers de victimes des agressions
dans les camps de personnes deplacees". Si I'As
semblee generale l'avait voulu, cette resolution
aurait pu indiquer clairement, ainsi que cela etait
demande par un certain nombre de delegations,
queUes etaient les causes de la non-execution des
resolutions prises en ce qui concerne les per
sonnes deplacees. Mais cela n'a pas ete fait.

Pour toutes les personnes qui ont examine le
probleme de fa<;on objective, il est clair que trois
Gouvernements au moins, ceux des Etats-Unis,
du Royaume-Uni et de la France, se sont mis
a enfreindre les dispositions des resolutions de
I'Assemblee generale. C'est a eux qu'incombe la
responsabilite de la non-execution des dites reso
lutions. Ces Gouvernements ont fait tout ce qui
etait en leur pouvoir pour, saboter l'execution de
ces resolutions.

Dans le rapport officiel du Secretaire general
presente a la septieme session. du Conseil econo
mique et social (E/816, E/816/Add.1), il a ete
etabli que, a la date du 30 juin 1948, il y avait
encore pres d'un million de refugies et de per
sonnes deplacees sous le contr61e de l'OIR. Or ce
chiffre, qui est sans doute inferieur a la realite,
n'a pas varie depuis trois ans, ce qui prouve que
les travaux de l'Assemblee ont ete infructueux

.et que la !;ituation demeure inchangee.
M. Stepanenko ignore si les chiffres que dpnne

l'OlR sur le nombre des personnes rapatriees
est exact, mais il est incontestable que plus d'un
million de personnes, chassees de leur patrie par
l'agression fasciste, n'ont pu rentrer dans leurs
foyers. Condamnees au travail force aux Etats-
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the seulement of the problem of refugees and
displaced persons. General Assembly resolution
8 (1) of 12 February 1946, in particular, had
stated without any possible misunderstanding that
the main task concerning refugees and displaced
persons was to assist in every way possible their
early return to their countries of origin. In its
resolution 62 (1) of 15 December 1946, the Gen
eral Assembly had proposed that preliminary
measures should b.e taken by the Member States
in regard to displaced persons. It had also recog
nized that the main task was to provide for the
"early return of displaced persons to their homes".
That same resolution, considering the activity of
war criminals and obstacles which hindered re
patriation, had recommended "to aU Governments
concerned that they take urgent and adequate
measures to effect a careful screening of an dis
placed persons, refugees, prisoners of war and
persons of similar status, wîth a view to identify
ing aB war criminals, quislings and traitors; and,
in such screening, give high priority to all persons
or groups of persons who use duress or incite
other persons to the use of duress towards
refugees, displaced persons, prisoners of war and
persons of sîmilar status, with the aim: (a) of
preventing them from expressing the desire ta
return ta their country of nationalîty or formaI
habituaI residence; or (b) of raising obstacles in
any form to written or oral contact with duly
accredited representatives of the Government of
the country of their nationalîty or former habituaI
residence."

In resolution 136 (II) OI 17 November 1947,
the General Assembly had stateq. that Hs previous
resolutions "have not been fully implemented, and
that hundreds of thousands of victims of aggres
sion remain in displaced persons camps". If the
General. Assembly had so desired, that resolution
could have stated c1early, as was requested by a
number of delegations, the reasons for the non
implementation of the resolutions concerning dis
placed persons. But that had not been done.

To aIl who had examined the problem objec
tively, it was clear that at least three Governments,
namely, those of the United States, the United
Kingdom and France, had delîberately violated
the provisions of the General Assembly resolu
tions. They were responsible for the non-imple
mentation of the resolutions. Those Governments
had done their utmost to sabotage the implementa
tion of the resolutions.

In the Secretary-General's official report to the
seventh session of the Economie and Social Coun
cil (E/816, E/816/Add.l), it had been stated
that on 30 June 1948, there were still almost a
million refugees and displaced persons under the
supervision of the IRa. That figure, which was
doubtless smaller than the actual number, had not
varied for three years, which proved that the
Assembly's work had been unsuccessful and that
the situation remained unchanged.

Mr. Stepanenko did not know whether the
figures given by the IRQ concerning the number
of repatriated persons were correct, but it could
not be denied that more than a million persons
who had been driven from their countries by
fascist aggression had not been able to return to

ment du problème des réfugiés et des personnes
déplacées. La résolution 8 (1) adoptée par l'As
semblée le 12 février 1946 déclarait notamment,
sans équivoque possible, que la tâche principale
à remplîr à l'égard des réfugiés et des personnes
déplacées était de faciliter leur prompt rapatrie
ment. En outre, l'Assemblée générale a proposé,
dans sa. résolution 62 (1) du 15 décembre 1946,
que des mesures préliminaires soient prises par
les Etats Membres à l'égard des personnes dé
placées. Elle a reconnu également que la tâche
principale à remplir était le retour rapide des
personnes déplacées dans leurs foyers. Cette même
résolution, tenant compte de l'activité des crimi
nels de guerre et des obstacles qui s'opposent au
rapatriement, recommandait <là tous les Gouverne
ments intéressés de prendre des mesures urgentes
et efficaces en vue d'effectuer un filtrage minutieux
de toutes les personnes déplacées, réfugiés, pri
sonniers de guerre et personnes ayant un statut
analogue, en vue d'identifier tous les criminels
de guerre, quislings et traîtres; et, en tout premier
lieu, de procéder au filtrage de tous individus ou
groupes d'individus qui usent de contrainte ou
qui incitent d'autres personnes à employer la con
trainte envers les réfugiés, personnes déplacées,
prisonniers de guerre et personnes ayant un statut
analogue, en vue: a) de les empêcher d'exprimer
leur désir de retourner dans le pays dont ils ont
la nationalité ou dans leur ancienne résidence
habituelle; ou, b) de faire obstacle, d'une manière
quelconque, aux prises de contact orales ou par
écrit avec les représentants dûment accrédités du
Gouvernement du pays dont ces personnes ont
la nationalité ou dans lequel elles avaient anté
rieurement leur résidence habituelle".

Dans sa résolution 136 (II), en date du 17 no
vembre 1947, l'Assemblée générale a constaté
que ses résolutions précédentes "n'ont pas été
complètement mises à exécution et qu'il reste des
centaines de milliers de victimes des agressions
dans les camps de personnes déplacées". Si l'As
semblée générale l'avait voulu, cette résolution
aurait pu indiquer clairement, ainsi que cela était
demandé par un certain nombre de délégations,
quelles étaient les causes de la non-exécution des
résolutions prises en ce qui concerne les per
sonnes déplacées. Mais cela n'a pas été fait.

Pour toutes les personnes qui ont examiné le
problème de façon objective, il est clair que trois
Gouvernements au moins, ceux des Etats-Unis,
du Royaume-Uni et de la France, se sont mis
à enfreindre les dispositions des résolutions de
l'Assemblée générale. C'est à eux qu'incombe la
responsabilité de la non-exécution des dites réso
lutions. Ces Gouvernements ont fait tout ce qui
était en leur pouvoir pour, saboter l'exécution de
ces résolutions.

Dans le rapport officiel du Sécrétaire général
présenté à la septième session du Conseil écono
mique et social (E/816, E/816/Add.l), il a été
établi que, à la date du 30 juin 1948, il Y avait
encore près d'un million de réfugiés et de per
sonnes déplacées sous le contrôle de l'aIR. Or ce
chiffre, qui est sans doute inférieur à la réalité,
n'a pas varié depuis trois ans, ce qui prouve que
les travaux de l'Assemblée ont été infructueux

. et que la situation demeure inchangée.
M. Stepanenko ignore si les chiffres que dpnne

l'QIR sur le nombre des personnes rapatriées
est exact, mais il est incontestable que plus d'un
million de personnes, chassées de leur patrie par
l'agression fasciste, n'ont pu rentrer dans leurs
foyers. Condamnées au travail forcé aux Etats-
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their homes. Condemned to hard labour in the
United States or the United Kingdom, they were
leading wretched lives and were deprived of all
rights, while their families, liberated from the
fascist occupation, were prepared to welcome
them, and while their respective Governments
were prepared to ensure them the enjoyment of
all their rights.

Actually, those victims of fascism had become
prisoners of the new pretenders to world domina
tion. Slaves of foreigners, they were unable to
determine their own fates and were obliged to
bow to despots and to intimidation. The law did
not protect them. If they showed any resistance,
they suffered reprisals; they could not, therefore,
decide to return to their own countries. For that
reason, in the name of fairness and in order to
solve the problem in the only acceptable way,
the delegation of the Byelorussian SSR demanded
the repatriation of those persons, as it was only
in their own countries and with their own families
that they could begin to live a normal life again.

Amongst the displaced persons, there were hun
dreds of thousands of Soviet citizens, including a
large number of Byelorussians. According to in
complete reports, there were some 116,000 Soviet
citizens to date in the United States occupation
zone of Germany alone. In the United States
zone of Austria, more than 19,000 Soviet citizens,
and in the United Kingdom zone of that country
112,000 Soviet citizens, were in the same situa
tion. Similarly, many Soviet children who had lost
their parents during the war had not been re
patriated; carried off forcibly by the fascists, they
remained defenceless, like the Soviet citizens who
were still in the United States and United King
dom occupation zones.

If the situation had not changed in three years,
it was because the Governments of the United
States and the United Kingdom had refused to
comply with the General Assembly's recommen,da
tions and to implement the unanimous decisions
taken by the Council of Foreign Ministers on
23 April 1947. The obstacles designed to sabo
tage repatriation ran the whole gamut from re
fusal to allow members of repatriation missions
to visit the Soviet citizens who were in the camps,
to the use of infamous police measures to promote
the recruitment of labour.

A note sent to the ambassadors of the United
States and the United Kingdom at Moscow on
24 February 1949 told of the various obstacles
which had prevented the Soviet repatriation mis
5ions from performing their function. The occupa
tion authorities had refused to grant those mis
sions access to the displaced persons camps; they
had prohibited the dissemination of Soviet litera
ture, newspapers and periodicals, and had en
couraged anti-Soviet propaganda. Conceived with
the definite purpose of obstructing repatriation,
the system in force in the camps completely dis
regarded the interests of the displaced persons.

The occupation authorities of the United States,
the United Kingdom and France had set up a
recruitment system in the displaced persons
camps the practices of which were not far re
moved from slavery, and which had seriously
prejudiced repatriation action and had even
endangered good relations among States.

Unis ou dans le Royaurne-Uni, eUes menent une
existence miserable et sont privees de tous les
droits, alors que leurs familles, liberees de l'occu
pation fasciste, sont pretes ales accueillir, alors
que leurs Gouvernements respectifs sont prets a
leur assurer la jouissance de tous leurs droits.

En realite, ces victimes du fascisl11e sont deve
nues prisonnieres des nouveaux prdendants a la
domination mondiale. Esclaves de l'dranger, e1les
ne peuvent disposer d'elles-menes et sont obligees
de se plier a l'arbitraire et aux mesures d'intimi
dation. La loi ne les defend pas. Si elles font
preuve de quelque resistance, eUes sont l'objet de
represailles; eUes ne peuvent donc pas decider de
rentrer dans leur pays. C'est pourquoi, au nom
de l'equite, et pour resoudre le probleme de la
seule fa<;on qui soit acceptable, la delegation de la
RSS de Bie10russie reclame le rapatriement de
ces personnes, car c'est uniquement dans leur
patrie et dans leur famille qu'elles pourront re
trouver une vie nonnale.

Panni les personnes deplacees, il y a des cen
taines de milliers de citoyens sovietiques, dont un
grand nombre de Bielorussiens. D'apres des infor
mations incompletes, on comptait jusqu'a present,
dans la seule zone americaine d'occupation en
Allemagne, 116.000 citoyens sovietiques. Dans la
zone americaine de l'Autriche, plus de 19.000
citoyens sovietiques et, dans la zone britannique
de ce meme pays, 112.000 citoyens sovietiques
se trouvaient dans une situation analogue. De
meme, un grand nombre d'enfants sovietiqu6s, qui
ont perdu leurs parents pendant la guerre, n'ont
pas ete rapatries; emmenes de force par les
fascistes, ils demeurent sallS dCfense au meme
titre que les citoyens sovietiques qui se trouvent
encore dans les zones d'occupation americaine et
britannique.

Si la situation n'a pas varie depuis trois ans,
c'est parce que les Gouvernements des Etats-Unis
et du Royaume-Uni ont refuse de se conformer
aux recommandatiolls de l'Assemblee generale et
d'appliquer les decisions unanimes du Conseil des
Ministres des affaires etrangeres en date du 23
avril 1947. Les obstacles que l'on dresse pour
saboter le rapatriement sont de tous ordres, de
puis le refus oppose aux membres des missions
de rapatriement desireux de visiter les citoyens
sovietiques se trouvant dans les camps jl1squ'a
I'usage de mesures policieres infames pour favo
riser le recrutement de la main-d'ceuvre.

Une note remise le 24 fevrier 1949 aux ambas
sadcurs des Etats-Unis et du Royaume-Uni a
Moscou mentionne les divers obstacles qui ant
empeche les missions sovietiques de rapatriement
d'accomplir leur tache. Les autorites d' occupa
tion ant refuse a ces missions I'acces des camps
de personnes deplacees; elles ont interdit la diffu
sion de la litterature, des journaux et des revues
sovietiques et ont encourage la propagande anti
sovietique. Con<;u dans le dessein bien arrete de
faire obstacle au rapatriement, le regime des
camps meconnait absolument les interets des per
sonnes deplacees.

Les uutorites d'occupation americaines, britan
niques et fran<;aises ont institue dans les camps
de personnes deplacees un systeme de recrl1tement,
voisin de l'esc1avage, qui a gravement aHecte les
l11esures de rapatriemel1t et qui a meme mis en
danger les bonnes relations entre Etats.
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their homes. Condemned to hard labour in the
United States or the United Kingdom, they were
leading wretched lives and were deprived of all
rights, while their fami1ies, liberated from the
fascist occupation, were prepared to welcome
them, and while their respective Governments
were prepared to ensure them the enjoyment of
ail their rights.

Actually, those victims of fascislll had become
prisoners of the new pretenders to world domina
tion. Slaves of foreigllers, they were unable to
determine their own fates and were obliged to
bow to despots and to intimidation. The law did
not protect them. If they showed any resistance,
they sufferec1 reprisaIs; they could not, therefore,
decide to return to their own countries. For that
reason, in the name of fairness and in order to
solve the problem in the only acceptable way,
the de1egation of the Byelorussian SSR demanded
the repatriation of those persons, as it was only
in their own countries and with their own families
that they could begin to live a normal life again.

Amongst the displaced persons, there were hun
dreds of thousands of Soviet citizens, including a
large l1l1lnber of Bye1orussians. According to in
complete reports, there were some 116,000 Soviet
citizens to date in the United States occupation
zone of Germany alone. In the United States
zone of Austria, more tha.ll 19,000 Soviet citizens,
and in the United Kingdom zone of that country
112,000 Soviet citizens, were in the same situa
tion. Silllilarly, many Soviet children who had lost
their parents during the war had not been re
patriated; carded off forcibly by the fascists, they
remained defenceless, like the Soviet citizens who
\Vere still in the United States and United King
dom occupation zones.

If the situation had not changed in three years,
it was because the Governments of the United
States and the United Kingdom had refused to
c.omply with the General Assembly's recommen,da
tions and to implelllent the unanimous decisions
taken by the Council of Foreign Ministers on
23 April 1947. The obstacles designed to sabo
tage repatriation ran the whole gamut from re
fusaI to allow members of repatriation missions
to visit the Soviet citizens who were in the camps,
to the use of infamous police measures to promote
the recruitment of labour.

A note sent to the ambassadors of the United
States and the United Kingdom at Moscow on
24 February 1949 told of the various obstacles
which had prevented the Soviet repatriation mis
6io11S from performing their function. The occupa
tion authorities had refused to grant those mis
sions access to the displaced persons camps; they
had prohibited the dissemination of Soviet litera
ture, newspapers and periodicals, and had en
couragec1 anti-Soviet propaganda. Conceived with
the definite pUt'pose of obstructing repatriation,
the system in force in the camps cOlllpletely dis
regarded the interests of the displaced persons.

The occupation authorities of the United States,
the United Kingdom and France hac! set up a
recruitlllent system in the displaced persons
camps the practices of which were not far re
moved from slavery, and which had seriously
prejudiced repatriation action and had even
endangered good relations among States.

Unis ou dans le Royaume-Uni, elles mènent une
existence misérable et sont privées de tous les
droits, alors que leurs familles, libérées de l'occU
pation fasciste, sont prêtes à les accueillir, alors
que leurs Gouvernements respectifs sont prêts à
leur assurer la jouissance de tous leurs droits.

En réalité, ces victimes du fascisme sont deve
nues prisonnières des nouveaux prétendants à la
domination mondiale. Esclaves de l'étranger, elles
ne peuvent disposer d'elles-mêmes et sont obligées
de se plier à l'arbitraire et aux mesures d'intimi
dation. La loi ne les défend pas. Si elles font
preuve de quelque résistallce, elles sont l'objet de
représailles; elles ne peuvent donc pas décider de
rentrer dans leur pays. C'est pourquoi, au nom
de l'équité, et pour résoudre le problème de la
seule façon qui soit acceptable, la délégation de la
RSS de Biélorussie réclame le rapatriement de
ces personnes, car c'est uniquement dans leur
patrie et dans leur famille qu'elles pourront re
trouver une vie normale.

Parmi les personnes déplacées, il y a des cen
taines de milliers de citoyens soviétiques, dont un
grand nombre de Biélorussiens. D'après des infor
mations incomplètes, on comptait jusqu'à présent,
dans la seule zone américaine d'occupation en
Allemagne, 116.000 citoyens soviétiques. Dans la
zone américaine de l'Autriche, plus de 19.000
citoyens soviétiques et, dans la zone britannique
de ce même pays, 112.000 citoyens soviétiques
se trouvaient dans une situation analogue. De
même, un grand nombre d'enfants soviétiqu6s, qui
ont perdu leurs parents pendant la guerre, n'ont
pas été rapatriés; emmenés de force par les
fascistes, ils demeurent sans défense au même
titre que les citoyens soviétiques qui se trouvent
encore dans les zones d'occupation américaine et
britannique.

Si la situation n'a pas varié depuis trois ans,
c'est parce que les Gouvernements des Etats-Unis
et du Royaume-Uni ont refusé de se conformer
aux recommandations de l'Assemblée générale et
d'appliquer les décisions unanimes du Conseil des
Ministres des affaires étrangères en date du 23
avril 1947. Les obstacles que l'on dresse pour
saboter le rapatriement sont de tous ordres, de
puis le refus opposé aux membres des missions
de rapatriement désireux de visiter les citoyens
soviétiques se trouvant dans les camps jusqu'à
l'usage de mesures policières infâmes pour favo
riser le recrutement de la main-d'œuvre.

Une note remise le 24 février 1949 aux ambas
sadeurs des Etats-Unis et du Royaume-Uni à
Moscou mentionne les divers obstacles qui ont
empêché les missions soviétiques de rapatriement
d'accomplir leur tâche. Les autorités d'occupa
tion ont refusé à ces missions l'accès des camps
de personnes déplacées; elles ont interdit la diffu
sion de la littérature, des journaux et des revues
soviétiques et ont encouragé la propagande anti
soviétique. Conçu dans le dessein bien arrêté de
faire obstacle au rapatriement, le régime des
camps méconnaît absolument les intérêts des per
sonnes déplacées.

Les autorités d'occupation américaines, britan
niques et françaises ont institué dans les camps
de personnes déplacées un système de recrutement,
voisin de l'esclavage, qui a gravement affecté les
mesures de rapatriement et qui a même mis en
danger les bonnes relations entre Etats.



16 mai 1949 519 215eme seance pleniere

The representatives of the Soviet Union had
repeatedly called attention to such violations of
international agreements by the United States,
the United Kingdom and France; yet the situa
tion had remained unchanged. Instead of being
handed over, war criminals were used in the
campaign of lies which was carried on against the
USSR, to the detriment of international co
operation. Thus three prisoners who were crim
inals had been taken to the Kravchenko trial in
Paris, where they had supported the slander
directed against the Soviet Union. Experience
bad shown that the Governments of the three
above-mentioned countries had failed in their
obligations and had endeavoured to substitute
resettlement for repatriation. That was a viola
tion of the General Assembly decisions and of
international agreements. Mr. Stepanenko re
ferred also to the particularly active role played
by the IRO, which might be considered as a
recruitment office for the Governments of certain
countries. The resettlement advocated was in
reality a new form of slavery: it was the white
slavery of the twentieth century.

The delegation of the Byelorussian SSR there
fore maintained that the problem of the refu
gees and displaced persons had not yet been solved,
because of the opposition of the Governments
of the United States, the United Kingdom and
France, which had failed to comply with the Gen
eral Assembly resolutions and the international
obligations they had undertaken.

Being convinced that the solution of that prob
lem was essential, the delegation of the Byelo
russian SSR would vote in favour of the draft
resolution submitted by the delegation of Poland.

Mrs. Roost:vELT (United States of America)
said that she was surprised to hear a repetition
of the speeches that had been delivered in the
Third Committee. Such repetition was doubtless
clue to the fact that it was difficult to find any
new arguments or data.

The delegation of the United States would
continue to stress the importance of finding an
equitable solution to the refugee problem. Some
seven million persons had been repatriated since
the end of the war, including a number belonging
to the countries of western Europe. Considerable
progress had been made towards the final goal;
but no concrete solution would be obtained by
a prolonged debate based on old charges COn
stantly repeated by the representatives of certain
of the countries of origin of the displaced persons.

The question was the same as it had been in
1946, namely, whether the people should be given
a free choice. If so, they should be allowed to
choose 'freely whether they would return home
or establish themselves elsewhere.

The members of the General Assembly were
perfectly well aware of the charges that had been
made, having heard them repeated untiringly in
the Third Committee, and in the plenary meet
ings of the General Assembly itself: sabotaging
of repatriation, regime of terror, slave markets,
criminal propaganda, etc. The repetition of such
charges did not make them any more credible,
as was proved by the fact that the Third Com
mittee and the General Assembly had, by a
considerable majority, always rejected the draft
resolutions submitted by certain delegations, res-

Toutes ces violations des accords internationaux
dont· se rendent coupables les Etats-Unis, le
Royaume-Uni et la France ant deja ete signalees a
maintes reprises par les representants de l'Union
sovietique; toutefois, la situation est demeuree
inchangee. Au lieu de livrer les criminels de
guerre, on les utilise dans la campagne de men
songes menee contre l'URSS au detriment de la
collaboration internationale. C'est ainsi que trois
prisonniers de guerre, qui etaient des criminels,
ont cte amenes au procf~s Kravchenko a Paris,
ou ils ont servi a ctayer les calomnies lancees
cantre l'Union sovietique. L'experience a prouve
que les Gouvernements des trois pays susmention
nes ont manque a leurs obligations et se sont
efforces de remplacer le rapatriement par la reins
tallation. Or, c'est la une violation des decisions
de l'Assemblee generale et des accords interna,.
tionaux. M. Stepanenko rappelle egalement le
role particulierement actif joue par 1'OIR, qui
peut etre consideree comme un bureau de recrute
ment des gouvernements de certains pays. La
reinstallation que l'on preconise est en realite
une nouvelle forme d'esclavage; c'est la traite des
blancs au XXeme siec1e.

La delegation de la RSS de Bielorussie cons
tate done que le probleme des refugies et per
sonnes deplacees n'a pas encore ete resoht, en
raison de l'opposition des Gouvernements des
Etats-Unis, du Royaume-Uni et de la France, qui
ont enfreint les resolutions de l'Assemblee gene
rale et les obligations internationales qu'ils avaient
contractees.

Convaincue qu'il est essentie1 de resoudre ce
probleme, la delegation de la RSS de Bie10russie
votera pour le projet de resolution presente par
la delegation de la Pologne.

Mme ROOSEVELT (Etats-Unis d'Amerique) dit
sa surprise d'entendre a nouveau les memes dis
cours qui ant ete deja prononces a la Troisieme
Commission. Ces repetitions sont dues sans doute
a ce qu'il est difficile de trouver des arguments ou
des elements d'information nouveaux.

Pour sa part, la delegation des Etats-Unis
continue a souligner qu'il est important de trouver
une solution juste du probleme des re£ugies. Elle
tient a rappe1er que sept millions de personnes
ont ete rapatriees depuis la fin de la guerre, un
certain nombre d'entre e1les appartenant aux pays
de l'Europe occidentale. Un progres important a
ete accompli vers le but final; cependant, aucune
solution concrete ne sera obtenue par une discus
sion prolongee, basee sur des accusations ancien
nes, repetees constamment par les representants.
de certains pays d'origine des personnes deplacees.

La question est actuellement la meme qu'en
1946; elle consiste a savoir si l'on doit donner
aux gens le libre choix de decision. Dans l'affirma
tive, il faut leur permettre de decider librement
s'ils veulent rentrer chez eux ou s'ils veulent
s'etablir autre part.

Les membres de l'Assemblee sont parfaitement
au courant des accusations qui ont ete formulees,
car ils les ont entendu re'peter inlassablement de
vant la Troisieme Commlssion, comme en seance
pleniere: sabotage du rapatriement, regime de
terreur, marches d'esc1aves, propagande criminelle,
etc. La repetition de ces accusations ne leur donne
pas davantage creance, comme le prouve le fait
que la Troisieme Commission et l'Assemblee ge
nerale ont toujours repousse a une majorite impor
tante les projets de resolution presentes par
certaines delegations, projets destines a donner
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The representatives of the Soviet Union had
repeatedly called attention to such violations of
international agreements by the United States,
the United Kingdom and France; yet the situa
tion had remained unchanged. Instead of being
handed over, war criminals were used in the
campaign of lies which was carried on against the
USSR, to the detriment of international co
operation. Thus three prisoners who were crim
inals had been taken to the Kravchenko trial in
Paris, where they had supported the slander
directed against the Soviet Union. Experience
had shown that the Governments of the three
above-mentioned countries had failed in their
obligations and had endeavoured to substitute
resettlement for repatriation. That was a viola
tion of the General Assembly decisions and of
international agreements. Mr. Stepanenko re
ferred also to the particularly active raIe played
by the IRa, which might be considered as a
recruitment office for the Governments of certain
countries. The resettlement advocated was in
reality a new form of slavery: it was the white
slavery of the twentieth century.

The delegation of the Byelorussian SSR there
fore 1l1aintained that the problem of the refu
gees and displaced persons had not yet been solved,
because of the opposition of the Governments
of the United States, the United Kingdom and
France, which had failed to comply with the Gen
eral Assembly resolutions and the international
obligations they had undertaken.

Being convinced that the solution of that prob
lem was essential, the delegation of the Byelo
russian SSR would vote in favour of the draft
resoLution submitted by the delegation of Poland.

Mrs. ROOSt:VELT (United States of America)
said that she was surprised to hear a repetition
of the speeches that had been delivered in the
Third Committee. Such repetition was doubtless
clue to the fact that it was difficult to find any
new arguments or data.

The delegation of the United States would
continue ta stress the importance of finding an
equitable solution to the refugee problem. Some
seven million persons had been repatriated since
the end of the war, inc1uding a number belonging
ta the countries of western Europe. Considerable
progress had been made towards the final goal;
but no concrete solution would be obtained by
a prolonged debate based on old charges COn
stant1y repeated by the representatives of certain
of the countries of origin of the displaced persons.

The question was the same as it had been in
1946, namely, whether the people should be given
a free choice. If so, they shoulcl be allowed to
choose 'freely whether they would return home
or establish themselves elsewhere.

The members of the General Assembly were
perfectly weIl aware of the charges that had been
made, having heard them repeated untiringly in
the Third Committee, and in the plenary meet
ings of the General Assembly itself: sabotaging
of repatriation, régime of terror, slave markets,
criminal propaganda, etc. The repetitiol1 of such
charges did not make them any more credible,
as was proved by the fact that the Third Com
mittee and the General Assembly had, by a
considerable majority, always rejected the draft
resolutions submitted by certain delegations, res-

Toutes ces violations des accords internationaux
dont' se rendent coupables les Etats-Unis, le
Royaume-Uni et la France ont déjà été signalées à
maintes reprises par les représentants de l'Union
soviétique; toutefois, la situation est demeurée
inchangée. Au lieu de livrer les criminels de
guerre, on les utilise dans la campagne de men
songes menée contre l'URSS au détriment de la
collaboration internationale. C'est ainsi que trois
prisonniers de guerre, qui étaient des criminels,
ont été amenés au procès Kravchenko à Paris,
ou ils ont servi à étayer les calomnies lancées
contre l'Union soviétique. L'expérience a prouvé
que les Gouvernements des trois pays susmention
nés ont manqué à leurs obligations et se sont
efforcés de remplacer le rapatriement par la réins
tallation. Or, c'est là une violation des décisions
de l'Assemblée générale et des accords interna,.
tionaux. M. Stepanenko rappelle également le
rôle particulièrement actif joué par l'OIR, qui
peut être considérée comme un bureau de recrute
ment des gouvernements de certains pays. La
réinstallation que l'on préconise est en réalité
une nouvelle forme d'esclavage: c'est la traite des
blancs au XXème siècle.

La délégation de la RSS de Biélorussie cons
tate donc que le problème des réfugiés et per
sonnes déplacées n'a pas encore été résolu, en
raison de l'opposition des Gouvernements des
Etats-Unis, du Royaume-Uni et de la France, qui
ont enfreint les résolutions de l'Assemblée géné
rale et les obligations internationales qu'ils avaient
contractées.

Convaincue qu'il est essentiel de résoudre ce
problème, la délégation de la RSS de Biélorussie
votera pour le projet de résolution présenté par
la délégation de la Pologne.

Mme ROOSEVELT (Etats-Unis d'Amérique) dit
sa surprise d'entendre à nouveau les mêmes dis
cours qui ont été déjà prononcés à la Troisième
Commission. Ces répétitions sont dues sans doute
à ce qu'il est difficile de trouver des arguments ou
des éléments d'information nouveaux.

Pour sa part, la délégation des Etats-Unis
continue à souligner qu'il est important de trouver
une solution juste du problème des réfugiés. Elle
tient à rappeler que sept millions de personnes
ont été rapatriées depuis la fin de la guerre, un
certain nombre d'entre elles appartenant aux pays
de l'Europe occidentale. Un progrès important a
été accompli vers le but final; cependant, aucune
solution concrète ne sera obtenue par une discus
sion prolongée, basée sur des accusations ancien
nes, répétées constamment par les représentants.
de certains pays d'origine des personnes déplacées.

La question est actuellement la même qu'en
1946; elle consiste à savoir si l'on doit donner
aux gens le libre choix de décision. Dans l'affirma
tive, il faut leur permettre de décider librement
s'ils veulent rentrer chez eux ou s'ils veulent
s'établir autre part.

Les membres de l'Assemblée sont parfaitement
au courant des accusations qui ont été formulées,
car ils les ont entendu ré'péter inlassablement de
vant la Troisième Commlssion, comme en séance
plénière: sabotage du rapatriement, régime de
terreur, marchés d'esclaves, propagande criminelle,
etc. La répétition de ces accusations ne leur donne
pas davantage créance, comme le prouve le fait
qUe la Troisième Commission et l'Assemblée gé
nérale ont toujours repoussé à une majorité impor
tante les projets de résolution présentés par
certaines délégations, projets destinés à donner
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olutions designed to give the impression that cer
tain Members of the United Nations, and the
United States in particular, had not fully con
formed to the letter and the spirit of previous
r~solutions of the General Assembly concerning
refugees and displaced persons.

Since 1946 Mrs. Roosevelt had visited a num
ber of refugee camps. She had not had any need
of protection during those visits; the people had
gathered about her and she had had the oppor
tunity to speak with them freely. Invariably, the
refugees had asked to be gi ven the opportunity
to go to the United States or other countries,
but never had they asked her to assist them to
return to their countries of origin. Moreover, she
received considerable personal correspondence
from refugees and displaced persons who were
still in camps: the originators of all those letters
asked for aid in finally resettling in a place other
than their countries of origin.

Those who sincerely wished to assist the un
fortunate refugees should support the Interna
tional Refugee Organization. The Government of
the United States was a particularly active mem
ber of that organization and made a large con
tribution to its budget. Such concrete action would
contribute much more towards the solution of
that delicate problem then endless speeches solely
designed to obfuscate the situation.

The delegation of the United States would vote
in favour of the draft resolution submitted by
the Third Committee. It hoped the majority of
the Members of the General Assembly would do
likewise. The delegation of Poland had submitted
its draft resolution to the General Assembly al
though it had been rejected by the Third Com
mitteel after thorough study. The draft resolution
was based on absolutely false premises: the dele
gation of the United States would again vote
against it.

Mr. TSARAPKIN (Union of Soviet Socialist Re
publics) thought the question of refugees and dis
placed persons particularly serious; it affected
all European countries which had been under
German occupation during the Second World
War; the fate of millions of people was at stake.

Even before the end of the war special agree
ments had been concluded between the Soviet
Union, the United States, the United Kingdom
and France. Those agreements had provided for
the immediate repatriation of all USSR nationals,
had prohibited all hostile propaganda, and had
laid down what living conditions should prevail
in the camps to which USSR nationals would
be sent prior to being handed over to the Soviet
authorities; those agreements had also laid down
that repatriation officials would have immediate
access to the assembly centres in order to get in
touch with their compatriots, and to see that the
camp administration conformed to the domestic
legislation of the countries of origin of the dis
placed persons.

< In addition to those agreements, the United
States, United Kingdom and French Governments
were to be guided by General Assembly resolu
tions 8 (I), 62 (I) and 136 (II), and by the

l See Official Records of tha third session of the Gm
eral Assembly, Part 11, Third Committee, 229th meeting.
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l'impression que quelques Membres des Nations
Unies, notamment les Etats-Unis, ne se sont pas
conformes pleinement a la lettre et a l'esprit des
resolutions anterieures de l'Assemblee generale
concernant les refllgies et personnes deplacees.

Mme Roosevelt tient asignaler que, depuis 1946,
e11e a visite un certain nombre de camps de n~fu

gies. Elle n'a pas eu besoin de protection en les
visitant, les gens se rassemblaient autour d'elle
et elle a eu l'occasion de parler librement avec
eux. Invariablement, les refugies lui ont exprime
le desir de se rendre aux Etats-Unis ou dans
d'autres pays, mais ils ne lui ont jamais demande
son appui pour les aider a retourner dans leur
pays d'origine. En outre, Mme Roosevelt relioit
tlne importante < correspondance personnelle, ema
nant de refugies et de personnes deplacees qui sont
encore dans les camps: les auteurs de toutes ces
lettres demandent qu'on les aide a s'etablir defi
nitivement ailleurs que dans leur pays d'origine.

Mme Roosevelt declare que ceux qui veulent
sincerement porter secours aux malheureux refu
gies doivent soutenir l'Organisation internationale
pour les re£ugies. Le Gouvernement des Etats
Unis est un l11embre particulierement actif de
cette organisation et il apporte une contribution
importante it son budget. Ce genre d'action con
crete fera beaucoup plus pour la solution de ce
probleme delicat que d'interminables discours dont
le seul but est d'obscurcir la situation.

La delegation des Etats-Unis votera le projet
de resolution presente par la Troisieme Commis
sion; e1le espere qu'il en sera de meme de la
plupart des membres de l'Assemblee generale. La
delegation de la Pologne presente son projet de
resolution it l'Assemblee generale, bien qu'il ait
ete rejete par la Troisieme Commission apres
une etude approfondiel . Ce projetde resolution
repose sur des presomptions absolument fausses:
la delegation des Etats-Unis votera de nouveau
contre lui.

M. TSARAPKINE (Union des Republiques soeia
listes sovietiques) estime que le probleme des re
fugies et personnes deplacees est particulierement
grave; i1 affecte tous les pays d'Europe qui ont
ete occupes par l'Allemagne au cours de la
deuxieme guerre mondiale; le sort de millions de
personnes est en jeu.

Avant meme la fin de la guerre, des accords
speciatuc ont ete conclus entre l'Union sovietique1

les Etats-Unis, le Royaume-Uni et la France.
Ces accords prevoyaient le rapatriement sans delai
de tous les ressortissants de l'URSS. Ils inter
disaient toute propagande hostile et ils preeisaient
les conditions de sejour dans les camps auxquelles
devaient etre soumis les ressortissants de l'URSS
jusqu'a ce qu'ils soient confies de nouveau aux
alltorites sovietiques; ces accords prevoyaient
egalement que des fontionnaires charges du ra
patriement seraient immediatement admis aux
lieux de rassemblement et dans les camps afin
d'entrer en relations avec leurs compatriotes et de
veiller a ce que l'administration des camps soit
conforme it la legislation nationale des pays
d'origine des personnes deplacees.

Outre ces accords, les Gouvernements des Etats
Unis, du Royaume-Uni et de la France devaient
baser leurs actions sur les resolutions 8 (1), 62
(I) et 136 (rI) de l'Assemblee generale, ainsi

1 Voir les Documents officials de la troisieme SeSSi01J
de l'Assemblec ge,lerale, deu:deme partie, Troish~me Com
mission, 22geme seance.
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olutions designed to give the impression that cer
tain Members of the United Nations, and the
Uilited States in particular, had not fully con
formed to the letter and the spirit of previous
r~solutions of the General Assembly concerning
refugees and displaced persons.

Since 1946 Mrs. Roosevelt had visited a num
ber of refugee camps. She had not had any need
of protection during those visits; the people had
gathered about her and she had had the oppor
tunity to speak with them freely. Invariably, the
refugees had asked to be gi ven the opportunity
to go to the United States or other countries,
but never had they asked her to assist them to
return to their countries of origin. Moreover, she
received considerable personal correspondence
from refugees and displaced persons who were
still in camps: the originators of ail those letters
asked for aid in finally resettling in a place other
than their countries of origin.

Those who sincerely wished to assist the un
fortunate refugees should support the Interna
tional Refugee Organization. The Government of
the United States was a particularly active mem
ber of that organization and made a large con
tribution to its budget. Such concrete action would
contribute much more towards the solution of
that delicate problem then endless speeches sole1y
designed to obfuscate the situation.

The de1egation of the United States would vote
in favour of the draft resolution submitted by
the Third COl11l11ittee. It hoped the majority of
the Members of the General Assembly would do
likewise. The de1egation of Poland had submitted
its draft resolution to the General Assembly al
though it had been rejected by the Third Com
mittee1 after thorough study. The draft resolution
was based on absolute1y false premises: the dele
gation of the United States would again vote
against it.

Mr. TSARAPKIN (Union of Soviet Socialist Re
publics) thought the question of refugees and dis
placed persans particularly serious; it affected
ail European countries which had been under
German occupation during the Second World
War; the fate of mi11ions of people was at stake.

Even before the end of the war special agree
ments had been concluded between the Soviet
Union, the United States, the United Kingdom
and France. Those agreements had provided for
the immediate repatriation of all USSR nationals,
had prohibited aU hostile propaganda, and had
laid down what living conditions should prevail
in the camps to which USSR nationals would
be sent prior to being handed over to the Soviet
authorities; those agreements had also laid down
that repatriation officiais would have immediate
access to the assembly centres in arder to get in
tonch with their compatriots, and to see that the
camp administration conformed ta the domestic
legislation of the countries of origin of the dis
placed persons.

.. In addition ta those agreements, the United
States, United Kingdom and French Governments
were to be guided by General Assembly resolu
tions 8 (I), 62 (1) and 136 (II), and by the

l See Official Records of the third session of the Gm
eral Assembly, Part II, Third Committee, 229th meeting.
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l'impression que quelques Membres des Nations
Unies, notamment les Etats-Unis, ne se sont pas
conformés pleinement à la lettre et à l'esprit des
résolutions antérieures de l'Assemblée générale
concernant les réfugiés et personnes déplacées.

Mme Roosevelt tient à signaler que, depuis 1946,
elle a visité un certain nombre de camps de réfu
giés. Elle n'a pas eu besoin de protection en les
visitant, les gens se rassemblaient autour d'elle
et elle a eu l'occasion de parler librement avec
eux. Invariablement, les réfugiés lui ont exprimé
le désir de se rendre aux Etats-Unis ou dans
d'autres pays, mais ils ne lui ont jamais demandé
son appui pour les aider à retourner dans leur
pays d'origine. En outre, Mme Roosevelt reçoit
une importante. correspondance personnelle, éma
nant de réfugiés et de personnes déplacées qui sont
encore dans les camps: les auteurs de toutes ces
lettres demandent qu'on les aide à s'établir défi
nitivement ailleurs que dans leur pays d'origine.

Mme Roosevelt déclare que ceux qui veulent
sincèrement porter secours aux malheureux réfu
giés doivent soutenir l'Organisation internationale
pour les réfugiés. Le Gouvernement des Etats
Unis est un membre particulièrement actif de
cette organisation et il apporte une contribution
importante à son budget. Ce genre d'action con
crète fera beaucoup plus pour la solution de ce
problème délicat que d'interminables discours dont
le seul but est d'obscurcir la situation.

La délégation des Etats-Unis votera le projet
de résolution présenté par la Troisième Commis
sion; elle espère qu'il en sera de même de la
plupart des membres de l'Assemblée générale. La
délégation de la Pologne présente son projet de
résolution à l'Assemblée générale, bien qu'il ait
été rejeté par la Troisième Commission après
une étude approfondie1• Ce projet de résolution
repose sur des présomptions absolument fausses:
la délégation des Etats-Unis votera de nouveau
contre lui.

M. TSARAPKINE (Union des Républiques socia
listes soviétiques) estime que le problème des ré
fugiés et personnes déplacées est particulièrement
grave; il affecte tous les pays d'Europe qui ont
été occupés par l'Allemagne au cours de la
deuxième guerre mondiale; le sort de millions de
personnes est en jeu.

Avant même la fin de la guerre, des accords
spéciaux ont été conclus entre l'Union soviétique,
les Etats-Unis, le Royaume-Uni et la France.
Ces accords prévoyaient le rapatriement sans délai
de tous les ressortissants de l'URSS. Ils inter
disaient toute propagande hostile et ils précisaient
les conditions de séjour dans les camps auxquelles
devaient être soumis les ressortissants de l'URSS
jusqu'à ce qu'ils soient confiés de nouveau aux
alttorités soviétiques; ces accords prévoyaient
également que des fontionnaires chargés du ra
patriement seraient immédiatement admis aux
lieux de rassemblement et dans les camps afin
d'entrer en relations avec leurs compatriotes et cie
veiller à ce que l'administration des camps soit
conforme à la législation nationale des pays
d'origine des personnes déplacées.

Outre ces accords, les Gouvernements des Etats
Unis, du Royaume-Uni et de la France devaient
baser leurs actions sur les résolutions 8 (1), 62
(1) et 136 (II) de l'Assemblée générale, ainsi

1 Voir les Documents officiels de la troisième SeSSi01J

de l'Assemblée ghlérale, deuxième partie, Troisième Com
mission, 229ème séance.
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decision of the Council of Foreign Ministers of 23
April 1947. After recalling the principal provisions
of the three General Assembly resolutions, he said
that the decision of the Council of Foreign Minis
ters had laid down that representatives of the
countries concerned would be permitted to visit
the camps and assembly centres i it had also pro
hibited any propaganda in the camps hostile to
Members of the United Nations or to the re
patriation of displaced persons i it had included
a clause permitting the circulation in camps of
newspapers, pamphlets and periodicals published
in the countries of origin of the displaced persons.

Thus, had the numerous decisions on refugees
and displaced persons been strictly implemented,
the repatriation of nationals of the USSR and
the Eastern European peoples' democracies would
have been completed long since, and the question
would no longer have been on the agenda of
the General Assembly or of any other United
Nations organ. However, owing to the existing
situation, the problem had remained unsolved:
that was due to the obstacles created by the
United Kingdom, United States and French Gov
ernments, which were doing their utmost to im-
pede repatriation. .

It had been stated by the United Kingdom
representative in the Third Committeel that
French, Belgian and Netherlands refugees had
long since returned to their homes, and that only
the inhabitants of Eastern Europe did not wish
to return to their countries. In making that state
ment, however, the' United Kingdom representa
tive had, nevertheless, been forced to add that
in the early days refugees and displaced persons,
who were nationals of the Eastern European
countries, had been very anxious to return to
their homes. The development in the camps of
propaganda hostile to the USSR and reprisals
against those expressing a desire to be repatriated
were responsible for the fact that the number
of requests for repatriation from Soviet refugees
had constantly decreased and had practically
ceased altogether. The fact that almost all the
Belgian, French and Netherlands refugees and
displaced persons had returned to their homes a
considerable time ago proved, above all, that the
USSR had scrupulously fulfilled all its obligations
under its agreements with Governments and under
the General Assembly resolutions. That fact also
proved that nothing had been done to impede the
repatriation of Belgian, French and Netherlands
nationals in the United Kingdom, United. States
and French zones of occupation, while an en
tirely different attitude had been taken in regard
to refugees and displaced persons who were natives
of the USSR and the Eastern European peoples'
democracies. Thus it was clear that the entire
refugee question had arisen through the United
Kingdom, United States and French attitude to
wards refugees belonging to the Marshall Plan
countries on the one hand, and those of the East
ern European countries on the other. Therein lay
the only cause for the halt in the repatriation
of Eastern European displaced persons i it was in
no way due to any refusal on their part to return
to their homes.

'See Official Records of the third session of the Gen
eral Assembly, Part 11, Third Committee, 228th meeting.

que sur la decision du Conseil des Ministres des
affaires etrangeres en date du 23 avri11947. Apres
avoir rappele les principales dispositions des trois
resolutions de l'Assemblee generale, M. Tsarap
kine signale que la decision du Conseil des Minis
tres des affaires etrangeres prevoyait notamment,
pour les pays interesses, le droit de visiter les
camps et les lieux de rassemblement; eUe stipulait
egalement l'interdiction de mener dans les camps
une propagande dirigee contre des Membres des
Nations Unies et contre le rapatriement des per
sonnes deplacees i eUe contenait une clause per
mettant la distribution dans 1es camps de jour
naux, brochures et revues emanant des pays dont
les personnes deplacees du camp etaient ressortis
santes.

Ainsi, si les nombreuses decisions relatives aux:
refugies et personnes deplacees avaient ete stricte
ment appliquees, le rapatriement des ressortis
sants de l'URSS et des democraties populaires de,
1'Europe orientale serait. termine depuis long
temps et cette question ne serait plus inscrite a
l'ordre du jour de l'Assemblee generate ou d'autres
organes des Nations Unies. Cependant, la situa
tion reelle est telle que ce probleme reste toujours
sans solution: ce1a est dli aux obstacles creespar
les Gouvernements du Royaume-Uni, des Etats
Unis et de la France, qui cherchent par taus les
moyens possibles aentraver le rapatriement.

M. Tsarapkine rappelle que le representant du
Royaume-Uni it la Troisieme Commission a de
elm'e1 que les refugies fran~ais, beIges et hollandais
sont rentres depuis longtemps dans leur pays et
que ce sont uniquement les habitants des pays de
l'Europe orientale qui ne veulent pas rentrer dans
leur patrie. En faisant cette declaration, le repre
sentant du Royaume-Uni a du, neanmoins, ajouter
qu'au debut, les refugies et personnes deplacees
ressortissants de pays de l'Europe orientale etaient
tres desireux de rentrer chez eux. C'est en raison
du developpement, dans les camps, d'une propa
gande hostile a l'URSS et a la suite des repre
sailles exercees contre ceux qui exprimaient le
desir d'etre rapatries, que le flat de demandes des
re£ugies sovietiques a diminue de plus en plus
jusqu';l et re, actuellement, pratiquement arrete.
Le fait que tous les refugies et personnes de
placees de Be1gique, de France et des Pays-Bas
sont depuis longtemps rentres dans leur pays de
montre, avant tout, que 1'URSS a scrupuleuse
ment rempli toutes les obligations qui 1ui incom
baient a la suite des accords conch!!; entre les
Gouvernements et des resolutions de l'Assemblee
generale. Ce fait prouve egalement que, dans les
zones d'occupation britannique, americaine et
franc;aise, on n'a pas entrave le rapatriement des
Fran<;ais, des BeIges et des HoUandais, alors
qu'une attitude tout afait differente a ete adoptee
a l'egard des refugies et personnes deplacees origi
naires de l'Union sovietique et des democraties
populaires de l'Europe orientale. On constate ainsi
que toute la question des refugies provient de l'at
titude adoptee par le Royaume-Uni, les Etats
U nis et la France envers les re£ugies originaires
des pays beneficiaires du plan Marshall, d'une
part, et, d'autre part, envers les refugies origi
naires des pays de l'Europe orientale : c'est unique
ment la que reside la caUSe de l'echec du rapatrie
ment des personnes· deplacees originaires de
l'Europe orientale; ce n'est nullement parce que
ces personnes ne veulent pas rentrer chez dIes.

x Voir les Documents officiels de la troisieme session
de I'AssemblhJ generale, de1u'iiime patf'ie, Troisieme Com-
mission, 228eme seance. .
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decision of the Council of Foreign Ministers of 23
April 1947. After recalling the principal provisions
of the three General Assembly resolutions, he said
that the decision of the Council of Foreign Minis
ters had laid down that representatives of the
countries concerned would be permitted to visit
the camps and assembly centres i it had also pro
hibited any propaganda in the camps hostile to
Members of the United Nations or to the re
patriation of displaced persons i it had inc1uded
a clause permitting the circulation in camps of
newspapers, pamphlets and periodicals published
in the countries of origin of the displaced persons.

Thus, had the numerous decisions on refugees
and displaced persans been strictly implemented,
the repatriation of nationals of the USSR and
the Eastern European peoples' democracies would
have been completed long since, and the question
would no longer have been on the agenda of
the General Assembly or of any other United
Nations organ. However, owing to the existing
situation, the problem had remained unsolved:
that was due to the obstacles created by the
United Kingdom, United States and French Gov
ernments, which were doing their utmost to im-
pede repatriation. .

It had been stated by the United Kingdol11
representative in the Third Committee1 that
Fre1'l.ch, Belgian and Netherlands refugees had
long since returned to their homes, and that only
the inhabitants of Eastern Europe did not wish
to return to their countries. In making that state
ment, however, the' United Kingdom representa
tive had, nevertheless, been forced to add that
in the early days refugees and displaced persons,
who were nationals of the Eastern European
countries, had been very anxious to return to
their homes. The development in the camps of
propaganda hostile to the USSR and reprisais
against those expressing a desire to be repatriated
were responsible for the fact that the number
of requests for repatriation from Soviet refugees
had constantly decreased and had practically
ceased altogether. The fact that almost all the
Belgian, French and Netherlands refugees and
displaced persons had returned to their homes a
considerable time aga proved, above all, that the
USSR had scrupulously fulfilled all its obligations
under its agreements with Governments and under
the General Assembly resolutions. That fact also
proved that nothing had been done to impede the
repatriation of Belgian, French and Netherlands
nationals in the United Kingdom, United. States
and French zones of occupation, while an en
tit-ely different attitude hac1 been taken in regard
to refugees and c1isplaced persans who were natives
of the USSR and the Eastern European peaples'
democracies. Thus it was c1ear that the entire
refugee question had arisen through the United
Kingdom, United States and French attitude to
wards refugees belanging ta the Marshall Plan
countries on the one hand, and thase of the East
ern European cauntries on the ather. Therein lay
the only cause for the hait in the repatriatian
of Eastern European displaced persons i it was in
no way due to any refusaI on their part to return
to their homes.

1 See Official Records of the third sessiot~ of the Gellr
eral Assembly, Part Il, Third Committee, 228th meeting.

que sur la décision du Conseil des Ministres des
affaires étrangères en date du 23 avril 1947. Après
avoir rappelé les principales dispositions des trois
résolutions de l'Assemblée générale, M. Tsarap
kine signale que la décision du Conseil des Minis
tres des affaires étrangères prévoyait notamment,
pour les pays intéressés, le droit de visiter les
camps et les lieux de rassemblement; elle stipulait
également l'interdiction de mener dans les camps
une propagande dirigée contre des Membres des
Nations Unies et contre le rapatriement des per
sonnes déplacées; elle contenait L1l1e clause per
mettant la distribution dans les camps de jour
naux, brochures et revues émanant des pays dont
les personnes déplacées du camp étaient ressortis
santes.

Ainsi, si les nombreuses décisions relatives aux
réfugiés et personnes déplacées avaient été stricte
ment appliquées, le rapatriement des ressortis
sants de l'URSS et des démocraties populaires de,
l'Europe orientale serait. terminé depuis long
temps et cette question ne serait plus inscrite à
l'ordre du jour de l'Assemblée générale ou d'autres
organes des Nations Unies. Cependant, la situa
tion réelle est telle que ce problème reste toujours
sans solution: cela est dû aux obstacles créés par
les Gouvernements du Royaume-Uni, des Etats
Unis et de la France, qui cherchent par tous les
moyens possibles à entraver le rapatriement.

M. Tsarapkine rappelle que le représentant du
Royaume-Uni à la Troisième Commission a dé
c1aré1 que les réfugiés français, belges et hollandais
sont rentrés depuis longtemps dans leur pays et
que ce sont uniquement les habitants des pays de
l'Europe orientale qui ne veulent pas rentrer dans
leur patrie. En faisant cette déclaration, le repré
sentant du Royaume-Uni a dû, néanmoins, ajouter
qu'au début, les réfugiés et personnes déplacées
ressortissants de pays de l'Europe orientale étaient
très désireux de rentrer chez eux. C'est en raison
du développement, dans les camps, d'une propa
gande hostile à l'URSS et à la suite des repré
sailles exercées contre ceux qui exprimaient le
désir d'être rapatriés, que le flot de demandes des
réfugiés soviétiques a diminué de plus en plus
jusqu'ù être, actuellement, pratiquement arrêté.
Le fait que tous les réfugiés et personnes dé
placées de Belgique, de France et des Pays-Bas
sont depuis longtemps rentrés dans leur pays dé
montre, avant tout, que l'URSS a scrupuleuse
ment rempli toutes les obligations qui lui incom
baient à la suite des accords conclus entre les
Gouvernements et des résolutions de l'Assemblée
générale. Ce fait prouve également que, dans les
zones d'occupation britannique, américaine et
française, on n'a pas entravé le rapatriement des
Français, des Belges et des Hollandais, alors
qu'une attitude tout à fait différente a été adoptée
à l'égard des réfugiés et personnes déplacées origi
naires de l'Union soviétique et des démocraties
populaires de l'Europe orientale. On constate ainsi
que toute la question des réfugiés provient de l'at
titude adoptée par le Royaume-Uni, les Etats
Unis et la France envers les réfugiés originaires
des pays bénéficiaires du plan Marshall, d'une
part, et, d'autre part, envers les réfugiés origi
naires des pays de l'Europe orientale: c'est unique
ment là que réside la cause de l'échec du rapatrie
ment des personnes· déplacées originaires de
l'Europe orientale; ce n'est nullement parce que
ces personnes ne veulent pas rentrer chez elles.

x Voir les Documetl.ts officiels de la troisième session
de l'Assemblée gé'nérale, deuxième parNe, Troisième Com-
mission, 228ème séance. .



M. Tsarapkine aborde ensuite l'examen des con
ditions materielles dans lesquelles vivent les per
sonnes deplacees qui ont eu la possibilite de quit
ter les camps et d'aller en Belgique, en France,
au Royaume-Uni et meme aux Etats-Unis, le
pays le plus riche du moncle capitaliste.

Des milliers de personnes deplacees qui, i1 y a
deux ans, furent recrutees pour travailler dans les
mines beiges, fuient maintenant les mines et meme
la Belgique. La situation des re£ugies et personnes
deplacees travaillant en Be1gique est nettement
exposee dans un article de presse, publie le 5 mai
dernier par un journal de New-York; cet article
prouve clairement que les conditions de travail qui
sont imposees equivalent a un reel esclavage.

Le sort des personnes deplacees emmenees aux
Etats-Unis s'est avere plus miserable encore que
celui de celles qui sont allees en Belgique. Des
articles parus dans le New Yark Times et d'autres
journaux de New-York montrent que la situation
des refugies et personnes deplacees travaillant en
Louisiane, notamment, est absolu111ent semblable
a celle que pouvaient connaitre autrefois les es
claves: les personnes deplacees gagnent des sa
laires insignifiants, elles sont logees dans des
taudis, eUes n'ont pas les moyens de se procurer
une alimentation suffisante, e11es doivent effectuer
leurs achats dans des magasins appartenant aux
proprietaires de plantations, dont elles sont de
venues en quelque sorte prisonnieres pour dettes.

Lorsqu'on connait la situation des personnes
deplacees aux Etats-Unis, on a peine a imaginer
dans queUes conditions peuvent se trouver celles
qui ont ete enunenees an Chili et au Bresil.

La situation des refugies et personnes deplacees
n'est pas meilleure au Canada, ainsi que le prou
vent des lettres rec;ues par des citoyens sovietiques
qui se trouvent encore dans des camps en Alle
magne et des articles pants en 1948 et 1949 dans
la presse canadienne, notamment dans la Cana
dian Tribune et le Ottawa Citizen. Des personnes
deplacees ukrainiennes travaillant dans une ex
ploitation forestiere canadienne se sont adres
sees a la chambre de commerce locale pour lui
demander de prendre leur defense; eUes ont de
clare qll'elles etaient considerees comme des es
claves, que les conditions de travail etaient extre
mement dures et qu'elles etaient victimes de me
sures discriminatoires et de represailles lorsqu'elles
protestaient. Neanmoins, un ingenieur canadien de
constructions hydro-electriques a declare que le
rendement en travail des personnes deplacees
ukrainiennes est plus eIeve que ce1ui des travail
leurs canadiens. M. Tsarapkine estime qu'une telle
declaration, faite en toute candeur, revele les buts
reels de ceux qui sabotent le rapatriement des
personnes deplacees: elle est une preuve convain
cante du fait que certains milieux, dans divers
pays, cherchent a recruter de la main-d'cenvre
panni les personnes deplacees, non pas pour des
motifs humanitaires, mais a des fins commerciales
egolstes.

Apres avoir brosse ce tableau du sort mise
rable des refugies et personnes deplacees qui ant
ete emmenes dans differents pays, M. Tsarapkine
indique qu'il y a encore plus de 400.000 citoyens
sovietiques dans les camps des zones d'occupation
americaine et britannique en Allemagne et en
Autriche. En outre, un grand nombre d'enfants
sovietiques devenus orphelins pendant la guerre
n'ont pas encore ete rapatries. Taus ces citoyens
sovietiques brtilent c1u desir de rentrer dans leur
patrie, mais les autorites britanniques, americaines
et franc;aises dressent tous les obstacles possibles
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Mr. Tsarapkin then went on to consider the
physical conditions of the displaced persons who
h~d been able to leave the camps to go to Bel
glt1~n, France, the United Kingdom and even the
Umted States - the world's richest capitalist
country.

Thousands of displaced persons recruited two
years ago to work in Belgian mines were now
fleeing not only the mines but Belgium itself.
!he p~sition of refugees and displaced persons
In BelgIUm had been clearly described in an article
in aNew York daily of 5 May last: that article
had definitely proved that working conditions
of displaced persons amounted to sheer slavery.

The fate of displaced persons brought to the
United States had proved even more deplorable
than that of those who had gone to Belgium.
According to the New York Ti1'nes and another
New York daily, the situation of refugees and
displaced persons working in Louisiana, in
particular, was comparable to that of slaves
in the past: displaced persons earned negligible
wages, lived in hovels, could not afford sufficient
food and were forced to shop in the stores owned
by the plantation owners to whom they were in
debted to the extent of being almost their prisoners.

Knowing the predicament of displaced persons
in the United States, one could scarcely imagine
what their conditions would be like in Chile and
Brazil.

The position of refugees and displaced persons
was no better in Canada, as could be seen from the
letters received by Soviet citizens still in the
camps in Germany and also from articles which
had appeared in .Canadian journals in 1948 and
1949, amongst others in the Canadian Tribune
and the Ottawa Citizen. Ukrainian displaced per
sons working in a Canadian forestry enterprise
had appealed to the local Chamber of Commerce
for help, stating that they were being treated as
slaves, that working conditions were extremely
hard, and that discriminatory measures and re
prisals, against which they protested, were being
used. On the other hand, however, a Canadian
hydro-electric construction engineer had stated
that the output of work by Ukrainian displaced
persons was higher than that of Canadian workers.
Such a statement, made in all honesty, revealed
the true aims of those who obstructed the re
patriation of displaced persons; it undeniably
proved that certain circles in various countries
were anxious to recruit labour among displaced
persons, not for humanitarian reasons but for
their own selfish, conunercial purposes.

After having sketched that picture of the
wretched lot of the refugees and displaced per
sons who had been brought to various countries,
Mr. Tsarapkin pointed out that there were still
more than 400,000 Soviet citizens in the camps
of the United States and United Kingdom oc
cupation zones in Germany and Austria. More
over, a great number 'of Soviet war orphans had
not yet been repatriated. All those Soviet citizens
ardently desired to return to their country, but
the United Kingdom, United ~tates and French
forces raised every possible obstacle to the at-
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ML Tsarapkin then went on to consider the
physical conditions of the displaced persons who
h~d been able to leave the camps to go to Bel
glU~n, France, the United Kingdom and even the
Umted States - the world's richest capitalist
country.

Thousands of displaced persons recruited two
years ago to work in Belgian mines were now
fleeing not only the mines but Belgium itself.
!he p~sition of refugees and displaced persons
III Belgmm had been c1early described in an article
in a N ew York daily of 5 May last: that article
had definitely proved that working conditions
of displaced persons amounted to sheer slavery.

The fate of displaced persons brought to the
United States had proved even more deplorable
than that of those who had gone to Belgium.
According to the New York Times and another
New York daily, the situation of refugees and
displaced persans working in Louisiana, in
particular, was comparable to that of slaves
in the past : displaced persons earned negligible
wages, lived in hovels, could not afford sufficient
food and were forced ta shop in the stores owned
by the plantation owners to Wh0111 they were in
debted to the extent of being almost their prisoners.

Knowing the predicament of displaced persons
in the United States, one could scarcely imagine
what their conditions would be like in Chile and
Brazil.

The position of refugees and displaced persons
was no better in Canada, as could be seen from the
letters received by Soviet citizens still in the
camps in Germany and also from articles which
had appeared in 'Canadian journals in 1948 and
1949, amongst others in the Canadian Tribune
and the Ottawa Citizen. Ukrainian displaced per
sans working in a Canadian forestry enterprise
had appealed to the local Chamber of Commerce
for help, stating that they were being treated as
slaves, that working conditions were extremely
hard, and that discriminatory measures and re
prisaIs, against which they protested, were being
used. On the other hand, however, a Canadian
hydro-electric construction engineer had stated
that the output of work by Ukrainian displaced
persons was higher than that of Canadian workers.
Such a statement, made in all honesty, revealed
the true aims of those who obstructed the re
patriation of displaced persons; it undeniably
proved that certain ch-cles in various countries
\Vere anxious to recruit labour among displaced
persans, not for humanitarian reasons but for
their OW11 selfish, conunercial purposes.

After having sketched that picture of the
wretched lot of the refugees and displaced per
sans who had been brought to various countries,
Mr. Tsarapkin pointed out that there were still
more than 400,000 Soviet citizens in the camps
of the United States and United Kingdom oc
cupation zones in Gennany and Austria. More
over, a great number 'of Soviet war orphans had
not yet been repatriated. All those Soviet citizens
ardently desired to return to their country, but
the United Kingdom, United States and French
forces raised every possible obstacle to the at-
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M. Tsarapkine aborde ensuite l'examen des con
ditions matérielles dans lesquelles vivent les per
sonnes déplacées qui ont eu la possibilité de quit
ter les camps et d'aller en Belgique, en France,
au Royaume-Uni et même aux Etats-Unis, le
pays le plus riche du monde capitaliste.

Des milliers de personnes déplacées qui, il y a
deux ans, furent recrutées pour travailler dans les
mines belges, fuient maintenant les mines et même
la Belgique. La situation des réfugiés et personnes
déplacées travaillant en Belgique est nettement
exposée dans un article de presse, publié le 5 mai
dernier par un journal de New-York; cet article
prouve clairement que les conditions de travail qui
sont imposées équivalent à un réel esclavage.

Le sort des personnes déplacées emmenées aux
Etats-Unis s'est avéré plus misérable encore que
celui de celles qui sont allées en Belgique. Des
articles parus dans le New York Times et d'autres
journaux de New-York montrent que la situation
des réfugiés et personnes déplacées travaillant en
Louisiane, notamment, est absolument semblable
à celle que pouvaient connaître autrefois les es
claves: les personnes déplacées gagnent des sa
laires insignifiants, elles sont logées dans des
taudis, elles n'ont pas les moyens de se procurer
une alimentation suffisante, elles doivent effectuer
leurs achats dans des magasins appartenant aux
propriétaires de plantations, dont elles sont de
venues en quelque sorte prisonnières pour dettes.

Lorsqu'on connaît la situation des personnes
déplacées aux Etats-Unis, on a peine à imaginer
dans quelles conditions peuvent se trouver celles
qui ont été emmenées au Chili et au Brésil.

La situation des réfugiés et personnes déplacées
n'est pas meilleure au Canada, ainsi que le prou
vent des lettres reçues par des citoyens soviétiques
qui se trouvent encore dans des camps en Alle
magne et des articles parus en 1948 et 1949 dans
la presse canadienne, notamment dans la Cana-
dian Tribune et le Ottawa Citizen. Des personnes
déplacées ukrainiennes travaillant dans une ex
ploitation forestière canadienne se sont adres
sées à la chambre de commerce locale pour lui
demander de prendre leur défense; elles ont dé
claré qu'elles étaient considérées comme des es
claves, que les conditions de travail étaient extrê
mement dures et qu'elles étaient victimes de me
sures discriminatoires et de représailles lorsqu'enes
protestaient. Néanmoins, un ingénieur canadien de
constructions hydro-électriques a déclaré que le
rendement en travail des personnes déplacées
ukrainiennes est plus élevé que celui des travail
leurs canadiens. M. Tsarapkine estime qu'une telle
déclaration, faite en toute candeur, révèle les buts
réels de ceux qui sabotent le rapatriement des
personnes déplacées: elle est une preuve convain
cante du fait que certains milieux, dans divers
pays, cherchent à recruter de la main-d'œuvre
parmi les personnes déplacées, non pas pour des
motifs humanitaires, mais à des fins commerdales
égoïstes.

Après avoir brossé ce tableau du sort misé
rable des réfugiés et personnes déplacées qui ont
été emmenés dans différents pays, M. Tsarapkine
indique qu'il y a encore plus de 400.000 citoyens
soviétiques dans les camps des zones d'occupation
américaine et britannique en Allemagne et en
Autriche. En outre, un grand nombre d'enfants
soviétiques devenus orphelins pendant la guerre
n'ont pas encore été rapatriés. Tous ces citoyens
soviétiques brûlent du désir de rentrer dans leur
patrie, mais les autorités britanniques, américaines
et françaises dressent tous les obstacles possibles
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tainment of that legitimate desire. With the col
lusion of those authorities, and that of the officials
of the IRa, an atmosphere hostile to the USSR
and to the peoples' democracies of eastern Eu
rope was being created in the refugee camps.
That was clearly proved by a great number of
facts. Soviet citizens, on their return to the USSR,
had related the difficulties that they had had in
escaping from a camp near Brunswick; another,
on his arrival in the Soviet Union, had revealed
the action which had been taken against refugees
and displaced persons in the Hanover camp.

When the question of refugees and displaced
persons had been considered, the USSR delega
tion had stressed the fact that it was essential to
dismiss from the administration of the camps all
persons who had collaborated with fascists, all
war-criminals, and all those who, by their activi
ties, were hampering repatriation and thus were
preventing the observance of the General As
sembly's decisions. However, nothing had been
done in that respect. All such persons, who hated
the Soviet Union and the peoples' democracies,
were engaged in the camps in a sinister task, aided
and abetted by the occupation authorities. Refu
gees and displaced persons were subjected to
a propaganda of hatred against the USSR; they
were the victims of measures clearly designed to
prevent any repatriation: such measures varied
from mere intimidation to the most violent repri
sals. Refugees and displaced persons were told that
they would be persecuted if they returned to their
countries of origin. Those who, in spite of such
threats, expressed the desire to return to their
countries, were victims of punishment, which
luight go as far as death. Mr. Tsarapkin quoted
three cases ·of Soviet citizens who had been killed
for having expressed the desire to be repatriated.

He stated that there were war criminals in the
International Refugee Organization itself, and
quoted the case of the Munich office, of the rep
resentative at Passing. Moreover, in the United
IZingd0111 occupation zone, the chief of the labour
section was a former officer in the Latvian bat
talions of the German Army.

Mr. Tsarapkin concluded that neither the IRa
nor the United States, United Kingdom, and
French Governments considered themselves bound
by the decisions of the General Assembly, or by
the decision of the Council of Foreign Ministers
of 23 April 1947, a decision which had provided
for. the handing over of war criminals. On the
contrary, those Governments used war criminals
to recruit labour among the displaced persons and
refugees; meanwhile the occupation authorities
prohibited representatives of the countries of ori
gin of the refugees from entering the camps to
communicate with their fellow-citizens.

The USSR delegation thought that the exist
ing situation was absolutely unacceptable. It pro
tested categorically against the sabotage of
repatriation, for which an effort was being made.
to substitute "resettlement" of refugees and dis
placed persons in other countries, an action which
condemned the persons concerned to an inferior
status, and reduced them to permanent slavery.

The USSR delegation also protested against
the policy of the IRa, which was resettling dis
placed persons and refugees in an illegal manner.
Most of the refugees were peace-loving people,
Who had worked in their fields or shops until

contre la realisation de ce desir legitime. Avec la
complicite de ces autorites, comme avec celle des
fonctionnaires de l'OIR, on cree dans les camps
de refugies une atmosphere hostile cl l'URSS et
aux pays de democratie populaire de l'Europe ori
entale. Ced est abondarnment prouve par un grand
nombre de faits. Des citoyens sovietiques ont re
late, cl leur retour en URSS, les difficultes qu'ils
ont eues cl s'enfuir d'un camp pres de Braun
schweig; un autre a fait connaitre, a son arrivee
da.ns l'Union soviHique, les mesures qui sont
pnses dans le camp de Hanovre contre les re
fugies et personnes deplacees.

Des que 1'on a commence cl examiner la ques
tion des refugies et personnes deplacees, la dele
gation de l'URSS a souligne qu'il etait essentiel
d'ecarter de l'administration des camps toutes les
personnes qui ont collabore avec les fascistes, tous
les criminels .d~ ~uerre, ainsi que tous ceux qui,
par leurs actlvltes, entravent le rapatriement et
empechent ainsi le respect des decisions de l'As
semblee generale. Cependant, rien de tout cela
n'a ete fait. Toutes ces personnes, qui haissent
l'1!nion s~)Vietique et les pays de democratie popu
lalre se hvrent dans les camps a une tache tene
breuse, avec la complicite et l'aide des autorites
d'occupation. Les refugies et personnes deplacees
sont soumis cl t111e propagande de haine a l'egard
de l'URSS; ils sont l'objet de mesures destinees
cl. empecher absolument tout rapatriement; ces
m~sures vont de l'intimidation Simple aux repre
sallIes les plus violentes. On affirme aux refugies
et personnes deplacees que, s'ils retournent dans
leur pays d'origine, ils seront persecutes. Ceux qui,
malgre ces menaces, expriment le desir de rentrer
dans leur pays sont victimes de sanctions al1ant
jusqu'a. la mort. M. Tsarapkine cite trois exemples
de citoyens sovietiques qui ont ainsi trouve la mort
pour avoir manifeste le desir d'etre rapatries.

Dans l'Organisation intemationale pour les re
fugies elle-meme, on trouve des criminels de
guerre; M. Tsarapkine cite le cas du bureau de
MuniCh et du representant a Passing. De meme,
dans la zone britannique d'occupation, le chef de
la section de la main-d'ceuvre est un ancien officier
des bataillons 1ettons de l'armee allemande.

M. Tsarapkine en conclut que ni l'OIR, ni les
Gouvernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni
et de la France ne s'estiment lies par les decisions
de l'Assemblee generale, non plus que par la de
cision du Conceil des lVlinistres des affaires etran
geres du 23 avril 1947, decision qui prevoyait la
llvraison des criminels de guerre. Bien au con
traire, ces Gouvernements utilisent les criminels
de guerre pour recruter la main-d'reuvre parmi
les pcrsonnes deplacees et les refugies, cependant
que les autorites d'occupation empechent les repre
sentants des pays d'origine des refugies de pene
trer dans les camps pour entrer en relation avec
leurs concitoyens.

La delegation de l'URSS estime que cette situa
tion est absolument inacceptable. Elle proteste
categoriquemcnt contre le sabotage du rapatrie
ment, que l'on essaye de remplacer par la "re
installatlOn" des re£ugies et personnes deplacees
dans d'autres pays, action qui condamne les inte
resses a une condition inferieure et les livre cl un
esc1avage detinitif. .

La delegation de l'URSS s'eleve egalement con
tre la pOlitique de l'OIR, qUi reinstalle les per
SOnnes deplacees et les re£ugies d'une fa<;on ille
gale. La plupartdes re£ugies sont des gens paisi
bles, qui travaillaient dans leurs champs ou leurs
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tainment of that legitimate desire. With the col
lusion of those authorities, and that of the officiaIs
of the IRO, an atmosphere hostile to the USSR
and to the peoples' democracies of eastern Eu
rope was being created in the refugee camps.
That was c1early proved by a great number of
faets. Soviet citizens, on their return to the USSR,
had related the difficulties that they had had in
escaping from a camp near Brunswick; another,
on his arrivaI in the Soviet Union, had revealed
the action which had been taken against refugees
and displaced persons in the Hanover camp.

When the question of refugees and displaced
persons had been considered, the USSR delega
tian had stressed the fact that it was essential to
dismiss from the administration of the camps all
persans who had collaborated with fascists, all
war-criminals, and aIl those who, by their activi
ties, were hampering repatriatian and thus were
pt'eventing the observance of the General As
sembly's decisions. However, nothing had been
done in that respect. AIl such persons, who hated
the Soviet Union and the peoples' democracies,
were engaged in the camps in a sinister task, aided
and abetted by the occupation authorities. Refu
gees and displaced persons were subjected to
a propaganda of hatred against the USSR; they
were the victims of measures clearly designed to
prevent any repatriation: such measures varied
from mere intimidation to the most violent repri
saIs. Refugees and displaced persons were told that
they would be persecuted if they returned to their
countries of origin. Those who, in spite of such
threats, expressed the desire to return to their
coulltries, were victims of punishment, which
rnight go as far as death. Mr. Tsarapkin quoted
three cases of Soviet citizens who had been killed
for having expressed the desire to be repatriated.

He stated that there were war criminals in the
International Refugee Organization itself, and
quoted the case of the Munich office, of the rep
resentative at Passing. Moreover, in the United
K.ingdom occupation zone, the chief of the labour
section was a former officer in the Latvian bat
talions of the German Army.

Mr. Tsarapkin conc1uded that neither the IRO
110r the United States, United Kingdom, and
French Governments considered themselves bound
by the decisions of the General Assembly, or by
the decision of the Council of Foreign Ministers
of 23 April 1947, a decision which had provided
for _the handing over of war criminals. On the
contrary, those Governments used war criminals
to recruit labour among the displaced persons and
refugees; meanwhile the occupation authorities
prohibited representatives of the countries of ori
gin of the refugees from entering the camps to
communicate with their fellow-citizens.

The USSR delegation thought that the exist
ing situation was absolutely unacceptable. It pro
tested categorically against the sabotage of
repatriation, for which an effort was being made.
to substitute "resettlement" of refugees and dis
placed persons in other countries, an action which
condemned the persons concerned to an inferior
status, and reduced them to permanent slavery.

The USSR delegation also protested against
the policy of the IRO, which was resettling dis
placed persons and refugees in an illegal manner.
:l\10st of the refugees were peace-Ioving people,
who had worked in their fields or shops until

contre la réalisation de ce désir légitime. Avec la
complicité de ces autorités, comme avec celle des
fonctionnaires de l'OIR, on crée dans les camps
de réfugiés une atmosphère hostile à l'URSS et
aux pays de démocratie populaire de l'Europe ori
entale. Ceci est abondamment prouvé par un grand
nombre de faits. Des citoyens soviétiques ont re
laté, à leur retour en URSS, les difficultés qu'ils
ont eues à s'enfuir d'un camp près de Braun
schweig; un autre a fait connaître, à son arrivée
da.ns l'Union soviétique, les mesures qui sont
pnses dans le camp de Hanovre contre les ré
ftlgiés et personnes déplacées.

Dès que l'on a commencé à examiner la ques
tior; des réfugiés et personnes déplacées, la délé
gatIon de l'URSS a souligné qu'il était essentiel
d'écarter de l'administration des camps toutes les
personnes qui ont collaboré avec les fascistes, tous
les criminels ?~ ~uerre, ainsi que tous ceux qui,
par leurs actlvItes, entravent le rapatriement et
empêchent ainsi le respect des décisions de l'As
semblée générale. Cependant, rien de tout cela
n'a été fait. Toutes ces personnes, qui haïssent
l'Vnion s~)Viétique et les pays de démocratie popu
laIre se hvrent dans les camps à une tâche téné
breuse, avec la complicité et l'aide des autorités
d'occupation. Les réfugiés et personnes déplacées
sont soumis à une propagande de haine à l'égard
de l'URSS; ils sont l'objet de mesures destinées
à empêcher absolument tout rapatriement; ces
m~sures vont de l'intimidation simple aux repré
sal1les les plus violentes. On affirme aux réfugiés
et personnes déplacées que, s'ils retournent dans
leur pays d'origine, ils seront persécutés. Ceux qui,
malgré ces menaces, expriment le désir de rentrer
dans leur pays sont victimes de sanctions allant
jusqu'à la mort. M. Tsarapkine cite trois exemples
de citoyens soviétiques qui ont ainsi trouvé la mort
pour avoir manifesté le désir d'être rapatriés.

Dans l'Organisation internationale pour les ré
fugiés elle-même, on trouve des criminels de
guerre; M. Tsarapkine cite le cas du bureau de
Munich et du représentant à Passing. De même,
dans la zone britannique d'occupation, le chef de
la section de la main-d'œuvre est un ancien officier
des bataillons lettons de l'armée allemande.

M. Tsarapkine en conclut que ni l'OIR, ni les
Gouvernements des Etats-Unis, du Royaume-Uni
et de la France ne s'estiment liés par les décisions
de l'Assemblée générale, non plus que par la dé
cision du Conceil des Ministres des affaires étran
gères du 23 avril 1947, décision qui prévoyait la
lIvraison des criminels de guerre. Bien au con
traire, ces Gouvernements utilisent les criminels
de guerre pour recruter la main-d'œuvre parmi
les personnes déplacées et les réfugiés, cependant
que les autorités d'occupation empêchent les repré
sentants des pays d'origine des réfugiés de péné
trer dans les camps pour entrer en relation avec
leurs concitoyens.

La délégation de l'URSS estime que cette situa
tion est absolument inacceptable. Elle proteste
catégoriquement contre le sabotage du rapatrie
ment, que l'on essaye de remplacer par la "ré
installatlOn" des réfugiés et personnes déplacées
dans d'autres pays, action qui condamne les inté
ressés à une condition inférieure et les livre à un
esclavage définitif.

La délégation de l'URSS s'élève également con
tre la politique de l'OIR, qui réinstalle les per
sonnes déplacées et les réfugiés d'une façon illé
gale. La plupart des réfugiés sont des gens paisi
bles, qui travaillaient dans leurs champs ou leurs
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the Nazis had enslaved them in Germany; to
state that such displaced persons did not wish to
return to their countries was totally unfounded
libel. No one had submitted any proof that hun
dreds of thousands of Soviet citizens who were
still in the camps had decided to content themselves
with an inferior status abroad, where they were
reduced to shameful exploitation, or to remain in
the camps in an ignominious situation, rather than
to return to their country of origin. It was im
possible to believe that the terrorized population
of the refugee and displaced persons camps could,
in reality, freely choose between repatriation and
removal to foreign countries.

If hundreds of thousands of refugees and dis
placed persons had not yet been repatriated, it
was not because they did not wish to return to
their homes, but because of the efforts of the
United States, the United Kingdom and a few
other countries to transform the refugee camps
into sources of cheap labour to be used in United
Kingdom and United States enterprises. It was
in that sense that the statement made by the
United States representative at the eighth session
of the Economic and Social Council must be in
terpreted1 ; that representative had said that, in
his opinion, the essential function of the IRO in
the future would be to resettle displaced persons,
and not to repatriate them. That opinion of the
Vnited States representative had been transformed
by the Economic and Social Council into resolu
tion 208 (VIII) approving the activities of the
IRO. It was necessary to say, to the utter shame
of mankind, that the mass transfers of labour
begun by the Hitlerite invaders were still con
tinuing. The German fascists had been defeated,
but their impious work continued; hundreds of
thousands of persons who had been driven from
their homes by nazi invaders were still being driven
farther and farther away. The only difference was
that that work was being carried on by the United
Kingdom and the United States,thanks to the
IRO, which had been created by those Govern
ments. It seemed that the IRO had no other aim
than to collect the spoils, and then redistribute
them among the slave-traders who competed with
each other to obtain the maximum of such cheap
labour.

A large number of displaced persons had
been sent into more than twenty countries. The
United States Congress had adopted a bill which
made it possible to bring to the United States more
than 200,000 refugees and displaced persons;
there were plans for increasing that number to
more than 400,000. Australia had requested
200,000 refugees and displaced persons; tens of
thousands had been taken into France and Belgium
and the Governments of those countries had con
cluded agreements with the IRO to increase the
recruitment. According to official statistics, the
IRO had resettled, during the second half of
1948, more than 130,000 refugees and displaced
persons, who had been sent mainly to the United
States, the United Kingdom, France, Canada
and the Latin-American countries. There they
were exploited and reduced to absolute slavery,
thanks to the effective collaboration of the IRO.
If all the statements made by. the countries desir
ing labour were considered, it would be easily

1 Se'e"Ojficial Records of the Economic and Social Coun
cil, Fourth Year, Eighth Session, 267th meeting.
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ateliers jusqu'a ce que les hitJeriens les aie t
soumis a l'esclavage en Allemagne' affirmer qU

n

d ' 1 ' ' eces personnes ep acees ne veulent pas rentr
dans leu,r.s pays est une ~alomnie inventee d~
toutes pieces. Personne n a donne de preuve
eta~~i~sant que. les centaines de milliers de citoyen:
sovletlques qUi se trouvent encore dans les camps
ant decide de se contenter d'un statut inferieur
da~s u,n pars etr,anger OU ils sont livres a une ex:
plOltatlon ehontee, ou de rester dans les camps
dans une situation infamante, plutot que de rentre;
dans leur pays d'origine. It est impossible de croire
que la populati?n te';"rorisee de,S camps de refugies
et personnes deplacees peut reelle1l1ent choisir en
toute liberte entre le rapatriement et l'envoi
dans des pays etrangers.

Si des centaines de milliers de refugies et per-
,sonnes deplacees n'ont pas encore ete rapatries ce
n'est pas parce qu'ils ne veulent pas rentrer ~hez
eux, mais bien par suite des efforts des Etats-Unis
du Royaume-Uni et de quelques autres pays pou;
transformer les camps de refugies en sources de
main-dceuvre a ban marche, qui sera utilisee dans
les entreprises britanniques, americaines et autres.
C'est dans ce sens qu'il faut comprendre la de
claration du representant des Etats-Unis lors de
la huiteme session du Conseil economique et so
cial!, qui dit qu'a son avis, la tache essentielle
de l'OIR consisterait, a l'avenir, a reinstaller les
personnes deplacees et non pas ales rapatrier.
Cette opinion du representant des Etats-Unis a
ete transformee par le Conseit economique et social
en sa resolution 208 (VIII) approuvant les activi
tes de l'OIR. A l'heure actuelle, pour la plus
grande honte de l'humanite, on est oblige de cons
tater que les envois massifs de main-d'ceuvre
commences par les envahisseurs hitleriens con
tinuent toujours; les fascistes allemands ont ete
vaincus, mais leur ceuvre impie continue: des
centaines de milliers de personnes, chassees de leur
foyer par les envahisseurs nazis, sont toujours
chassees de plus en plus loin. La seule difference
est que cette ceuvre est maintenant accomplie par
le Royaume-Uni et les Etats-Unis, grace a cet
organisme cree par eux, l'Organisation interna
tionale pour les refugies. It semble que l'OIR n'ait
pas d'autre but que de rassembler le butin, puis de
le repartir entre les negriers qui rivalisent entre
eux pour obtenir le maximum de cette main
d'ceuvre a ban marche.

Un nombre important de personnes deplacees
a ete envoye dans plus de vingt pays. Le Congres
des Etats-Unis a adopte un projet de loi permet
tant de faire venir aux Etats-Unis plus de
200.000 refugies et personnes deplacees; it existe
des plans pour porter ce nombre a plus de 400.000.
L'Australie a demande 200.000 refugies et per
sonnes deplacees; des dizaines de milliers ant ete
el11menes en France et en Belgique et les Gouver
nements de ces pays ant conclu des accords, avec
l'OIR pour intensifier ce recrutement. D'apres les
chiffres ofii.ciels, l'OIR a reinstalle, au' caUl's d,u
deuxieme semestre de 1948, plus de 130.000 1';"
fugies et personnes deplacees, qui ant ete envoye.s
principalement aux Etats-Unis, au Royau1TI;-Un},
en France, au Canada et dans les pays de 1Ame
rique latine. Its y sont exploites et reduits aun
esclavage complet, grace a la .collaborati.o~ effi~ace
de l'OIR. M. Tsarapkine estime que, SI Ion tlent
compte de toutes les declarations faites par les
pays desireux de recevoir de la main-d'ceuvre, on

1 Voir les Proces-vet'bCl1l!t; officiels d1' Coll,seil t!C~M'
n~iqlle et social, quatrieme annee, huitieme seSSIOn, 267eme
seance.
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the Nazis had enslaved them in Germany; to
state that such displaced persons. did not wish to
return to their countries was totally unfounded
libel. No one had submitted any proaf that hun
dreds of thousands of Soviet citizens wha were
still in the camps had decided to content themselves
with an inferior status abroad, where they were
reduced to shameful exploitation, or to remain in
the camps in an ignominious situation, rather than
to return to their country of origin. It was im
possible to believe that the terrorized population
of the refugee and displaced persons camps could,
in reality, freely choose between repatriation and
removal to foreign countries.

If hundreds of thousands of refugees and dis
placed persons had not yet been repatriated, it
was not because they did not wish to return to
their homes, but because of the efforts of the
United States, the United Kingdom and a few
other countries to transform the refugee camps
into sources of cheap labour to be used in United
Kingdom and United States enterprises. It was
in that sense that the statement made by the
United States representative at the eighth session
of the Economic and Social Council must be in
terpreted1 ; that representative had said that, in
his opinion, the essential function of the IRa in
the future would be to resettle displaced persons,
and not to repatriate them. That opinion of the
Vnited States representative had been transformed
by the Economic and Social Council into resolu
tion 208 (VIII) approving the activities of the
IRO. It was necessary ta say, to the utter shame
of mankind, that the mass transfers of labour
begun by the Hitlerite invaders were still con
tinuing. The German fascists had been defeated,
but their impious work continued; hundreds of
thousands of persons who had been driven from
their homes by nazi invaders were still being driven
farther and fm"ther away. The only difference was
tbat that work was being carried on by the United
Kingdom and the United States, lhanks to the
IRO, which had been created by those Govern
ments. It seemed that the IRa had no other aim
than to collect the spoils, and then redistribute
them among the slave-traders who competed with
each other to obtain the maximum of such cheap
labour.

A large number of displaced persons had
been sent into more than twenty countries. The
United States Congress had adopted a bill which
made it possible ta bring to the United States more
than 200,000 refugees and displaced persons;
there were plans for increasing that number to
more than 400,000. Australia had requested
200,000 refugees and displaced persons; tens of
thousands had been taken into France and Belgium
and the Governments of those countries had con
cluded agreements witb the IRO to increase the
recruitment. According to official statistics, the
IRa had resettled, during the second haH of
1948, more than 130,000 refugees and displaced
persons, who had been sent mainly to the United
States, the United Kitigdom, France, Canada
and the Latin-American countries. There they
were exploited and reduced to absolute slavery,
thanks to the effective collaboration of the IRO.
If all the statements made by the countries desir
ing labour were considered, it would be easily

1 See"Official Records of the Economie and Social COlln
cil, Fourth Year, 'Eighth Session, 267th meeting.

ateliers jusqu'à ce que les hitlériens les aie t
soumis à l'esclavage en Allemagne' affirmer qU

n

d , l ' ' eces personnes ep acees ne veulent pas rentr
dans leu,r.s pays est une ~alomnie inventée d~
toutes pleces. Personne n a donné de preuve
éta~~i~sant que. les centaines de milliers de citoyen:
sovietiques qUi se trouvent encore dans les camps
ont décidé de se contenter d'un statut inférieur
dans un pays étranger où ils sont livrés à une ex~
ploitation éhontée, ou de rester dans les camps
dans une situation infamante, plûtot que de rentre;
dans leur pays d'origine. Il est impossible de croire
que la populati~n te:rorisée de,s camps de réfugiés
et personnes deplacees peut reellement choisir en
toute liberté entre le rapatriement et l'envoi'
dans des pays étrangers.

Si des centaines de milliers de réfugiés et per-
,sonnes déplacées n'ont pas encore été rapatriés ce
n'est pas parce qu'ils ne veulent pas rentrer ~hez
eux, mais bien par suite des efforts des Etats-Unis
du Royaume-Uni et de quelques autres pays pou;
transformer les camps de réfugiés en sources de
main-doeuvre à bon marché, qui sera utilisée dans
les entreprises britanniques, américaines et autres.
C'est dans ce sens qu'il faut comprendre la dé
claration du représentant des Etats-Unis lors de
la huitème session du Conseil économique et so
cial!, qui dit qu'à son avis, la tâche essentielle
de l'OIR consisterait, à l'avenir, à réinstaller les
personnes déplacées et non pas à les rapatrier.
Cette opinion du représentant des Etats-Unis a
été transformée par le Conseil économique et social
en sa résolution 208 (VIII) approuvant les activi
tés de l'OIR. A l'heure actuelle, pour la plus
grande honte de l'humanité, on est obligé de cons
tater que les envois massifs de main-d'œuvre
commencés par les envahisseurs hitlériens con
tinuent toujours; les fascistes allemands ont été
vaincus, mais leur oeuvre impie continue: des
centaines de milliers de personnes, chassées de leur
foyer par les envahisseurs nazis, sont toujours
chassées de plus en plus loin. La seule différence
est que cette oeuvre est maintenant accomplie par
le Royaume-Uni et les Etats-Unis, grâce à cet
organisme créé par eux, l'Organisation interna
tionale pour les réfugiés. Il semble que l'aIR n'ait
pas d'autre but que de rassembler le butin, puis de
le répartir entre les négriers qui rivalisent entre
eux pour obtenir le maximum de cette main
d'oeuvre à bon marché.

Un nombre important de personnes déplacées
a été envoyé dans plus de vingt pays. Le Congrès
des Etats-Unis a adopté un projet de loi permet
tant de faire venir aux Etats-Unis plus de
200.000 réfugiés et personnes déplacées; il existe
des plans pour porter ce nombre à plus de 400.000.
L'Australie a demandé 200.000 réfugiés et per
sonnes déplacées; des dizaines de milliers ont été
emmenés en France et en Belgique et les Gouver
nements de ces pays ont conclu des accords. avec
l'OIR pour intensifier ce recrutement. D'apres les
chiffres ofiiciels l'OIR a réinstallé, au' cours du
deuxième seme~tre de 1948, plus de 130.000 r~
fugiés et personnes déplacées, qui ont été envoye.s
principalement aux Etats-Unis, au Royaum;-Un},
en France au Canada et dans les pays de 1Ame
rique lati~e. Ils y sont exploités et réduits à un
esclavage complet, grâce à la collaborati.o~ effi~ace
de l'OIR. M. Tsarapkine estime que, SI Ion tient
compte de toutes les déclarations faites par les
pays désireux de recevoir de la main-d'œuvre, on

1 Voir les Procas-vel·ball.~· officlels dl! COll.seil éc~no'
tl~iqlle et social, quatrième année, huitième seSSIOn, 267eme
seance.
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understood why repatriation was being sabotaged
and why it was being gradually replaced by "re
settlement".

In considering the question of displaced per
sons and refugees, the attitude of numerous dele
gations in regard to repatriation could not be
passed over in silence. The countries which had
suffered most from the Nazi invasion and which
still had hundreds of thousands of their nationals
condemned to exile were, in their justifiable de
sire to gather together their citizens, opposed both
in the IRO and in the United Nations, by those
who had not suffered and for whom the suffering
of others was a source of income and a means
of bettering their own economic situation. Grandil
oquent statements had been made on human rights,
ethics, brotherhood, and human dignity, but those
had been only words. In reality, those who talked
thus were doing their utmost to keep the unfor
tunate refugees, unprotected by their Governments
and the laws of their countries, in exactly the
same situation.

If the United Kingdom and the United States
representatives were annoyed by the consideration
of the problem of refugees and displaced persons,
if they said that the delegations of eastern Eu
rope repeated the same arguments over and over
again, the reason was that the problem itself had
not changed: the problem remained precisely the
same as it had been four years ago.

The current attitude of Anglo-American oc
cupation authorities towards Soviet nationals was
only a reflection of the general hostile policy of
the ruling circles of the United States and the
United Kingdom with regard to the USSR and
the peoples' democracies. That, and not the slander
about the so-called "iron curtain", was the real
reaSon for the cessation of repatriation. The USSR
could not accept the "resettlement" of refugees
and displaced persons or, more precisely, the
scattering of those unfortunate people throughout
the world. Displaced persons, whatever their ori
gin Or skill, were usually forced to work in mines
in France, Belgium, Chile or on plantations in
Brazil and Louisiana, where conditions of slave
labour still prevailed. The USSR would continue
to urge the United Nations to carry out the Gen
eral Assembly's resolutions, which required the
immediate repatriation of refugees and displaced
persons.

Mr. Tsarapkin concluded by saying that it was
the duty of the United Nations to put an end
to the shameful policy of the United States and
the United Kingdom in regard to refugees and
displaced persons, and to attend to the effective
implementation of the resolutions 8(1) and 62
(I). The draft resoltttion submitted by Poland
contained the minimum of what had to be done
to complete, in 1949, the repatriation of refugees
and displaced persons. The USSR delegation
would vote for that resolution.

General McNAUGHTON (Canada) recalled the
Soviet Union's frequently repeated accusations
against his country to the effect that Canada was
exploiting labour recruited from among refugees.
Doubtless those charges had been made over and
over again only because the delegations of the

comprend aisement pourquoi le .rapatriement est
sabote et graduellement remplace par la "reinstal
lation".

En examinant la question des personnes de
placees et des re£ugies, on ne saurait passer sous
silence l'attitude de nombreuses delegations a.
l:egard du rapatriement. Les pays qui ont partieu
lH~rcment souffert de l'invasion nazie et qui voient
encore des centaines de milliers de leurs ressortis
sants condamnes a l'exil se heurtent, dans leurs
aspirations legitimes pour rassembler leurs d
toyens, a l'opposition, tant it l'OIR qu'au sein
meme de 1'0rganisation des Nations Unies, de
taus ceux qui n'ont pas souffert et pour qui les
souffrances d'autrui sont une source de revenus
et un moyen d'ameliorer leur propre situation
economique. On a parle en termes grandiIoquents
des droits de l'homme, de la morale, de la frater
nite, de la dignite humaine; mais ce n'etaient la
que des mots. En realite, ceux qui parlent ainsi
font tout ce qu'ils peuvent pour maintenir la situa
tion actuelle des malheureux re£ugies prives de
l'appui de leur Gouvernement et des lois de leur
pays.

Si l'examen du probleme des refugies et per
sonnes deplacees suscite chez les representants du
Royaume-Uni et des Etats-Unis des sentiments
d'irritation, si l' on reproche aux delegations de
l'Europe orientale de repeter toujours les memes
arguments, c'est que rien n'est change quant au
probh~l11e lui-meme; tel qu'il se posait iI y a quatre
ans, le probleme du rapatriement se pose encore
aujourd'hui.

L'attitude actuelle des autorites anglo-ameri
caines d'occupation a I'egard des ressortissants
sovietiques n'est que le reflet d'une politique gene
rale d'hostilite adoptee par les milieux dirigeants
des Etats-Unis et du Royaume-Uni a I'egard de
l'URSS et des pays de democratie populaire.
C'est la que reside la cause reelle de l'arret du
rapatriement et non pas dans les calomnies au su
jet du pretendu "rideau de fer". La delegation de
l'Union sovietique ne saurait accepter la "reinstal
lation" des re£ugies et personnes deplacees, ou
plus exactement la dispersion de ces malheureux
dans differents pays. QueUe que soit leur origine
ou leur specialite, ces personnes deplacees sont
en general condamnees atravailler dans les mines,
en France, en Belgique ou au Chili, ou dans les
plantations du Bresil et de la Louisiane, olt l'on
applique encore des conditions de travail esclava
gistes. La delegation de l'URSS continuera it in
sister pour que 1'0rganisation des Nations Unies
assure l'execution des resolutions de l'Assemblee
generale, qui exigent un prompt rapatriement des
refugies et personnes deplacees.

M. Tsarapkine conclut en declarant que I'Or
ganisation des Nations Unies a pour devoir de
faire obstacle it la politique honteuse des Etats
Unis et du Royaume-Uni it l'egard des refugies
et personnes deplacees et de veiller a la mise en
vigueur effective des resolutions 8 (I) et 62 (I).
Le projet de resolution presente par la Pologne
contient le minimum de ce qu'il faut faire pour
terminer, en 1949, le rapatriement des personnes
deplacees et des refugies. La delegation de l'URSS
votera pour ce projet de resolution.

Le general McNAUGHTON (Canada) evoque
les accusations maintes fois repetees que l'Union
sovieticjue a portees contre son pays et selon les
queUes le Canada exploiterait la main-dreuvre re
crutee parmi les re£ugies. Sans doute, ces aCCusa
tions ne sont-eUes si souvent repetees que parce
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understood why repatriation was being sabotaged
and why it was being gradually replaced by "re
settlement".

In considering the question of displaced per
sans and refugees, the attitude of numerous dele
gations in regard to repatriation cauld not be
passed over in silènce. The countries which had
suffered most from the Nazi invasion and which
still had hundreds of thousands of their nationals
condemned ta exile were, in their justifiable de
sire to gather together their citizens, opposed both
in the IRO and in the United Nations. by those
who had not suffered and for whom the suffering
of others was a source of incame and a means
of bettering their own economic situation. Grandil
oquent statements had been made on human rights,
ethics, brotherhood, and human dignity, but those
had been only words. In reality, those who talked
thus were doing their utmost ta keep the unfor
tunate refugees, unprotected by their Gbvernments
and the laws of their countries, in exactly the
same situation.

If the United Kingdom and the United States
representatives were annoyed by the consideration
of the problem of refugees and displaced persans,
if they said that the de1egations of eastern Eu
rope repeated the same arguments over and over
again, the reason was that the problem itseIf had
not changed: the problem remained precise1y the
same as it had been four years ago.

The CUITent attitude of Anglo-American oc
cupation authorities towards Soviet nationals was
only a reflection of the general hostile policy of
the ruling circ1es of the United States and the
United Kingdom with regard to the USSR and
the peaples' democracies. That, and not the slander
about the so-.called "iron curtain", was the real
reason for the cessation of repatriation. The USSR
could not accept the "resettlement" of refugees
and displaced persons or, more precisely, the
scattering of those unfortunate people throughout
the world. Displaced persons, whatever their ori
gin or skill, were tlsually forced to work in mines
in France, Be1gium, Chile or on plantations in
Brazil and Louisiana, where conditions of slave
labour still prevailec1. The USSR would continue
to urge the United Nations to carry out the Gen
eral Assembly's resolutions, which required the
immediate repatriation of refugees and c1isplaced
persans.

Mr. Tsarapkin concluc1ec1 by saying that it was
the duty of the United Nations to put an end
to the shameful policy of the United States and
the United Kingdom in regard to refugees and
displaced persans, and to attend to the effective
implementation of the resolutions 8(1) and 62
(1). The draft resoltltion submitted by Poland
contained the minimum of what had to be done
to complete, in 1949, the repatriation of refug~es
and displaced persons. The USSR de1egatlOn
would vote for that resolution.

General McNAUGHTON (Canada) recalled the
Soviet Union's frequently repeated accusations
against his country ta the effeet that Canada was
exploiting labour recruited from among refugees.
Doubtless those charges had been made over and
over again only because the delegations of the

comprend aisément pourquoi le rapatriement est
saboté et graduellement remplacé par la "reinstal
lation".

En examinant la question des personnes dé
placées et des réfugiés, on ne saurait passer sous
sIlence l'attitude de nombreuses délégations à
l:égard du rapatriement. Les pays qui ont particu
lIèrement souffert de l'invasion nazie et qui voient
encore des centaines de milliers de leurs ressortis
sants condamnés à l'exil se heurtent, dans leurs
aspirations légitimes pour rassembler leurs ci
toyens, à l'opposition, tant à l'OIR qu'au sein
même de l'Organisation des Nations Unies, de
tous ceux qui n'ont pas souffert et pour qui les
souffrances d'autrui sont une source de revenus
et un moyen d'améliorer leur propre situation
économique. On a parlé en termes grandiloquents
des droits de l'homme, de la morale, de la frater
nité, de la dignité humaine; mais ce n'étaient là
que des mots. En réalité, ceux qui parlent ainsi
font tout ce qu'ils peuvent pour maintenir la situa
tion actuelle des malheureux réfugiés privés de
l'appui de leur Gouvernement et des lois de leur
pays.

Si ['examen du probleme des réfugiés et per
sonnes déplacées suscite chez les représentants du
Royaume-Uni et des Etats-Unis des sentiments
d'irritation, si l'on reproche aux délégations de
l'Europe orientale de répéter toujours les mêmes
arguments, c'est que rien n'est changé quant au
problème lui-même; tel qu'il se posait il y a quatre
ans, le problème du rapatriement se pose encore
aujourd'hui.

L'attitude actuelle des autorités anglo-améri
caines d'occupation à l'égard des ressortissants
soviétiques n'est que le reflet d'une politique géné
rale d'hostilité adoptée par les milieux dirigeants
des Etats-Unis et du Royaume-Uni à l'égard de
l'URSS et des pays de démocratie populaire.
C'est là que réside la cause réelle de l'arrêt du
rapatriement et non pas dans les calomnies au su
jet du prétendu "rideau de fer". La délégation de
l'Union soviétique ne saurait accepter la "réinstal
lation" des réfugiés et personnes déplacées, ou
plus exactement la dispersion de ces malheureux
dans différents pays. Quelle que soit leur origine
ou leur spécialité, ces personnes déplacées sont
en général condamnées à travailler dans les mines,
en France, en Belgique ou au Chili, ou dans les
plantations du Brésil et de la Louisiane, oll l'on
applique encore des conditions de travail esclava
gistes. La délégation de l'URSS continuera à in
sister pour que l'Organisation des Nations Unies
assure l'exécution des résolutions de l'Assemblée
générale, qui exigent un prompt rapatriement des
réfugiés et personnes déplacées.

M. Tsarapkine conclut en déclarant que l'Or
ganisation des Nations Unies a pour devoir de
faire obstacle à la politique honteuse des Etats
Unis et du Royaume-Uni à l'égard des réfugiés
et personnes déplacées et de veiller à la mise en
vigueur effective des résolutions 8 (1) et 62 (1).
Le projet de résolution présenté par la Pologne
contient le minimum de ce qu'il faut faire pour
terminer, en 1949, le rapatriement des personnes
déplacées et des réfugiés. La délégation de l'URSS
votera pour ce projet de résolution.

Le général McNAUGHTON (Canada) évoque
les accusations maintes fois répétées que l'Union
soviétique a portées contre son pays et selon les
qttelles le Canada exploiterait la main-dœuvre re
crutée parmi les réfugiés. Sans doute, ces accusa
tions ne sont-elles si souvent répétées que parce
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Slavic countries hoped that someone would finally
believe them if they dwelt on the matter long
enough.

Canada was proud of its part in assisting refu
gees and displaced persons to find new homes. It
had already taken in 64,860 displaced persons,
and hoped to receive 100,000 in all. The Canadian
Government and people warmly welcomed those
unfortunates and were prepared to go to all lengths
to make their lives easier in their country of
adoption, while allowing them complet~ freedom
to return to eastern Europe if they WIshed.

The Canadian delegation would vote for the
Third Committee's resolution and against the
Polish resolution.

Mr. SANTA CRUZ (Chile) noted the desperate
light in which the USSR representative viewed
the fact that some hundreds of thousands of
individuals refused to swell the ranks of those
who had been subjected to forced labour in the
Soviet Union.

The Chilean Government had wished to con
tribute to the solution of the problem by receiv
ing displaced persons. In Latin America displaced
persons would have the same opportunities opened
to them that immigrants had traditionally enjoyed
in that free and hospitable land.

The PRESIDENT put to the vote the draft reso
lution contained in the report of the Third Com
mittee (A/871).

The resolution was adopted by 42 votes to 6}
with 4 abstentions, :1'6 \

The PRESIDENT then took up the draft resolu
tion of Poland (A/883). Having stated that, at
the request of the Polish delegation, the vote
would be taken in parts, he put to the vote the
preamble of the draft resolution.

The preamble was rejected by 26 votes to lD}
with 13 abstentions.

The PRESIDENT then put to the vote sub-para
graphs (a) and(b) of paragraph 1 of the opera
tive part.

Those sub-paragraphs were rejected by 26 votes
to 10, with 12 abstent'ions.

The PRESIDENT put to the vote the remainder
of paragraph 1 of the operative part.

That POl·t of the paragraph was rejected by 29
votes to 6, with 16 abstentions.

The PRESIDENT put to the vote paragraph 2
of the operative part.

The paragraph was rejected by 25 votes to 6
with 18 abstentions. }

The PRESIDENT put to the vote paragraph 3
of the operative part.

The paragraph was rejected by 28 votes to 3
with 20 abstentions. }

The PRESIDENT put to the vote paragraph 4
of the operative part.

Paragraph 4 was rejected by 26 votes to 6}
with 17 abstentions.

Mr. LEBEAU (Belgium), on a point of order
opposed voting on the Polish draft resolution as
a whole. Since the Assembly had rejected each
paragraph of the draft resolution, there remained
no text on which to vote. Mr. Lebeau realized that
there were precedents to the contrary, but he chal
lenged those precedents, which he considered dan
gerous for the future.
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que les delegations des pays slaves esperent qu'
finira par les croire si eUes insistent assez lono~
temps. g

Le CaI~ada ~st ~er d'avo,ir aide re£ugies et per
sonnes deplacees a se re~alre un foyer. 11 a deja
re,u 64.860 personnes deplacees et espere en a _
cueillir en tout 100.000. Le Gouvernement et le
peuple canadiens re<;oivent de grand Cc:eur ces mal
heureu.x et sont prets, tout en les laissant parfaite
ment hbres de retourner en Europe orientale s'ils
le desirent, a tout faire pour leur rendre l~ vie
plus facile dans leur pays d'adoption.

La. dele~ation du Canad~ .:,otera pOllr le projet
de resolutIOn de la TrOlsleme Commission et
contre le projet de la Pologne.

1L SANTA CRUZ (Chili) constate le desespoir
avec lequel le representant de l'URSS considere
le fait que quelques centaines de milliers de per
sonnes refusent d'aller grossir les rangs de tous
ceux qui, dans l'Union sovietique, sont soumis au
travail force.

En accueillant les personnes deplacees, le Gou
vernement chilien a voulu contribuer a la solution
du probleme. Les personnes deplacees voient s'ou
vrir devant el1es, en Amerique latine, le meme
avenir qui s'est, depuis longtemps, ouvert aux im
migrants sur cette terre libre et hospitaliere.

Le PRESIDENT met aux voix le projet de reso
lution qui figure dans le rapport de la Troisieme
Commission (A/871).

Par 42 voix contre 6} avec 4 abstentions la
resolution est adoptee. '

Le PRESIDENT passe au projet de resolution de
la Pologne (A/883). A la demande de la dele
gation polonaise, le vote a lieu par division. Le
President met d'abord aux voix le preambule de
la resolution.

Par 26 voix cOlltre lD} avec 13 abstentions, le
pr6ambule est rejete.

Le PRESIDENT met ensuite aux voix les alineas
a) et b) dII paragraphe 1 du dispositif.

Par 26 voi.'\: contre lD} avec 12 abstentions, ces
alineas SOltt rejetes.

Le PRESIDENT met aux voix la fin du para
graphe 1 du dispositif.

Par 29 voix contre 6, avec 16 abstentions, cette
partie du paragraphe est rejetee.

Le PRESIDENT met aux voix le paragraphe 2 du
disposi tif.

Par 25 voix COl~tre 6, avec 18 abstentions} le pa
ragraphe 2 est rejete.

Le PRESIDENT met aux voix le paragraphe 3
du dispositif.

Par 28 vo'ix contre 3 avec 2D abstentions} le
pal'agmphe 3 est rejete.

Le PRESIDENT met aux voix le paragraphe 4,
du dispositif.

Par 26 vo-i.'\: contre 6, avec 17 abstentions, le pa
ragmphe 4 est rejete.

M. LEBEAU (Belgique) presente une motion
d'ordre pour s'opposer a ce qu'il soit procede au
vote sur l'ensemble du projet de resolution, de la
Pologne. L'Assemblee generale ayant rejete cha
cun des paragraphes de ce projet, il n'y a plus de
texte sur lequel eUe puisse voter. M. Lebeau
n'ignore pas qu'il existe des precedents e~ sens
contraire, mais la Be1gique conteste ces preceden~s,
qu'elle considere comme dangereux pour l'avemr.
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Slavic countries hoped that someone would finally
believe them if they dwe1t on the matter long
enough.

Canada was proud of its part in assisting reflt
gees and displaced persons to find new homes. It
had already taken in 64,860 displaced persons,
and hoped to receive 100,000 in aIl. The Canadian
Government and people warmly welcomed those
unfortunates and were prepared to go to alllengths
to make their lives easier in their country of
adoption, while allowing them complete freedom
to return to' eastern Europe if they wished.

The Canadian delegation would vote for the
Third Committee's resolution and against the
Polish resolution.

Mr. SANTA CRUZ (Chile) noted the desperate
light in which the USSR representative viewed
the fact that some hundreds of thousands of
individuais refused to swell the ranks of those
who had been subjected to forced labour in the
Soviet Union.

The Chilean Government had wished to con
tribute to the solution of the problem by receiv
ing displaced persons. In Latin America displaced
persons would have the same opportunities opened
to them that immigrants had traditionally enjoyed
in that free and hospitable land.

The PRESIDENT put to the vote the draft reso
lution contained in the report of the Third Com
mittee (A/871).

The resolution 'LooS adopted by 42 votes ta 6}
with4 abstentions. :;l~ \

The PRESIDENT then took up the draft resolu
tion of Poland (A/883). Having stated that, at
the request of the Polish delegation, the vote
would be taken in parts, he put to the vote the
preamble of the draft resolution.

The preamble was rejected by 26 votes ta 10}
with 13 abstentions.

The PRESIDENT then put to the vote sub-para
graphs (a) and(b) of paragraph 1 of the opera
tive part.

Those sub-pamgraphs were rejected by 26 votes
ta 10, with 12 abstent-ions.

The PRESIDENT put to the vote the remainder
of paragraph 1 of the operative part.

That part of the paragraph was rejected by 29
votes ta 6, with 16 abstentions.

The PRESIDENT put to the vote paragraph 2
of the operative part.

The paragraph was rejected by 25 votes ta 6
with 18 abstentions. }

The PRESIDENT put to the vote paragraph 3
of the operative part.

The paragraph was rejected by 28 votes ta 3
with 20 abstentions. }

The PRESIDENT put to the vote paragraph 4
of the operative part.

Paragrap1t 4 was rejected by 26 votes ta 6}
with 17 abstentions.

Ml'. LEBEAU (Be1gium), on a point of order
opposed voting on the Polish draft resolution as
a whole. Since the Assembly had rejected each
paragraph of the draft resolution, there remained
no text on which to vote. Ml'. Lebeau realized that
there were precedents to the contrary, but he chal
lenged those precedents, which he considered dan
gerous for the future.

que les délégations des pays slaves espèrent qu'
finira par les croire si elles insistent assez lono~
temps. g

Le CaJ~ada ~st ~er d'avo.ir aidé réfugiés et pero
sonnes deplacees a se re~alre ,un foyer., Il a déjà
reçu 64.860 personnes deplacees et espere en ac
cueillir en tout 100.000. Le Gouvernement et le
peuple canadiens reçoivent de grand cœur ces mal
heureu.x et sont prêts, tout en les laissant parfaite
ment lIbres de retourner en Europe orientale s'ils
le désirent, à tout faire pour leur rendre l~ vie
plus facile dans leur pays d'adoption.

La, délé~ation du Canad~ .~otera pour le projet
de resolutlOn de la TrOlsleme Commission et
contre le projet de la Pologne.

1L SANTA CRUZ (Chili) constate le désespoir
avec lequel le représentant de l'URSS considère
le fait que quelques centaines de milliers de pero
sonnes refusent d'aller grossir les rangs de tous
ceux qui, dans l'Union soviétique, sont soumis au
travail forcé.

En accuei11~I:t les personnes déplacées, le Gou
vernement chIlIen a voulu contribuer à la solution
du problème. Les personnes déplacées voient s'ou
vrir devant elles, en Amérique latine, le même
avenir qui s'est, depuis longtemps, ouvert aux im
migrants sur cette terre libre et hospitalière.

Le PRÉSIDENT met aux voix le projet de réso.
lution qui figure dans le rapport de la Troisième
Commission (A/871).

Par 42 voix contre 6} avec 4 abstentions la
résolution est adoptée. '

Le PRÉSIDENT passe au projet de résolution de
la Pologne (A/883). A la demande de la délé
gation polonaise, le vote a lieu par division. Le
Président met d'abord aux voix le préambule de
la résolution.

Par 26 voix contre 10} avec 13 abstentions, le
préambule est rejeté.

Le PRÉSIDENT met ensuite aux voix les alinéas
a) et b) du paragraphe 1 du dispositif.

Par 26 vol... contre 10} avec 12 abstentions, ces
alinéas sont rejetés.

Le PRÉSIDENT met aux voix la fin du para
graphe 1 du dispositif.

Par 29 voix contre 6, avec 16 abstentions, cette
partie dIt paragraphe est rejetée.

Le PRÉSIDENT met aux voix le paragraphe 2 du
disposi tif.

Par 25 voix contre 6, avec 18 abstentions} le pa
ragraphe 2 est rejeté.

Le PRÉSIDENT met aux voix le paragraphe 3
du dispositif.

Par 28 vo'ix contre 3 avec 20 abstentions} le
pa1'agmplte 3 est rejeté.

Le PRÉSIDENT met aux voix le paragraphe 4,
du dispositif.

Par 26 voL.. contre 6, avec 17 abstentions, le pa
ragraphe 4 est rejeté.

M. LEBEAU (Belgique) présente une motion
d'ordre pour s'opposer à ce qu'il soit procédé au
vote sur l'ensemble du projet de résoluti?n, de la
Pologne. L'Assemblée générale ayant reJete cha
cun des paragraphes de ce projet, il n'y a plus de
texte sur lequel elle puisse voter. M. Lebeau
n'ignore pas qu'il existe des précédents, e~ sens
contraire, mais la Belgique conteste ces preceden~s,
qu'elle considère comme dangereux pour l'avenIr.
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The PRESIDENT referred to the precedent es
tablished at previous meetings. It seemed to him
logical for the Assembly to reject each part of a
resolution taken separately and then to accept
the whole, which was formed of those parts
linked together.

For that reason, although he did not wish to
dispute the position of the representative of Bel
gium, the President asked him not to start a
discussion at that point, and preferred to abide
by established practice.

The President put to the vote the Polish draft
resolution as a whole.

The Polish draft resolution as a whole was re
jected by 31 votes to 6, with 14 abstentions.

173. Discriminations practised hy eel'·
tain States against immigrating
labour and, in particular, against
labour recruited from the ranks
of refugees: report of the Third
Committee (A/872)

The PRESIDENT explained that the General As
sembly had before it a draft resolution which ap
peared in the report of the Third Committee
(A/872).

Mr. KATZ-SUCHY stressed the importance which
the Polish delegation attached to the question.
However, in view of the great number of items on
the agenda of the current session, his delegation
had agreed that, because of its importance, the
question should be deferred to the fourth session.

It had not agreed, however, that the question
should be removed from the agenda, as the reso
lution appeared to indicate.

Mr. Katz-Suchy therefore proposed that the
following paragraph should be added to the draft
resolution: '

((Recommends the Secretary-General to include
this item in the provisional agenda of the fourth
regular session of the General Assembly, as an
item outstanding from the agenda of the third
regular session."

The PRESIDENT put this amendment to the vote.
The amendment was adopted.

The PRESIDENT put the amended draft resolu-
tion to the vote. ;) ~2-

The resolution, as amended, was adopted.

The meeting rose at 1.15 a.m.

TWO HUNDRED AND SIXTEENTH
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President: Mr. H. V. EVATT (Australia).

174. Report. of the Credentials
Committee

Mr. TARASENKO (Ukrainian Soviet Socialist
Republic), Chairman ()f the Credentials Commit-

Le PRESIDENT fait mention des precedents eta
blis au cours de seances pnkedentes. 1I lui semble
logique que I'Assemblee generale puisse rejeter
chaque partie d'une resolution prise isolement, et
accepter l'ensemble que forment ces parties Iiees
entre eUes.

C'est pourquoi, sans donner tort au represen
tant de la Belgique, le President lui demande de ne
pas engager une discussion sur ce point et pre
fere s'en tenir cl. la coutume etablie.

Le President met aux voix l'ensemble du projet
de resolution de la Pologne.

Par 31 voix contre 6, avec 14 abstentions, l'en
semble du projet de resolution est rejete.

173. Mesures discrimillatoires prises
par certains Etats contre la main·
d'reuvre emigree, et notamment,
contre la main·d'reuvre recrutee
parmi les refugies: rat)port de la
Troisieme Commission (A/872)

Le PRESIDENT rappelle que l'Assemblee gene
rale est saisie d'un projet de resolution qui figure
au rapport de la Troisieme Commission (A/872).

M. KATZ-SUCHY (Pologne) souligne l'impor
tance que la Pologne attache a la question. Cepen
dant, etant donue le grand nombre de points ins
crits cl. l'ordre du jour de la presente session, la
delegation polonaise a accepte que la question, en
raison de son importance, £Ut renvoyee cl. la qua
trieme session.

ElIe n'a pas accepte, pour autant, que ce point
fut raye de l'ordre du jour, comme semble l'in
diquer le projet de resolution.

M. Katz-Suchy propose donc d'ajouter au pro
jet de resolution le paragraphe suivant:

"Recommande au Secretaire general d'inscrire
cette question cl. I'ordre du jour provisoire de la
quatrieme session ordinaire de l'Assemblee gene
rale, en tant que point demeure en suspens de
l'ordre du jour de la troisieme session ordinaire."

Le PRESIDENT met cet amendement aux voix.
L'anwndement est accepM.

Le PRESIDENT met aux voix le projet de reso
lution ainsi amende.

La resolution ainsi Qmendee est adoptee.

La seance est levee cl. 1 h. 15.

DEUX CENT SEIZIEME SEANCE
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tique d'Ukraine), President de la Commission de
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The PRESIDENT referred ta the precedent es
tablished at previous meetings. It seemed to him
logical for the Assembly to reject each part of a
resolution taken separately and then to accept
the whole, which was formed oi those parts
linked together.

For that reason, although he did not wish to
dispute the position of the representative of Be1
gium, the President asked him not to start a
discussion at that point, and preferred ta abide
by establishec1 practice.

The President put to the vote the Polish draft
resolution as a whole.

The Polish draft resolution as a whole was re
jected by 31 votes to 6, with 14 abstentions.

173. Discriminations practised hy cel"
tain States against immigrating
lahour and, in particular, agaillst
labour recruited from the ranks
of refugees: report of the Third
Committee (A/872)

The PRESIDENT explained that the General As
sembly had before it a drait resolution which ap
peared in the report of the Third Committee
(A/872).

Mr. KATZ-SUCHY stressed the importance which
the Polish delegation attached to the question.
However, in view of the great number of items on
the agenda of the current session, his de1egation
had agreed that, because of its importance, the
question should be deferred to the fourth session.

It had not agreec1, however, that the question
should be removed from the agenda, as the reso
lution appeared to indicate.

Mr. Katz-Suchy therefore proposed that the
fol1owing paragraph should be added ta the draft
resolution: '

((Reco11tmends the Secretary-General to include
this item in the provisional agenda of the iourth
regular session of the General Assembly, as an
item outstanding from the agenda of the third
regular session."

The PRESIDENT put this amelldment ta the vote.
The amendment was adopted.

The PRESIDENT put the amended draft resolu-
tian to the vote. :) '62.

The resolution, as amended, was adopted.

The meeting rose at 1.15 a.m.

TWO HUNDRED AND SIXTEENTH
PLENARY MEETING

Held at Flushing Meadow, New York,
on Tuesday, 17 May 1949, at 11.30 a.m.

President: Mr. H. V. EVATT (Australia).

174. Report. of the Credentials
Committee

Mr. TARASENKO (Ukrainian Soviet Socialist
Republic), Chairman of the Credentials Commit-

.Le PRÉSIDENT fait mention des précédents éta
bhs. au cours de séances précédentes. II lui semble
logIque que l'Assemblée générale puisse rejeter
chaque partie d'une résolution prise isolément, et
accepter l'ensemble que forment ces parties liées
entre elles.

C'est pourquoi, sans donner tort au représen
tant de la Belgique, le Président lui demande de ne
pas engager une discussion sur ce point et pré
fère s'en tenir à la coutume établie.

Le Président met aux voix l'ensemble du projet
de résolution de la Pologne.

Par 31 voix contre 6, avec 14 abstentions, l'en
semble du projet de résolution est rejeté.

l 73. Mesures discriminatoires prises
par certains Etats contre la main·
d'œuvre émigrée, et notamment,
contre la main-d'œuvre recrutée
parmi les refugiés: ral)port de la
Troisième Commission (A/872)

Le PRÉSIDENT rappelle que l'Assemblée géné
rale est saisie d'un projet de résolution qui figure
au rapport de la Troisième Commission (A/S72).

M. KATZ-SUCHY (Pologne) souligne l'impor
tance que la Pologne attache à la question. Cepen
dant, étant donné le grand nombre de points ins
crits à l'ordre du jour de la présente session, la
délégation polonaise a accepté que la question, en
raison de son importance, fût renvoyée à la qua
trième session.

Elle n'a pas accepté, pour autant, que ce point
fût rayé de l'ordre du jour, comme semble l'in
diquer le projet de résolution.

M. Katz-Suchy propose donc d'ajouter au pro
jet de résolution le paragraphe suivant:

"Recommande au Secrétaire général d'inscrire
cette question à l'ordre du jour provisoire de la
quatrième session ordinaire de l'Assemblée géné
rale, en tant que point demeuré en suspens de
l'ordre du jour de la troisième session ordinaire."

Le PRÉSIDENT met cet amendement aux voix.
L'al1wndement est accepté.

Le PRÉSIDENT met aux voix le projet de réso
lution ainsi amendé.

La résolution ainsi amendée est adoptée.

La séance est levée à 1 h. 15.

DEUX CENT SEIZIEME SEANCE
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Tenue à Fhtshing Meadow, N ezu-York,
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] 74. Rapport de la Commission de véri
fication des pouvoirs

M. T ARASSENKO (République socialiste sovié
tique d'Ukraine), Président de la Commission de




